HUMAN
/)/ RIGHTS

FOUNDATION

CASO OSWALDO PAYA

INFORME JURIDICO
Javier El-Hage y Roberto C. Gonzélez
Nueva York, 22 de julio de 2015



Informe juridico elaborado por:
Human Rights Foundation

Fecha de publicacién:
22 dejulio de 2015

Autores:
Javier El-Hage, Director Juridico Internacional, Human Rights Foundation
Roberto C. Gonzalez, Abogado Asociado, Human Rights Foundation

HRF es una organizacién sin fines de lucro, independiente y apolitica que promueve la defensa de los
derechos humanos a nivel mundial. HRF sostiene que todos los seres humanos tienen derecho a la
libertad de autodeterminacion, de expresion, de asociacion, de adquirir y de disponer de su propiedad
privada, y de salir y entrar de su pais. Las personas que viven en una sociedad libre deben recibir el
mismo trato y debido proceso legal, asi como tener la oportunidad de participar en los asuntos ptiblicos
de su pais. Asi mismo, los ideales de HRF estan determinados por la convicciéon de que todos los seres
humanos tienen el derecho a ser libres de detenciones o exilios arbitrarios, de esclavitud y tortura, y de
toda interferencia o coercion en asuntos de conciencia. El trabajo de HRF se fundamenta en el principio
de la no violencia.

¢/»HUMAN RIGHTS FOUNDATION

Human Rights Foundation

350 Fifth Avenue, # 4515,

New York, NY 10118
http://humanrightsfoundation.org




Indice

ReSUmMEN EJECUTIVO «.vouiiiiiiiic e ii
AL ANLECERARNEES ...t 1
a. (Quién fue Oswaldo Paya Sardiflas?..........cciiiiiiiiiiiiiiiiccccce 1

b. La falta de independencia en la administracion de justicia en Cuba ........c.cccooevreieiiirniiiiccnnne, 2

i. Falta de independencia del poder judicial .........ccccooviriiiiiiiie 2

ii. Falta de independencia de la Fiscalia General ...........cccooouoviiriiiiinicnniiccecce 7

iii. Falta de independencia de 10s abogados ...........cccoeuiueiieiiiiiiieicc e 8

c. El acoso y la represion sistematica de los disidentes y activistas por la democracia en Cuba ....12

B. Descripcion de 105 heChos ..........cccuiiiiiiiiiiiiiic e 17
a. Version oficial del gobierno cubano ... 17
b. Proceso penal contra Angel Carromero orientado a ratificar la version oficial del gobierno .....20

c. Hechos que no fueron tomados en cuenta por la fiscalia ni compulsados por el tribunal en el

caso Carromero, y que sugieren la posibilidad de que Oswaldo Paya haya sido asesinado por

agentes del EStado.......ccoiiiiiiiiiiiiii s 23

i. Declaraciones de Jens Aron Modig a los medios de comunicacién fuera de Cuba.......... 35

ii. Declaraciones de Angel Carromero a los medios de comunicacién fuera de Cuba.......38

C. Derecho internacional de los derechos humanos.............cccccccuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiias 50
a. Estandar de proteccion del derecho al debido proceso legal............ccoovvieiiiiiccieieiniccece, 50

i. Independencia e imparcialidad del tribunal............cccccoeiiiiiiiiiiii 50

ii. Independencia e imparcialidad de la fiscalia ..........ccccoeeueiiiiiiiiiiiiiiiiiiicccce 54

iii. Derecho de las victimas o sus familiares a participar de la investigacion y juicio
COTTESPONAIENLES ...ttt 55

iv. Derecho a un defensor judicial. Derecho a comunicarse libre y confidencialmente con

1<) e 1o =] g T=To ) OO 57

v. Derecho a una defensa juridica independiente...........ccccoooveiiiiiniie 59

vi. Derecho a una defensa juridica eficaz .............ccccceeuiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicccca 60

vii. Prohibicidon de obtener confesiones o declaraciones involuntarias ..........c.cceceeervereenene 61

viii. Publicidad del proceso ... 62

ix. Derecho a una apelacion eficaz............ccccccevuriiiiiiiniiiiiiiiiiiiicc e 63

b. El derecho @ 1a VErdad ........cooieieuiiieiiieieeeeee ettt sttt ettt es e es e sse st e nbenans 64

D. Analisis de la conducta de la Republica de Cuba en relacion al derecho internacional de los derechos
IIUITIANIOS ...ttt ettt et ettt et s b et e b et es e e st e st entes e ese e st eseese e s e et e s e s e st ansensensensententeneeseeseese et eeseesessensn 67
a. Violacion del derecho al debido proceso legal............ooocoiiiiiiiiiniiiiiiccce e 67

i. Violacion del derecho de la familia Paya de participar de la investigacion y juicio
COTTESPONAIENLES ...t 67

ii. Violaciones al debido proceso en el juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold

b. Violacién del derecho de la familia de Oswaldo Paya y Harold Cepero a conocer la verdad....76

B CONCIUSIONES ..ottt ettt et e et e e et e e s et e e seaaeeeeateeseaaeeesateesasaeesaseesansseesasaeessseesasseeesnseesasseesaraeennn 78



Resumen Ejecutivo

Oswaldo Payd Sardifias fue un activista por la democracia y los derechos humanos en Cuba.
Paya fue uno de los principales lideres de la oposicion cubana debido a que cred y dirigio el
Proyecto Varela, una iniciativa legislativa que —a través de la recoleccion masiva de firmas y en
cumplimiento de los requisitos establecidos en la propia Constituciéon de Cuba— proponia un
referendo en el que los ciudadanos cubanos decidirian sobre reformas legales que permitirian el
respeto efectivo de sus derechos fundamentales.

El 22 de julio de 2012, Oswaldo Pay4 se dirigia desde La Habana rumbo a Santiago de Cuba.
Junto a él viajaban Harold Cepero (cubano), Angel Carromero (espafiol) y Jens Aron Modig
(sueco).

De acuerdo a la versién oficial del gobierno cubano, aproximadamente a las 13:50 horas, Angel
Carromero perdi6 el control del vehiculo e impact6 contra un drbol en un tramo de la carretera
“Las Tunas-Bayamo”, en la localidad La Gabina, a 22 kilometros de la ciudad de Bayamo,
provincia de Granma. Segun el gobierno cubano, en el hecho fallecieron Oswaldo Paya y
Harold Cepero, mientras que Angel Carromero y Jens Modig sufrieron solamente algunas
lesiones menores por el impacto. El gobierno cubano concluy6 que el hecho se produjo debido a
dos factores: la alta velocidad a la que manejaba Angel Carromero; y, el hecho de que este
habria accionado los frenos de manera abrupta en una superficie resbaladiza.

En base a esta version de los hechos, el 15 de octubre de 2012, la Sala Primera de lo Penal del
Tribunal Provincial Popular de Granma dicté sentencia condenando a Angel Carromero a
cuatro afios de prisién por el delito de homicidio cometido en ocasion de conducir vehiculos
por las vias publicas.

Cuba no es un Estado democratico en el que se respeten los derechos individuales, o en el que
exista independencia entre los poderes del Estado. El Estado cubano estd gobernado por un
régimen autoritario completo, una dictadura, o gobierno de tipo totalitario. Bajo este régimen no
existe garantia de independencia alguna en la administraciéon de justicia o respeto por los
derechos fundamentales de los ciudadanos, y en especial, de aquellos que expresan
abiertamente su desacuerdo con el gobierno. Al contrario, como ocurre de manera sistematica
bajo cualquier gobierno dictatorial, los juicios que involucran a opositores son una mera
formalidad que busca dar apariencia de legalidad a un procedimiento judicial donde todos los
actores (fiscal, juez y abogado defensor) orientan su labor hacia legitimar la decision del
gobierno, y no hacia la busqueda de la verdad historica de los hechos y la sancién de los
responsables.

La investigacién y posterior juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold Cepero se
realizaron en este contexto de autoritarismo completo.

Durante la fase de investigacion, la fiscalia ignoro6 las denuncias realizadas por la familia Paya
—en base a informacién que obtuvieron a través de amigos y miembros del Movimiento
Cristiano Liberacién, tanto dentro como fuera de Cuba— de que agentes del Estado habrian
causado el siniestro y probablemente asesinado tanto a Pay4d como a Cepero. Tampoco se los
hizo parte de ninguna diligencia y no les fue notificada de manera oficial la muerte de Oswaldo
Paya. Las autoridades no permitieron a la familia hablar con ninguno de los dos tnicos
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sobrevivientes del hecho, y tampoco se les permitié estar presentes en el juicio realizado contra
Angel Carromero. A tres afios de la muerte de Oswaldo Paya4, las autoridades cubanas no han
comunicado a la familia el resultado de la autopsia que le fue realizada. El tinico documento
que recibieron fue una pequena tarjeta de carton escrita a mano, donde se describe la causa de
muerte como: “lesidon cuerpo nervioso”. Asi mismo, la ropa que Oswaldo Paya vestia el dia que
fallecio, fue devuelta por las autoridades lavada y empaquetada, lo que impidié que la familia
pueda procurar el examen independiente de estos materiales. De conformidad con el derecho
internacional de los derechos humanos, los familiares de la victima deben tener pleno acceso y
capacidad de actuar en todas las etapas e instancias de la investigacion y el juicio
correspondientes.

Después de que sucedieron los hechos, Angel Carromero fue trasladado al hospital por
personas que nunca fueron identificadas por la fiscalia. Ya en el hospital, Carromero declard a
una oficial que un auto los habia embestido y sacado de la carretera. Minutos después fue
rodeado por militares, quienes lo amenazaron y golpearon, forzdndolo a cambiar su version de
los hechos. Pocos dias después fue trasladado a una cércel en Bayamo donde, mientras se
encontraba incomunicado y sin tener acceso a un abogado, fue forzado a grabar un video
autoinculpatorio que fue trasmitido por los medios oficiales. De conformidad con el derecho
internacional de los derechos humanos, nadie debe ser obligado a declarar contra si mismo ni a
confesarse culpable. Esto implica la ausencia de toda presion fisica o psicoldgica directa o
indirecta sobre el acusado de parte de las autoridades investigadoras.

Angel Carromero no tuvo acceso a un abogado sino hasta varias semanas después de los
hechos, y una vez tuvo acceso a una abogada defensora, no pudo comunicarse con ella sin
demora y en forma plenamente confidencial. Las conversaciones con su abogada, que debieron
ser confidenciales, fueron en todo momento vigiladas y escuchadas por un funcionario del
gobierno cubano. De conformidad con el derecho internacional de los derechos humanos, el
derecho a la defensa implica que todas las personas arrestadas, o detenidas, con una acusacién
penal o no, deben tener acceso a un abogado inmediatamente. Asi mismo, el Estado debe
facilitar a todas las personas el tiempo e instalaciones adecuadas para recibir visitas de un
abogado, entrevistarse con €l y realizar consultas sin demora, interferencia, ni censura, y en
forma plenamente confidencial.

Angel Carromero no tuvo otra opcién que contratar los servicios de abogados defensores
cubanos que formaban parte de colegios centralizados controlados por el Estado, quienes tienen
la obligacion por ley de “asumir y contribuir conscientemente desde sus funciones a defender,
preservar y ser fiel a los principios que entrafian la Patria, la Revolucion y el Socialismo”, y esto
debe ser realizado “imbuidos de las justas, nobles y humanas ideas del Socialismo e inspirados
en el ejemplo del Comandante en Jefe Fidel Castro Ruz”. De conformidad con el derecho
internacional de los derechos humanos, la proteccion apropiada de los derechos humanos y las
libertades fundamentales que toda persona puede invocar, requiere el acceso efectivo a
servicios juridicos prestados por un abogado independiente. Las disposiciones que supeditan el
ejercicio de la abogacia a la inscripcion en un colegio centralizado controlado por el gobierno
dictatorial de Cuba, niegan la independencia de la profesion y eliminan la posibilidad de acceso
a un abogado independiente.

Durante la fase del proceso penal, las autoridades negaron a la defensa de Carromero acceso al
expediente del caso y a los medios de prueba en su poder. A su vez, debido al sistema penal
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totalitario vigente en Cuba, la defensa no pudo ofrecer y presentar nuevos medios de prueba
distintos a los de la fiscalia. Estas circunstancias redujeron la presencia y actuacion de los
abogados de Angel Carromero a una mera formalidad, desprovista de cualquier eficacia, que
simul¢ la existencia de una defensa juridica eficaz. De conformidad con el derecho internacional
de los derechos humanos, las autoridades tienen la obligacién de velar por que los abogados
defensores tengan acceso a la informacidn, los archivos y documentos pertinentes que estén en
su poder o bajo su control con antelacion suficiente para que puedan prestar a sus clientes una
asistencia juridica eficaz.

El juicio contra Angel Carromero no fue publico. Se impidié en la practica que cualquier
miembro interesado del publico, incluso los propios hijos de Oswaldo Pay4, pudiera asistir a la
audiencia del juicio. Por el contrario, las autoridades cubanas si permitieron el ingreso a la sala
del tribunal a miembros de organizaciones estatales vinculadas abiertamente al Partido
Comunista de Cuba. De conformidad con el derecho internacional de los derechos humanos, en
los procesos judiciales, la publicidad de las audiencias constituye una importante salvaguardia
de los intereses del individuo y de la sociedad en general.

En el sistema judicial cubano no existe segunda instancia. El tnico recurso que puede
interponerse contra las sentencias definitivas dictadas en materia penal es el recurso de
casacion. Sin embargo, en Cuba el recurso de casacion es un simple formalismo, ya que las
violaciones al debido proceso se manifiestan a través de actos arbitrarios realizados y
consentidos por las propias autoridades, sin que exista la posibilidad de que un drgano
independiente revise estos actos. En el juicio contra Angel Carromero, la casacién constituyé un
formalismo desprovisto de cualquier eficacia que simuld la existencia de un procedimiento de
apelacién ante un drgano superior. De conformidad con el derecho internacional de los
derechos humanos, toda persona declarada culpable de un delito tiene derecho a que el fallo
condenatorio y la pena que se le haya impuesto sean sometidos a revision por un tribunal
superior.

Ninguna de las denuncias realizadas por cada una de estas violaciones fue investigada y
esclarecida por las autoridades cubanas. Hasta la fecha, los familiares de las victimas no
conocen la verdad integra, completa y publica sobre lo ocurrido a sus familiares. De
conformidad con el derecho internacional de los derechos humanos, el derecho a la verdad se
encuentra subsumido en el derecho de la victima o sus familiares a obtener de los 6rganos
competentes del Estado el esclarecimiento de los hechos violatorios y las responsabilidades
correspondientes.

El 22 de julio de 2012, Oswaldo Paya y Harold Cepero murieron en circunstancias cuyo
esclarecimiento ha sido activamente impedido por el Estado. Las autoridades del régimen
cubano, a través de numerosas violaciones de las normas basicas del debido proceso que estan
orientadas hacia la busqueda de la verdad sobre hechos en controversia, han impedido de
manera deliberada este esclarecimiento. La informacion que fue revelada en los meses
posteriores al hecho y que no fue considerada en absoluto por el tribunal que condené a Angel
Carromero —incluyendo declaraciones de testigos, evidencia fisica e informes periciales—
sugiere la responsabilidad directa del régimen cubano en la muerte de Paya y Cepero.
Especificamente, la evidencia excluida de manera deliberada apunta a que los hechos ocurridos
el 22 de julio de 2012 no fueron un accidente —como fue calificado rdpidamente por las
autoridades en los medios estatales que forman parte del monopolio comunicacional del
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gobierno, y que posteriormente fue ratificado sin mayores cuestionamientos por el régimen
juridico totalitario cubano— sino el resultado de un incidente automovilistico provocado
deliberadamente por agentes del Estado, (1) con la intencion de asesinar a Oswaldo Paya y a los
pasajeros que viajaban con él, (2) con la intencién de causarles graves lesiones corporales, o (3)
fue realizado con negligente y/o aviesa indiferencia —y un alto riesgo injustificado— por la
vida del activista por la democracia méas importante de Cuba en los tltimos veinticinco afos.

Con estas acciones, el Estado de Cuba violo: (1) el derecho de la familia Paya a participar de la
investigacién y juicio correspondientes; (2) el derecho de Angel Carromero a tener acceso a un
defensor judicial, incluyendo el derecho a comunicarse libre y confidencialmente con su
defensor; (3) el derecho de Angel Carromero a contar con una defensa juridica independiente;
(4) el derecho de Angel Carromero a una defensa juridica eficaz; (5) la prohibicién de obtener
confesiones o declaraciones involuntarias; (6) el derecho de Angel Carromero a un juicio
publico; (7) el derecho de Angel Carromero a una apelacién eficaz; y (8) el derecho de la familia
de Oswaldo Payd y Harold Cepero a conocer la verdad.

Las autoridades del Estado cubano que realizaron y permitieron las violaciones al debido
proceso durante la investigacion y posterior juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold
Cepero, han violado el estandar internacional de proteccién al debido proceso legal, vinculante
para el Estado de Cuba, en el &mbito universal, desde el 10 de diciembre de 1948, fecha en que
adoptd la Declaracion Universal de los Derechos Humanos; y en el ambito regional
interamericano, desde el mes de mayo de 1948, fecha en que adopto la Declaracion Americana
de los Derechos y Deberes del Hombre.

En suma, el Estado de Cuba es responsable internacionalmente por la violacion de los articulos
5,8,9,10 y 11 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, y los articulos 18, 25 y 26 de
la Declaraciéon Americana de los Derechos y Deberes del Hombre, desarrollados e interpretados
por un amplio nimero de instrumentos internacionales que, en conjunto, constituyen un
sistema juridicamente vinculante de promocién y proteccion de los derechos humanos.



1 Human Rights Foundation—Caso Oswaldo Paya

A. Antecedentes
a. ;Quién fue Oswaldo Paya Sardinas?

Oswaldo Payéa Sardifias! fue un activista por la democracia y los derechos humanos en Cuba.
En 1988, Paya fund6 el Movimiento Cristiano Liberacién (MCL), una organizaciéon de la
sociedad civil cubana creada como movimiento politico para promover una transicién a la
democracia en Cuba y que, al igual que cualquier otra organizacién no afiliada al Partido
Comunista de Cuba (PCC), no es reconocida por el Estado cubano.? Oswaldo Payd fue uno de
los principales lideres de la oposicion cubana® debido a que cred y dirigid el Proyecto Varela,*
una iniciativa legislativa que —a través de la recoleccion masiva de firmas y en cumplimiento
de los requisitos establecidos en la propia Constitucién de Cuba’— proponia un referendo en el
que los ciudadanos cubanos decidirian sobre reformas legales que permitirian el respeto
efectivo de sus derechos fundamentales.

En el afo 2002, Oswaldo Paya fue galardonado con el Premio Sdjarov® a la Libertad de
Conciencia del Parlamento Europeo.” En esa ocasién, Pat Cox, presidente del Parlamento
Europeo, expreso:#

Estimado sefior Paya, usted representa hoy para muchos cubanos lo que Andréi Sajarov
representara en los afos ochenta para muchos ciudadanos soviéticos. Usted representa la
esperanza. Acosados, perseguidos, procesados, condenados y encarcelados por sus opiniones.
Opiniones que abiertamente critican la politica del gobierno oficial... Reconocemos su
perseverancia ante una multitud de obstaculos. Reconocemos también su valor, su coraje
personal. Su plan no es una construccion tedrica, no promete el cielo en la tierra, sino recuerda los
principios fundamentales para los que muchos han luchado durante tanto tiempo: el respeto de
los derechos humanos y de los principios democraticos... El Premio Sajarov a la Libertad de
Conciencia del 2002 es entregado a Oswaldo Paya como tributo a su compromiso ante la libertad
de conciencia, la democracia y la reconciliacién del pueblo cubano. Saludamos la decisiéon de

1 Oswaldo José Paya Sardifias (La Habana, 29 de febrero de 1952 — Bayamo, 22 de julio de 2012).

2 Ver Movimiento Cristiano Liberacién, en http://www.oswaldopaya.org/es/movimeinto-cristiano-liberacion/
(consultado por ultima vez el 11 de septiembre de 2014).

3 Ver Enrique Flor, Muestras de dolor por muerte de Oswaldo Payd en Miami, EL NUEVO HERALD, 24 de julio de 2012,
disponible en http://www.elnuevoherald.com/2012/07/23/1257841/muestras-de-dolor-por-muerte-de.html. Ver también
Yoani Sanchez, La disidencia cubana se queda huérfana, EL PAiS, 24 de julio de 2012, disponible en
http://internacional.elpais.com/internacional/2012/07/23/actualidad/1343024525 311717.html

¢ Entre los afios 2001 a 2004, el Movimiento Cristiano Liberacién logré reunir 25 000 firmas en apoyo al Proyecto
Varela. Ver Editorial, An unsilenced voice for change, THE ECONOMIST, 14 de diciembre de 2005, (disponible en inglés
Unicamente) en http://www.economist.com/node/5300884?story_id=5300884

5 CONSTITUCION PoOLITICA DE CUBA 1976. Art. 86 (“La iniciativa de las leyes compete... g) a los ciudadanos. En este
caso serd requisito indispensable que ejerciten la iniciativa diez mil ciudadanos, por lo menos, que tengan condiciéon
de electores.”), disponible en: http://pdba.georgetown.edu/Constitutions/Cuba/cubal976.html

¢ Premio Sajarov a la Libertad de Conciencia del Parlamento Europeo,
http://www.europarl.europa.eu/aboutparliament/es/00f3dd2249/Sakharov-Prize-for-Freedom-of-
Thought.html;jsessionid=1A9F71CC4B558 A26A6742760FF2C2994.nodel (consultado por tultima vez el 11 de
septiembre de 2014).

7 Ver calendario de la sesiones plenaria del Parlamento Europeo, del 16 al 19 de diciembre de 2002,
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=PRESS&reference=NA-20021213-
1&format=XML&language=EN (consultado por tltima vez el 11 de septiembre de 2014).

8 Ver video de la ceremonia de premiacion, 17 de diciembre de 2002,
http://www.youtube.com/watch?v=T]x47]JMd208 (consultado por tltima vez el 11 de septiembre de 2014).
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http://www.youtube.com/watch?v=TJx47JMd2O8
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Oswaldo Paya de utilizar el 1apiz y no la violencia, de utilizar la paz y no el terror como via hacia
la democracia en Cuba.

En el afio 2006, la Universidad de Columbia en Estados Unidos homenajeé a Oswaldo Paya con
un doctorado Honoris Causa por su larga trayectoria en favor de la libertad en Cuba.’ Paya fue
candidato al Premio Nobel de la Paz en los afos 2002, 2003, 2008, 2010 y 2011.

b. La falta de independencia en la administracion de justicia en Cuba
i. Falta de independencia del poder judicial
La Constitucion de Cubal® establece un sistema de subordinacion y falta de independencia
entre los poderes del Estado, el cual, en especial, garantiza juridicamente la subordinacion de

todo el sistema judicial y del ejercicio de cualquier derecho fundamental a la voluntad del
secretario general del partido comunista.!! 12

9 Ver comunicado de prensa de la Universidad de Columbia, 17 de mayo de 2006, (disponible en inglés iinicamente)
http://www.columbia.edu/cu/news/06/05/sardinas_spanish.html (consultado por tltima vez el 12 de septiembre de
2014).

10 La actual Constitucion de Cuba, proclamada el 24 de febrero de 1976, ha sido reformada 3 veces, siendo la tltima
el 26 de junio de 2002.

11 Ver COMISION INTERNACIONAL DE JURISTAS, EL IMPERIO DE LA LEY EN CUBA 164—166 (1962),
http://icj.wpengine.netdna-cdn.com/wp-content/uploads/1962/12/Cuba-rule-of-law-report-1962-spa.pdf.

En su informe de 1962, “El Imperio de la Ley en Cuba”, la CIJ concluyé —en base a documentos oficiales y no
oficiales, declaraciones publicas, entrevistas y los relatos de mas de cien testigos, antes y después de la derrota de la
dictadura de Fulgencio Batista— que la Revolucion Cubana, liderada por Fidel Castro, desarticulé deliberadamente
la totalidad del sistema de administracion de justicia en la isla. La desarticulacion se fundament6 juridicamente en las
5 reformas realizadas a la Constitucién de 1940 y las 16 que posteriormente sufri6 la denominada “Ley Fundamental”
de 1959. La CIJ también documentd las violaciones sistematicas al debido proceso cometidas por los tribunales
revolucionarios, entre ellas: (1) el caracter general y ambiguo de las acusaciones, que no especificaban los hechos
concretos que eran considerados como delictivos; (2) los abogados defensores eran informados de las acusaciones que
se formulaban contra los acusados unos minutos antes de iniciar el juicio; (3) las fechas en que se celebraban los
juicios no eran comunicadas con debida antelacion ni al acusado ni a su defensor; (4) ya que nunca se informaba a los
abogados con anticipacién sobre la fecha de los juicios, estos debian acudir diariamente al tribunal para procurar
informarse de las causas que se promoverian ese dia; (5) las horas en que se celebraban los juicios eran fijadas con
absoluta arbitrariedad, siendo comun que se fijaran a las 4 o 5 de la tarde para que los juicios iniciaran después de las
9 de la noche; (6) cuando la imputaciéon general que servia como base de las actuaciones en un juicio no podia ser
probada, se procedia a formular otra imputacion; (7) los procedimientos se realizaban en medio de una hostilidad
permanente, que incluia amenazas e insultos proferidos contra los abogados defensores y los testigos propuestos por
estos. Estas amenazas —en varios casos debidamente probados— se tradujeron en hechos, resultando en el
encarcelamiento y fusilamiento de abogados que por haber defendido con celo a sus clientes fueron considerados
como codelincuentes “contrarrevolucionarios”; (8) las entrevistas con los detenidos, cuando eran posibles, se hacian
siempre bajo la vigilancia de los miembros del ejército; (9) los abogados no tenian acceso alguno a los expedientes,
desconociendo por tanto los hechos y cargos que se imputaban contra sus defendidos; pero como estos tampoco
sabian los cargos, puesto que no se les instruia sobre los mismos, era imposible enterarse del motivo de la causa hasta
el momento mismo de la acusacién o unos minutos antes; (10) los testigos de la acusacién eran incitados
publicamente para declarar en contra de los acusados, atin sobre hechos que no eran de su conocimiento, y; (11) se
recurria a la invencién de nuevas figuras delictivas en el acto mismo del juicio, cuando a un acusado no se le podia
probar ninguno de los hechos genéricamente imputados. En estos casos se inventaron tipos penales durante el juicio,
por ejemplo “conspirador especial”.

Ver también RICARDO MANUEL ROJAS, LOS DERECHOS FUNDAMENTALES Y EL ORDEN JURIDICO E INSTITUCIONAL DE CUBA
(Imprenta Wingord) (2005).

12 Ver ARMANDO VALLADARES, CONTRA TODA ESPERANZA 31—32 (Plaza y Janés ed. 1985) (1986). En 1985, Armando
Valladares publicé su libro autobiografico Contra toda Esperanza, en el cual narrd la forma como fue arrestado,
encerrado, juzgado sumariamente por un tribunal revolucionario y condenado a 30 afios de prisidon por expresar —en
1960, en su trabajo en la Caja Postal de Ahorros— su desacuerdo con la direccién comunista que estaba tomando la
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Con base en el dogma marxista-leninista que establece la necesidad de crear una “dictadura
revolucionaria del proletariado”, la Constitucion cubana!® establece un régimen juridico
totalitario con base en una ideologia tinica y oficial, la cual es decidida e interpretada por un
partido tnico, cuyas determinaciones no pueden ser discutidas ni criticadas, sino que deben ser
obedecidas por todos los ciudadanos y funcionarios bajo amenaza de persecuciéon penal.

La parte orgéanica de la Constitucidn establece que el Partido Comunista de Cuba es la “fuerza
dirigente superior de la sociedad y del Estado”, y tnico encargado de organizar y orientar los
“esfuerzos comunes hacia los altos fines de la construccion del socialismo y el avance hacia la
sociedad comunista”.!* A su vez, la parte dogmatica de la Constitucion (Art. 55 y ss.) reconoce
formalmente derechos y libertades a los ciudadanos cubanos, incluida la “libertad de palabra y
prensa”, pero seguidamente las cancela supeditando su ejercicio “conforme a los fines de la
sociedad socialista” y aclarando que las “condiciones materiales” para el ejercicio de estas
libertades “estan dadas por el hecho de que la prensa, la radio, la television, el cine y otros
medios de difusion masiva son [un monopolio] de propiedad estatal o social y no pueden ser
objeto, en ningun caso, de propiedad privada, lo que asegura su uso al servicio exclusivo del
pueblo trabajador y del interés de la sociedad” (Art. 53).1°

Para terminar de cancelar cualquier posibilidad de proteccién juridica de los derechos y
libertades individuales de las personas en Cuba, la propia Constitucion cancela el ejercicio de

Revolucion Cubana. En el libro, Valladares da su testimonio sobre las historias de muchos otros que, como é€l, fueron
acusados y condenados por tribunales revolucionarios —muchos de ellos a muerte por fusilamiento— sin evidencia,
sin contar con abogados defensores, incomunicados, sin tener acceso al expediente o a los cargos de los que estaban
siendo acusados y sin poder aportar pruebas a su favor. En los casos en que los acusados eran condenados a muerte,
la sentencia se ejecutaban generalmente a la mafana siguiente (muchos fueron acusados arbitrariamente por
cualquier hecho que pudiese ser considerado como “contrarrevolucionario”. Las disposiciones constitucionales y
legales de la época [de manera similar a las actuales] intencionalmente vagas e imprecisas, permitian en la practica
que cualquier acciéon de disenso o critica a la revolucidn pudiese ser calificada como un “delito
contrarrevolucionario”).

Valladares denuncié que antes del juicio “no [le] fue posible conversar a solas con el abogado que actué en [su]
defensa, y a él tampoco le permitieron acceso al sumario”. Durante el procedimiento “los miembros del tribunal
charlaban entre si, refan y fumaban tabacos que sostenian a un lado de la boca mordiéndolos al estilo de Pancho
Villa. Todos vestian uniforme militar”. “Al comenzar el juicio el presidente del tribunal, Mario Taglé, subio las
piernas encima de la mesa, cruzé las botas y se echd hacia atras en el sillén reclinable y abrié una revista de
mufequitos. A ratos se dirigia a los que estaban a su lado y les ensenaba algtin pasaje de la historieta que habia
despertado su hilaridad y entonces reian juntos”.

13 Al igual que decenas de regimenes dictatoriales de corte marxista-leninista que tomaron el poder a partir de la
Segunda Guerra Mundial siguiendo el ejemplo de la URSS, la Constitucién cubana mantiene una estructura formal
de corte liberal, conformada por una parte dogmatica y una organica, la cual esta inspirada en las constituciones de la
década de 1780 a cargo de los primeros Estados americanos, y de la Constitucion francesa de 1789, y que esta
orientada a imponer limites, de contenido (la parte dogmatica) y de forma (la parte organica), al gobierno en el
ejercicio del poder. A pesar de esta estructura, y en aplicaciéon del dogma marxista de la supremacia del Partido
Comunista como partido tnico y “vanguardia de la sociedad”, las constituciones marxistas-leninistas vacian el
significado y cancelan el sentido histdrico de estas partes, supeditando tanto la protecciéon como el ejercicio de los
derechos fundamentales (parte dogmatica), asi como el funcionamiento e interaccién de los poderes del Estado (parte
organica), a la decision final del Partido Comunista.

14 CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DE CUBA. Art. 5, disponible en http://www.cuba.cu/gobierno/cuba.htm

15 Ibid. Art. 53 (“Se reconoce a los ciudadanos libertad de palabra y prensa conforme a los fines de la sociedad
socialista. Las condiciones materiales para su ejercicio estan dadas por el hecho de que la prensa, la radio, la
television, el cine y otros medios de difusiéon masiva son de propiedad estatal o social y no pueden ser objeto, en
ningun caso, de propiedad privada, lo que asegura su uso al servicio exclusivo del pueblo trabajador y del interés de
la sociedad”.).
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cualesquiera derechos y libertados fundamentales, supeditdndolas explicitamente al avance de
la agenda politica del gobierno de partido tnico, inspirado en el dogma marxista-leninista.
Especificamente, el articulo 62 de la Constitucion establece que “ninguna de las libertades
reconocidas a los ciudadanos puede ser ejercida contra lo establecido en la Constitucién y las
leyes, ni contra la existencia y fines del Estado socialista, ni contra la decision del pueblo cubano de
construir el socialismo y el comunismo”, advirtiendo que “la infraccién de este principio es
punible” .16

Es importante destacar que la Constitucion de Cuba no reconoce al poder judicial o a los
tribunales de justicia como un 6rgano independiente de los poderes ejecutivo y legislativo, ni
como el érgano encargado de interpretar la Constitucién de manera objetiva, independiente e
imparcial, y ejercer un control de constitucionalidad sobre las leyes o los actos del poder
ejecutivo.!” Si bien el articulo 122 establece que “los jueces, en su funcidén de impartir justicia,
son independientes y no deben obediencia mas que a la ley”, la propia Constitucién cancela
inmediatamente esta garantia de imparcialidad e independencia al establecer que “los
tribunales constituyen un sistema de drganos estatales... subordinado jerarquicamente a la
Asamblea Nacional del Poder Popular y al Consejo de Estado” (cuyos miembros son los
designados por el PCC),® otorgdndole a este ultimo la facultad de dar a las leyes “una
interpretacion general y obligatoria”, asi como la facultad de “impartir instrucciones de caracter
general a los tribunales” .

La Constitucidon cubana también establece que la Asamblea Nacional del Poder Popular tiene la
facultad de “elegir al presidente, a los vicepresidentes y a los demads jueces del Tribunal
Supremo Popular”,? asi como la facultad para removerlos de sus cargos.?! Sin embargo, el
articulo 45 de la Ley de los Tribunales Populares (Ley No. 82)?2 dispone que la eleccion de los
miembros del Tribunal Supremo Popular se realiza en base a la propuesta presentada por el
presidente del Consejo de Estado. Si bien ni la Constitucion ni la Ley No. 82 establecen cual es el
procedimiento que se debe agotar para elegir a los jueces del Tribunal Supremo Popular, la
eleccion de funcionarios por el organismo legislativo a propuesta del presidente del organismo

16 Ibid. Art. 62.

7 El 16 de septiembre de 2012, Calixto Ramoén Martinez, periodista independiente del Centro de Informacién
Hablemos Press (un grupo de la sociedad civil no reconocido por el Estado, conformado por periodistas autodidactas
que trabajan para informar sobre la realidad de Cuba y franquear el monopolio de los medios oficiales) fue arrestado
en las inmediaciones del Aeropuerto Internacional José Marti, mientras investigaba el deterioro de varias toneladas
de medicamentos enviados a Cuba por la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) para combatir la epidemia de
cdlera (que él mismo reportd a mediados de 2012 y que las autoridades habia tratado de ocultar) en el oriente de la
isla. Calixto Ramén Martinez pasé casi siete meses encerrado de manera arbitraria en una prision sin haber sido
acusado o procesado por las autoridades. Ver nota de prensa de PEN INTERNATIONAL, Cuba: Calixto Ramoén Martinez
Arias released; two other writers remain imprisoned, 11 de abril de 2013, (disponible en inglés unicamente) en
http://www.pen-international.org/newsitems/cuba-calixto-ramon-martinez-arias-released-two-other-writers-remain-
imprisoned/. Ver también nota de prensa del COMITE PARA LA PROTECCION DE LOS PERIODISTAS, CPJ welcomes release of
Cuban journalist, 10 de abril de 2013, (disponible en inglés tinicamente) en https://cpj.org/2013/04/cpj-welcomes-
release-of-cuban-journalist.php#more; nota de prensa de REPORTEROS SIN FRONTERAS, Independent reporter released after
seven months in detention, 10 de abril de 2013, (disponible en inglés inicamente) en http://en.rsf.org/cuba-independent-
reporter-released-10-04-2013,44361.html

8 Ibid. Art. 121.

19 Ibid. Art. 90.

2 Ibid. Art. 75.

21 Tbid. Art. 126.

2 Ver LEY DE LOS TRIBUNALES POPULARES (LEY NO. 82), 11 de julio de 1997. Art.45, disponible en
http://www.gacetaoficial.cu/html/itribunales.html
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ejecutivo no implica, en principio, falta de independencia en el proceso de seleccion. Sin
embargo, para que este proceso pueda ser considerado independiente, se necesita que esté
provisto de garantias minimas que aseguren la independencia del drgano que elige asi como del
proceso de seleccion.

Por un lado, en el caso especifico de los jueces del Tribunal Supremo Popular, las mas altas
autoridades judiciales en Cuba, los funcionarios que estdn facultados para elegirlos son los
diputados que integran la Asamblea Nacional del Poder Popular. La asamblea nacional, como
poder legislativo del Estado, suele ser en los regimenes democraticos el lugar donde se
encuentran representados todos los ciudadanos que componen la sociedad, con sus
correspondientes intereses individuales y colectivos, de manera diversa y plural. Por ello, sus
miembros deben poder representar los distintos intereses, preocupaciones y formas de pensar
de los habitantes de una nacién. Lo anterior implica que los miembros de un cuerpo legislativo,
en este caso los diputados de la asamblea nacional, deben tener la capacidad de debatir,
disentir, criticar y presentar libremente ideas afines o contrarias a las del poder ejecutivo o a las
de una mayoria parlamentaria, como salvaguarda de independencia frente a los otros poderes
del Estado.

Esta pluralidad en la discusion de las politicas publicas a ser dictadas por el érgano legislativo
estd prohibida bajo el régimen juridico totalitario cubano. Especificamente, la imposicion
juridica de un nico partido politico, el Partido Comunista de Cuba, no solamente elimina en la
practica cualquier posibilidad de pluralidad dentro de la asamblea nacional, sino al tener este
partido control sobre el conjunto de érganos estatales, incluidas la policia y las fuerzas armadas,
también crea las condiciones que, desde el ascenso de Fidel Castro al poder en 1959, han
impedido cualquier disidencia —incluso si es para discutir como mejor “construir el socialismo
y el comunismo” — bajo el riesgo de inminente persecucién penal y cércel, en lo formal, y de
agresion fisica y hasta ejecucion extrajudicial, en la préctica.

Debe anotarse que aunque varios grupos de la sociedad civil cubana suelen autodenominarse
“partidos politicos” (por ejemplo, Partido Arco Progresista, Partido Democrata Cristiano,
Partido Liberal Nacional de Cuba, Partido Socialdemocrata de Cuba), estos no cuentan con el
reconocimiento legal para operar como tales y poder competir a cargos publicos entre las
instituciones del Estado cubano. Se trata de asociaciones civiles de personas cuyos fines de
participar en la vida civica o politica de Cuba son legitimos bajo la perspectiva de una sociedad
democratica, pero que son vistos y tratados como ilegales, e incluso enemigos del Estado, bajo el
régimen juridico totalitario garantizado por la Constituciéon de Cuba. A estas personas que
disienten o son criticas de cualquiera de los érganos del Estado, independientemente de si estan
asociadas o no, tampoco se les permite difundir sus ideas a través de los medios de
comunicacion, los cuales estdn, como dijimos arriba, sujetos al control monopolico del Estado.?

» La organizacion Reporteros sin Fronteras (RSF) clasifica a Cuba en el puesto 170 de 180 en su Clasificacion
Mundial de la Libertad de Prensa 2014, junto a paises como Guinea Ecuatorial, Sudan e Iran. Ver REPORTEROS SIN
FRONTERAS, CLASIFICACION MUNDIAL DE LA LIBERTAD DE PRENSA 2014, disponible en http://rsf.org/index2014/es-
index2014.php.

Freedom House (FH) califica a Cuba como “no libre” tanto en materia de libertad de prensa como en derechos civiles
y politicos. Al respecto, el reporte establece: “la prensa independiente es ilegal, y sus publicaciones son consideradas
‘propaganda enemiga’. Oficiales del gobierno se infiltran de manera rutinaria en los grupos de periodistas
independientes e informan sobre sus actividades, a menudo acusandolos de ser mercenarios que trabajan al servicio
de potencias extranjeras”. Ver FREEDOM HOUSE, FREEDOM IN THE WORLD 2014, (disponible en inglés tnicamente) en
http://www.freedomhouse.org/report/freedom-world/2014/cuba-0#. VFDw5fR4res.
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Al contrario, cuando los medios de comunicacion del Estado totalitario llegan a referirse a ellos,
lo hacen para descalificarlos bajo los adjetivos deshumanizantes de “gusanos”, “gusanera” y
“escoria”, o bajo las etiquetas criminalizadoras de “elementos antisociales”, “mercenarios”,

VZ7i

“subversivos”, “terroristas” y “contrarrevolucionarios”.?

Las disposiciones constitucionales que prohiben la existencia de distintos grupos o partidos de
oposicion dentro de la asamblea nacional, sumadas a la obligacién constitucional de avanzar
una agenda politica en funcién a un dogma ideoldgico oficial, bajo pena de castigo, anulan
cualquier posibilidad de que los candidatos propuestos por el presidente del Consejo de Estado
sean objeto del proceso natural de fiscalizacion y escrutinio que surge del debate abierto en un
organo legislativo plural, eliminando asi un mecanismo basico de independencia en la seleccion
de funcionarios ptblicos: en este caso, la mas altas autoridades judiciales, los jueces del Tribunal
Supremo Popular.

La Ley No. 82 también despoja a los jueces de la garantia de estabilidad e inamovilidad en el
ejercicio de sus funciones, al establecer que los “jueces profesionales titulares y jueces
profesionales suplentes permanentes” son electos “sin sujecion a término de mandato”.> Esta
disposiciéon permite que los jueces sean nombrados y removidos arbitrariamente por las
autoridades. En este sentido, es importante destacar que el sistema judicial cubano establece la
existencia de dos tipos de juez, el profesional y el lego.

Por un lado, la ley establece que los jueces profesionales serdan nombrados por la asamblea
nacional o provincial dependiendo del tipo de tribunal. En el caso de los jueces legos, y también
dependiendo del tipo de tribunal, serdn nombrados por la asamblea nacional, provincial o
municipal. Sin embargo, las “comisiones de seleccién de candidatos y de elaboracion de
candidaturas de jueces legos” que los postulan, son integradas por miembros de instituciones
afectas o asociadas abiertamente al Partido Comunista de Cuba. En este caso, las comisiones
estan formadas por representantes de la “Central de Trabajadores de Cuba”, los “Comités de
Defensa de la Revolucion”, la “Federacién de Mujeres Cubanas”, la “Asociacion Nacional de
Agricultores Pequefios” y la “Federacion de Estudiantes Universitarios”.2

A diferencia de lo que establecia la “Ley de Organizacion del Sistema Judicial” de 1973, la cual
estipulaba que los jueces legos debian tener una “integracién revolucionaria activa”; la actual
Ley No. 82 no establece esta disposicién. No obstante, en la practica el principio de “integracion
revolucionaria activa” sigue vigente, ya que solamente los partidarios y afectos al PCC son

El Comité para la Proteccién de los Periodistas (CPJ) clasifica a Cuba como uno de los diez paises que mas restringen
la libertad de expresion y de prensa en el mundo. Ver COMITE PARA LA PROTECCION DE LOS PERIODISTAS, 10 MOST
CENSORED COUNTRIES (2012), (disponible en inglés tnicamente) en https://cpj.org/reports/2012/05/10-most-censored-
countries.php#9

% Ver p. ej., videos y notas de prensa de distintas fuentes exponiendo esta practica, disponibles en
http://www.youtube.com/watch?v=Wi]pfSpCOmk; https://youtu.be/AATbW3uA_08?t=479;
http://www.granma.cubaweb.cu/secciones/mesa/mesa613.htm;
http://www.cubadebate.cu/opinion/2013/11/10/obama-habla-de-cuba-entre-gusanos/;
http://www.cubadebate.cu/opinion/2014/01/23/la-patria-grande-un-verdadero-dolor-de-cabeza-para-ee-
uu/;http://www.youtube.com/watch?v=IQ5Hp5G_dDo (consultados por tltima vez el 12 de septiembre de 2014).

% LEY DE LOS TRIBUNALES POPULARES, nota supra 22. Art. 52.

26 Tbid. Art. 49.
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nombrados como jueces legos.?” El sistema judicial cubano también permite que las sentencias
firmes dictadas por los tribunales de justicia puedan ser revisadas y modificadas, violando asi el
principio basico del debido proceso non bis in idem.?

La falta de independencia del sistema judicial cubano también ha sido documentada,
corroborada y denunciada por la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos (en adelante
“CIDH”). En distintos informes anuales, la CIDH ha expresado que “las deficiencias del aparato
judicial cubano comienzan con la Constitucion Politica del Estado, la cual no establece una
separacion de poderes que garantice la independencia de la administracién de justicia”.?® La
CIDH ha sostenido reiteradamente que “en Cuba no existe separacion entre los poderes
publicos”,* los “tribunales cubanos no garantizan efectivamente los derechos de los procesados
consagrados en la Declaracion Americana,... especialmente en casos donde existe una
connotacion politica”.3! La CIDH ha condenado la existencia generalizada de “procedimientos
penales sin suficientes garantias de debido proceso, sumarios, sin defensores de confianza y con
jurados de dudosa independencia e imparcialidad”; asi como la “utilizacién de procesos
sumarios y la ambigiiedad y/o amplitud de algunos tipos penales previstos en la legislacion” .32

ii. Falta de independencia de la Fiscalia General

De manera muy similar al diseno constitucional por el cual se elimina la independencia del
poder judicial, en el caso del fiscal general, la Constituciéon de Cuba contiene disposiciones que
fundan un sistema de subordinaciéon que impiden que el érgano de investigacion del Estado
pueda actuar de manera profesional, objetiva e independiente. Especificamente, la Constitucién,
al igual que en el caso de los tribunales de justicia, establece una linea directa de autoridad y
subordinacion entre el fiscal general y el Consejo de Estado, anulando asi la independencia del
organo que requiere —como elemento esencial del monopolio del ejercicio de la accién penal —
poder desempenar su funcidon de manera auténoma y libre de injerencias arbitrarias.*

7 Ver INTERNATIONAL COMMISSION OF JURISTS, ATTACKS ON JUSTICE—CUBA 4 (2005), (disponible en inglés tinicamente)
http://icj.wpengine.netdna-cdn.com/wp-content/uploads/2012/04/Cuba-Attacks-on-Justice-2005-Publications-2008.pdf
% Ver LEY DE PROCEDIMIENTO PENAL (LEY NO. 5), 13 de agosto de 1977. Art. 455, numeral 4, y Art. 456, numeral 19,
disponible en http://www.gacetaoficial.cu/html/ippenal.html. El articulo 455 de la Ley de Procedimiento Penal autoriza
al ministro de justicia, al presidente del Tribunal Supremo Popular y al fiscal general, indistintamente, a promover la
revisién de las sentencias firmes o autos de sobreseimiento dictados por los tribunales en materia penal cuando se
“haya absuelto indebidamente al acusado”. En este sentido, el procedimiento de revisiéon puede solicitarse, inter alia,
cuando “existan hechos o circunstancias desconocidas por el tribunal en el momento de dictar sentencia, que... hagan
presumir la inocencia del sancionado o su participaciéon en un delito de mayor o menor gravedad que el que
determind su sancidn, o la culpabilidad del acusado absuelto”.

» Ver Informe Anual de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos 2001. OEA/Ser./L/V/I1.114 Doc.5 rev. 16
abril 2002. Capitulo IV. 1] 48—51, disponible en http://www.cidh.oas.org/annualrep/2001sp/cap.4b.htm. (“Es evidente
que en materia de juicios politicos los tribunales contintian juzgando con criterios ideoldgicos y politicos y no
mediante los procedimientos judiciales correctos. Debe sefialarse, asimismo, que la falta de independencia del poder
judicial, amparado por preceptos constitucionales con referencias ideoldgicas o politicas, violan el principio de
igualdad ante la ley, ya que se ubica a los miembros del Partido Comunista en un plano superior frente al resto de los
ciudadanos cubanos que intentan tener una opinion alternativa o discrepan del sistema politico vigente”.).

% Ver Informe Anual de la Comision Interamericana de Derechos Humanos 2005. OEA/Ser.L/V/I1.124. Doc.7. 27 de
febrero de 2006. Capitulo IV. I 75, disponible en http://www.cidh.oas.org/annualrep/2005sp/cap.4a.htm

31 Ibid.

32 Ver Informe Anual de la Comision Interamericana de Derechos Humanos 2011. OEA/Ser.L/V/II. Doc.69. 30
diciembre 2011. I 216, 226—227, disponible en http://www.oas.org/es/cidh/docs/anual/2011/indice.asp

3 Ver CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DE CUBA. La Constitucién también establece disposiciones que impiden —y en
la practica eliminan— la posibilidad de que la fiscalia pueda actuar libre de influencias. En este sentido, el articulo
128 de la Constitucion establece que la Fiscalia General se encuentra subordinada la Asamblea Nacional del Poder



http://icj.wpengine.netdna-cdn.com/wp-content/uploads/2012/04/Cuba-Attacks-on-Justice-2005-Publications-2008.pdf
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En relacién a la eleccion del fiscal general, la Constitucién y la ley establecen un procedimiento
idéntico de seleccion al previsto para los jueces del Tribunal Supremo Popular. De conformidad
con la Constitucion y la Ley No. 83 de la Fiscalia General,® la Asamblea Nacional del Poder
Popular elige al fiscal general en base al candidato propuesto por el presidente del Consejo de
Estado. Este proceso, por las mismas razones y falencias del proceso de seleccién de los jueces
del tribunal supremo,® carece de los mecanismos basicos que permiten un proceso de seleccién
independiente.

iii. Falta de independencia de los abogados®*

Todos los abogados cubanos deben estar registrados dentro de la Organizacién Nacional de
Bufetes Colectivos (en adelante “ONBC”) y la Unién Nacional de Juristas de Cuba (UNJC) como
requisito indispensable para poder ejercer su profesion. Los bufetes colectivos se instituyeron en
Cuba en 1973,% y fueron reorganizados posteriormente por el Consejo de Estado en 1984.3% A
partir de ese momento, los tinicos abogados habilitados para ejercer la profesién del derecho en
Cuba son los admitidos dentro de la ONBC.*

La UNJC es el érgano que asocia y representa en Cuba —y en el extranjero— a todos los
abogados inscritos en el registro general de juristas.?’ Si bien la legislacion cubana establece que
el ejercicio de la abogacia es libre e independiente, y que el abogado solo debe obediencia a la
ley; la misma ley exige a los abogados contribuir con la realizacion de la justicia mediante la
observancia y el fortalecimiento de la “legalidad socialista”.*!

Fuera de los casos excepcionales mencionados en la ley, ningin abogado puede ejercer la
direccion de un asunto sin ser miembro de la ONBC.#? Los abogados verdaderamente

Popular y al Consejo de Estado. Asi mismo, el articulo 90 establece que el Consejo de Estado tiene la autoridad para
“impartir instrucciones a la Fiscalia General de la Republica”. Esta disposicién, que elimina en la practica la
independencia del fiscal general y que somete su actuacion a las directrices del Consejo de Estado, es ratificada en el
articulo 128, que establece que el “fiscal general de la Reptblica recibe instrucciones directas del Consejo de Estado”.
Ver también LEY DE LA FISCALIA GENERAL DE LA REPUBLICA (LEY NO. 83). Art. 2.2.

3 Ver LEY DE LA FISCALIA GENERAL DE LA REPUBLICA (LEY NO. 83), 11 de julio de 1997. Art. 29.1, disponible en
http://www.gacetaoficial.cu/html/fiscaliageneralrepublica.html#DE

% Ver apartado inmediato anterior.

% Informacién proveida por el Centro de Informacion Legal “CubaLex”.

% Ver LEY DE ORGANIZACION DEL SISTEMA JUDICIAL (LEY N0.1250), que en 1977 fue derogada por la Ley No. 4.

38 Ver LEY SOBRE EL EJERCICIO DE LA ABOGACIA Y LA ORGANIZACION N ACIONAL DE BUFETES COLECTIVOS (DECRETO LEY NO.
81) [en adelante “LEY DE LA ONBC”], 8 de junio de 1984. Consejo de Estado. Gaceta Oficial de la Republica (12),
Extraordinaria, 47. Cuba.

¥ Ibid. Art. 43. Actualmente, la ONBC se rige por la LEY DE LA ONBC, la legislacion complementaria (Resolucion No.
142/84, REGLAMENTO SOBRE EL EJERCICIO DE LA ABOGACIA Y LA ORGANIZACION NACIONAL DE BUFETES COLECTIVOS [en
adelante “REGLAMENTO DE LA ONBC”]), y los acuerdos de sus 6rganos de direccion.

4 Ibid. en 55, disposicion especial. En la UNJC se encuentran inscritos los jueces, fiscales, abogados defensores,
asesores y consultores juridicos de empresa, notarios, registradores civiles, de la propiedad, etc.

4 Tbid. en 48, art. 4.

2 Ver p. ej., algunas excepciones a esta disposicion: (1) los juristas que estan vinculados laboralmente a las sociedades
civiles de servicios reconocidas por la legislacion vigente o representen o dirijan procedimientos en los que sea parte
la entidad estatal, cooperativa, organizacién social y de masas donde presten sus servicios; o sus dirigentes cuando se
trate de hechos relativos a las funciones de su cargo; (2) cuando el jurista asuma la representacién de asuntos
relacionados con sus propios derechos, de su conyuge o parientes hasta el cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad, puede ejercer la abogacia sin ser parte de los ONBC; (3) los profesionales que ejerzan la
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independientes estan impedidos de acudir a tribunal alguno en defensa de sus clientes, por lo
que por lo general estos asesoran a clientes de manera extracontractual, gratuita®® y sin ningtn
reconocimiento de legitimidad procesal por parte de tribunal alguno.*

En Cuba no existen otras corporaciones a las que los abogados puedan afiliarse para ejercer su
profesion. De hecho, el gobierno cubano niega la formacién de nuevas asociaciones bajo el
argumento de “evitar” que existan organizaciones con fines similares o paralelos.** A su vez,
las organizaciones que ya se encuentran constituidas son sometidas a un sistema de inspeccién
por funcionarios del departamento de asociaciones del Ministerio de Justicia (MINJUS). Los
miembros de cualquier asociacién que sea constituida sin el reconocimiento del Estado, y que
acttie sin la autorizacion del MINJUS, pueden incurrir en la comisidn del delito de asociacion
ilicita.

Los ciudadanos extranjeros solamente pueden contratar los servicios profesionales de los
abogados de la sociedad civil “Bufete Internacional S.A.”, una empresa subordinada al
MINJUS. % Los honorarios por estos servicios deben ser cancelados en Pesos Cubanos
Convertibles (CUC).*

Asi mismo, el Ministerio de Justicia reglamenta,® inspecciona, supervisa y controla la actividad
de la ONBC y de sus miembros,®! pero no con miras a garantizar la probidad, independencia,

docencia en facultades de derecho, y (4) el Ministerio de Justicia tiene la facultad de autorizar excepcionalmente a un
jurista, para que ejerza la abogacia para un periodos o procedimiento determinado, sin ser miembro de la ONBC.

# Los abogados que quieren sentirse tutiles dentro del sistema judicial totalitario y arbitrario cubano, se ven
obligados al asesoramiento gratuito, porque de lo contrario cometerian el delito de “actividad econdmica ilicita”. Ver
CODIGO PENAL. Art. 228.1 (“El que, sin la licencia correspondiente o no obstante existir una prohibicién legal o
reglamentaria expresa, se dedique, con animo de lucro, a producir, transformar o vender mercancias, o a prestar
alguin servicio, incurre en sancién de privacion de libertad de tres meses a un afio o multa de cien a trescientas cuotas
0 ambas”.).

# Ningun tribunal u organismo de la administracion central del Estado admite la intervencion de un abogado que no
aporte el contrato de servicios juridicos preestablecido por la ONBC.

4 Ver Ministerio de Justicia, Res. No. 1/2012, en la que se deniega la solicitud de constituciéon de la “Asociacion
Juridica Cubana”, disponible en http://ajudicuba.files.wordpress.com/2012/02/resolucion-1-del-2012-de-direc-
asociaciones.pdf

4 Ver CODIGO PENAL. Art. 208.1 (“El que pertenezca como asociado o afiliado a una asociaciéon no inscrita en el
registro correspondiente, incurre en sancion de privacion de libertad de uno a tres meses o multa hasta cien cuotas. 2.
Los promotores o directores de una asociacion no inscrita incurren en sancién de privacion de libertad de tres meses
a un afio o multa de cien a trescientas cuotas”.).

4 Ver DECRETO LEY NO. 77, 20 de enero de 1984, Consejo de Estado (21 de enero de 1984). Gaceta Oficial de la
Reptblica (1), Extraordinaria, 5. Cuba. Articulos 1—2.

4 Ver Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (29 de noviembre de 2006), Res. No. 167, 12 de junio de 2006. Gaceta
Oficial de la Republica (95), Ordinaria, 1727. Cuba. Anexo, p.1730.

4 Ver Ministerio de Justicia (20 de abril de 2010), Res. No. 53, 20 de marzo de 2010. Gaceta Oficial de la Reptiblica
(13), Ordinaria, 478. Cuba. Resuelvo Segundo.

% Los diferentes servicios juridicos que prestan los abogados estan regulados por ley. Ver Ministerio de Justicia (28
de agosto de 2009), Res. No. 165 (24 de agosto de 2009). Gaceta Oficial de la Repuiblica (32), Extraordinaria, 191. Cuba.
El Ministerio de Justicia establece el costo de los contratos por servicios juridicos, asi como el pago de sus honorarios
y los casos en que podra rebajarse dicha tarifa o eximirse al cliente totalmente de ella. Cada tramite tiene una tarifa, y
se necesita hacer un contrato por cada uno. Solo el servicio de asesoria es gratuito. Ver también nota supra 49, en 197,
Resuelvo Cuarto. Sin embargo, debido a las carencias generalizadas en Cuba, asi como al sistema de doble moneda
actual, los abogados de la ONBC se ven generalmente en la necesidad de cobrar honorarios extra para sobrevivir;
arriesgandose a incurrir en alguna falta grave establecida en el reglamento del ejercicio de la abogacia. Ver también
REGLAMENTO DE LA ONBC. Art. 59.3 inciso C.
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diligencia y ética profesional de los abogados en la defensa de sus clientes, sino para legitimar, a
través de argucias, las decisiones arbitrarias del ejecutivo cubano. Especificamente, el Cddigo de
Etica de la ONBC establece que los abogados, en el ejercicio de la profesién, deben “asumir y
contribuir conscientemente desde sus funciones a defender, preservar y ser fiel a los principios
que entranan la Patria, la Revolucion y el Socialismo”, y que esto debe ser realizado “imbuidos
de las justas, nobles y humanas ideas del Socialismo e inspirados en el ejemplo del Comandante
en Jefe Fidel Castro Ruz” .52

De manera que los abogados en Cuba enfrentan multiples conflictos de interés que les impide
ejercer su profesion con independencia y probidad, ya que su actividad debe juridicamente
enmarcarse dentro del dogma marxista y debe estar “inspirada” en el jefe maximo del partido
unico en ese pais, Fidel Castro, que, en virtud de la Constitucién y las leyes cubanas, es quien en
definitiva interpreta y decide cudles son esos dogmas y cémo deben aplicarse a cada caso
concreto.

Sumado a esto, los abogados, al igual que todos los ciudadanos cubanos, dependen
economicamente del Estado, por lo que cualquier decision que pueda contrariar las directrices
de la ONBC, que estan subordinadas a la decision del partido, supondria serios problemas para
su exigua fuente de ingresos, y la imposibilidad de desarrollar su profesiéon de manera legal.

Debido a que esta estructura totalitaria niega los mecanismos basicos para que los abogados
actiien de manera independiente y sin miedo a represalias o interferencias en la defensa de sus
clientes, es poco o nada lo que los abogados pueden hacer para defender independientemente a
cualquier acusado dentro de un caso de relevancia politica o que perjudique o pueda perjudicar
de cualquier manera los intereses del gobierno. En la practica, por tanto, los abogados de la
ONBC se abstienen de cuestionar cualquier tipo de actividad gubernamental o alegar
violaciones de derechos humanos reconocidos en la Constitucion frente a los tribunales de
justicia.

El sistema penal cubano es de tipo inquisitorio, como lo era hasta la década del 90 la mayoria de
los sistemas latinoamericanos, por lo que contiene todos los aspectos negativos de este, sumado
a una abierta subordinacion de jueces y fiscales al arbitrio del partido comunista y sus lideres.

De conformidad con la ley, los abogados defensores pueden proponer pruebas periciales o
testimoniales al instructor fiscal ®® y al tribunal ®* para “contribuir efectivamente al
esclarecimiento de la verdad material”.*> Sin embargo, en la practica los jueces y los fiscales
restringen arbitrariamente la produccion de pruebas (materiales, testificales, etc.) en los casos de
disidentes del régimen.>® Los acusados y sus abogados defensores, si es que estos ultimos han

51 Ver REGLAMENTO DE LA ONBC, nota supra 39, en 51, Disposicion Especial Primera y Segunda. E1 MINJUS es el
encargado de aprobar la creacién, divisién, modificacion o extincién de unidades de bufetes colectivos a propuesta
de la junta directiva nacional, quien informa directamente al ministerio sobre el desarrollo de sus actividades.

52 CODIGO DE ETICA DE LA ORGANIZACION NACIONAL DE BUFETES COLECTIVOS, de 8 de febrero de 1993, preambulo y
articulo 4, disponible en http://www.tsp.cu/codigo_etica_onbc_abogados

5 Ver LEY DE PROCEDIMIENTO PENAL (LEY NO. 5). Art. 118, 249 y 261.

5 Ibid. Art. 263, 283 y 287.

% Ibid. Art. 250.

56 Ver ANGEL CARROMERO, MUERTE BAJO SOSPECHA 142 —149 (Anaya Multimedia ed.) (2014). En el afio 2014, Angel
Carromero publicé el libro “Muerte Bajo Sospecha”, en el cual describe minuciosamente todos los eventos que
rodearon los hechos relacionados con la muerte de Oswaldo Paya y Harold Cepero. En el libro, Carromero expreso:
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sido asignados para entonces, son informados de la acusacion tan solo unos dias antes que se
lleve a cabo la audiencia del juicio oral, eliminando cualquier posibilidad de producir y
presentar medios de prueba para llevar a cabo una defensa eficiente.”” A su vez, la ley tampoco
establece un remedio de nulidad que permita recurrir en contra de este tipo de decisiones,
asegurando asi la indefension del acusado.®®

Los procesos penales son publicos de conformidad con la ley, por lo que, en lo formal, cualquier
persona deberia poder estar presente en su celebracion, exceptuando casos excepcionales donde
se trata de proteger la privacidad de victimas menores de edad o limitar el nimero de personas
en una sala por consideracion de la capacidad del recinto.” Sin embargo, en la practica no
sucede asi. Los presidentes de las salas judiciales limitan el acceso del publico y establecen
medidas extraordinarias cuando los acusados o victimas son disidentes u opositores.®® Es
comun que las autoridades del Ministerio del Interior efectiien operativos y realicen arrestos
sumarios para impedir que grupos independientes de la sociedad civil, no reconocidos por el
Estado, participen en las audiencias de los juicios o permanezcan en los alrededores del
tribunal.®!

“Me explicaron [mis abogadas] sobre el sistema judicial cubano, o mas bien, la ausencia de garantias procesales del
mismo. La defensa, segin desvelaron, no tenia acceso a las pruebas. Tampoco podian pedirse informes a peritos
independientes; los tinicos autorizados eran los militares designados por el fiscal”. Ver también, ANTONIO Diaz
SANCHEZ, 690 VIVENCIAS DE TERRIBLES PESADILLAS 132, 148 —156 (Samhallsgemenskaps forlag) (2006).

5 Ver DIAZ SANCHEZ, nota supra 56. El libro “690 Vivencias de terribles pesadillas” fue escrito por Antonio Diaz
Sanchez, activista por la democracia cubano y miembro del Movimiento Cristiano Liberacién quien, junto a Oswaldo
Paya, liderd la coordinacion del Proyecto Varela. El 19 de marzo de 2003, Diaz Sanchez fue detenido durante los
evento conocidos como la “Primavera Negra” cubana, durante la cual el régimen de Fidel Castro encarcel6 a 75
personas entre las que se encontraban periodistas independientes, bibliotecarios independientes y activistas por la
democracia, y que esta considerada como una respuesta al éxito del Proyecto Varela y al crecimiento de un
periodismo independiente en la isla.

El 3 de abril de 2014, después de la realizacién de un juicio sumario carente de las mas basicas garantias del debido
proceso, Antonio Diaz fue condenado a 20 afios de prisidon por el supuesto delito de “Atentar Contra la Integridad
Territorial y la Soberania del Estado Cubano”. En el libro, Antonio Diaz expres6 que fue notificado de la peticion
fiscal —solicitando una pena de 20 afios de prision en su contra—tan solo tres dias antes del juicio. De manera similar,
su abogado defensor no tuvo acceso a esa peticién sino hasta unas horas antes del juicio, durante la noche y
madrugada del dia anterior.

Ver también HUMAN RIGHTS WATCH, UN NUEVO CASTRO, LA MISMA CUBA. PRESOS POLITICOS EN LA ERA POST FIDEL 63, 67 —
74 (2009), disponible en http://www.hrw.org/reports/2009/11/17/un-nuevo-castro-la-misma-cuba

% Ver LEY DE PROCEDIMIENTO PENAL (LEY NO. 5). Art. 249 y 287 (Art. 249.- “Solo podra recurrir en queja ante el Fiscal”.
Art. 287.- “El rechazo solo podra alegarse al interponer el recurso de casacién [posterior a la sentencia], si es que la
resolucion fue protestada oportunamente”.).

% Ibid. Art. 305 (“Los procesos pueden celebrarse a puertas cerradas por razones de seguridad estatal, moralidad,
orden puiblico y/o respeto a la persona ofendida por el delito o a sus familiares”.).

0 Ver p. ¢j, HUMAN RIGHTS WATCH, nota supra 57, en 70—72. Ver también AMNISTIA INTERNACIONAL, REPRESION
SISTEMATICA: ACOSO Y DETENCIONES BREVES POR MOTIVOS PoLiTicos EN Cusa 11 (2012), disponible en
http://www.amnesty.org/es/library/asset/ AMR25/007/2012/es/4559ec1f-dd23-42fc-88cc-
b0e050d18d17/amr250072012es.pdf. Ver p. €j., videos y notas de prensa de distintas fuentes exponiendo esta practica,
disponibles en

https://www.youtube.com/watch?v=Acj8zygQJ00#t=96; http://conexioncubana.net/noticias/1578-rasta-tendra-un-
juicio-a-puertas-cerradas; http://www.martinoticias.com/content/article/22834.html;
http://www.lanacion.com.ar/129748-juicio-a-puertas-cerradas-en-cuba;
http://www.procubalibre.org/nota.asp?id=13875;
http://noticias.univision.com/article/249293/2011-01-18/america-latina/cuba/cuba-comienza-juicio-por-muerte;
http://cubanoticiasdisidentes.blogspot.com/2014/06/fechan-juicio-sonia-garro-ramon.html;
http://www.jornada.unam.mx/2013/05/31/mundo/029n2mun

61 Ver p. ej., videos y notas de prensa de distintas fuentes exponiendo esta practica, disponibles en
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A diferencia de lo que sucede en los Estados democraticos, en donde se promueve la division
entre los poderes del Estado y sus instituciones como un mecanismo de independencia que
permite, entre otras cosas, limitar la concentracion del poder en la toma de decisiones; en Cuba,
el sistema de administracion de justicia fue desprovisto intencionalmente de estas medidas. El
disenio constitucional y legal del sistema de justicia cubano carece de disposiciones que
aseguren la independencia de los tribunales de justicia, la fiscalia y los abogados defensores de
la ONBC.

Por todo lo anterior, se puede afirmar categdricamente que en Cuba no existe separaciéon e
independencia entre los poderes del Estado. En especial, el poder judicial o sistema de justicia
cubano estd conformado por abogados, fiscales y jueces cuyas acciones se encuentran
subordinadas y supervisadas por la dirigencia del Partido Comunista de Cuba, encabezado
desde 1959 por Fidel Castro y, desde 2011, por su hermano Rautl Castro. Este sistema cuyos
organos por lo general no simulan siquiera independencia, es, tanto formalmente como en la
practica, una armazoén juridica utilizada por el partido comunista como instrumento para
hostigar, encarcelar, condenar y establecer sanciones arbitrarias contra criticos del régimen
dictatorial de partido tinico.

c. El acoso y la represion sistematica de los disidentes y activistas por la democracia en
Cuba

Desde hace décadas, el Estado cubano viene restringiendo sistematicamente el goce y ejercicio
de los derechos humanos dentro de su territorio. El cardcter sistematico de estas violaciones se
ha manifestado a través de los permanentes ataques y actos de hostigamiento realizados por el
gobierno cubano contra cualquier persona o grupo de oposicion critico del régimen.®?

Desde hace mas de 30 afios, el gobierno de Cuba ha sido condenado en repetidas ocasiones por
la CIDH, por implementar politicas de hostigamiento y persecucién en contra de activistas por
la democracia, disidentes, grupos de la sociedad civil y defensores de derechos humanos.¢

En su informe sobre Cuba de 1979, la CIDH expres6 que “el sistema normativo cubano impide
la libre expresion asi como toda manifestacion de desacuerdo con el régimen socialista”, las
“medidas de seguridad predelictivas y postdelictivas sirven en algunos casos para intimidar y

http://www.martinoticias.com/content/perros-policias-en-calles-de-bayamo-ante-juicio-al-rapero-el-
critico/37412.htmLhttp://www.martinoticias.com/content/juicio-contra-10-opositores-orientales-dur%C3%B3-
m%C3%Als-de-doce-horas/37151.html;
http://internacional.elpais.com/internacional/2012/10/05/actualidad/1349427520 704121.html

62 Ver NESTOR ALMENDROS, NADIE EscUCHABA (Cuban Human Rights Film Project) (1987),
http://www.youtube.com/watch?v=9Me-5wryFDQ. En el documental, poetas, escritores, abogados, exmiembros del
partido comunista y excomandantes militares de la Revolucién Cubana, cuentan sus experiencias como protagonistas
y testigos de los abusos y crimenes que suceden en el sistema de justicia y las carceles de Cuba. Jorge Valls (arrestado
y condenado a 20 afios de prisién en 1964); Huber Matos (comandante de la Revolucién Cubana. Acusado por
“sedicion” y condenado a 20 afios de prision); Ratl Carmenate (detenido a los 16 afios de edad en marzo de 1965,
liberado 14 anos después, en 1979); Manuel del Valle; Sergio Bravo (pastor protestante que predicaba en las calles.
Detenido 3 veces, paso un total de 18 afios en la prisién hasta septiembre de 1979); Alcides Martinez y Miguel Torres
Calero (detenido y condenado a 20 afios por “conspiracion contra los poderes del Estado”. Pasé 12 afios en prision)
entre otros, denunciaron las amenazas, golpes, torturas, mutilaciones, juicios sumarios, fusilamientos y homicidios de
los cuales fueron testigos o victimas durante las décadas que pasaron en prision.

6 Ver p. ej., notas supra 17, 23 y 24.
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reprimir a personas por expresar sus ideas politicas. Hay personas encarceladas sin juicio, ni
prueba alguna, ni posibilidad de defenderse ante un juez imparcial, por el mero hecho de ser
considerados “peligrosos’” .64

De manera similar, en su informe sobre Cuba de 1983, la CIDH conden¢ “las féormulas legales
empleadas por el ordenamiento juridico cubano para establecer los limites al ejercicio de los
derechos y libertades” reconocidas a los ciudadanos. De acuerdo a estas formulas, “son éstos
[los ciudadanos] quienes deben adecuar ese ejercicio a los fines perseguidos por el Estado; la
concepcion democratica es exactamente lo contrario: es el Estado quien debe limitar su accién
frente a los derechos inherentes a la persona”. Para la CIDH, esta subordinacién del individuo
en Cuba “es acentuada por la inexistencia de la necesaria division de poderes”.%

La CIDH también condené “el estricto control y sometimiento de toda discrepancia politica e
ideoldgica por parte del gobierno y del partido”, debido a que “solo los grupos identificados
con ellos pued[en] expresarse a través de los medios e instituciones de comunicacion social”. La
CIDH denuncié que “no existe en Cuba una libertad de prensa que permita la discrepancia
politica, que es fundamental en un régimen democratico de gobierno”. Por el contrario, en Cuba
“la prensa oral, escrita y televisada es un instrumento de lucha ideologica [que] obedece a los
dictados del grupo en el poder”.

La CIDH también indico que “existen dos caracteristicas del sistema politico, econémico, social
y cultural de Cuba que permiten interpretar sus modalidades de operacion y evaluar la forma
en que dicho sistema promueve y limita la vigencia de los derechos humanos”. Una de ellas es
“la subordinacién al poder politico de la totalidad del quehacer social cubano”, esta se “se
manifiesta a través de la practica politica del régimen y del ordenamiento juridico e
institucional en que dicha practica se sustenta”. La Comision estimé que entre las “propiedades
de ese sistema” estan la exclusion de “toda concepcién politica distinta, el empleo de la
compulsion —directa o indirecta— para lograr adhesiones y la ausencia de garantias efectivas
para que las personas hagan valer sus derechos frente al Estado. Se trata, por tanto, de un
sistema politico totalitario”.®

En su informe del afio 2003, la CIDH detall6 la manera en que las autoridades cubanas reprimen
de manera sistemadtica a grupos y activistas de la sociedad civil. La CIDH condeno¢ la forma
como en marzo de 2003 las autoridades cubanas “iniciaron una ola represiva contra activistas
de derechos humanos y periodistas independientes que duré una semana y en la cual fueron
arrestados alrededor de 100 activistas. Todos ellos fueron llevados a las sedes del Departamento
de Seguridad del Estado y sometidos a largos interrogatorios y a otros tipos de torturas
psicoldégicas”.®” La mayoria de los detenidos, procesados y condenados durante la ola de
represion fueron “ciudadanos cubanos que promovieron el Proyecto Varela”. La CIDH
denuncié como “reconocidos opositores pacificos que se encontraban entre los firmantes del
Proyecto Varela como Gustavo Arcos Bergnes, Elizardo Sanchez, Julio Ruiz Pitaluga” y

6 Sexto Informe sobre la Situacion de los Presos Politicos en Cuba. Comision Interamericana de Derechos Humanos.
OEA/Ser.L/V/I1.48 doc.7 14 diciembre 1979, disponible en http://www.cidh.org/countryrep/Cuba79sp/indice.htm.

65 Séptimo Informe sobre la Situacidon de los Derechos Humanos en Cuba. Comisién Interamericana de Derechos
Humanos. OEA/Ser.L/V/I1.61 Doc.29 rev. 1. 4 octubre 1983, disponible en
http://www.cidh.org/countryrep/Cuba83sp/indice.htm

6 Ibid.

67 Informe Anual de la Comision Interamericana de Derechos Humanos 2003. OEA/Ser.L/V/I1.118 Doc. 70 rev. 2 de 29
de diciembre 2003, 11 21, 23—26, disponible en http://www.cidh.oas.org/annualrep/2003sp/cap.4a.htm
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“Oswaldo Paya Sardifias” fueron “victimas de detenciones arbitrarias, confiscaciones de
documentos y objetos personales, prohibicion de la salida temporal del pais”, entre otras. Para
la CIDH “lo que sigui6 al Proyecto Varela fueron acciones de represion por parte del Estado
cubano en perjuicio de sus promotores o de los ciudadanos cubanos que se adhirieron al
mismo”.%8

En el afio 2005, la CIDH condendé una vez mads la forma como las “las autoridades han
estigmatizado la labor de las defensoras y defensores con el objeto de que parte de la poblacion
tenga una concepcion errénea del papel de quienes defienden y promueven los derechos
humanos”. ¥ Las “personas involucradas en organizaciones de derechos humanos no
autorizadas pueden incurrir en sanciones penales que pueden comportar varios afios de prision,
bajo la aplicacion de disposiciones criminales que castigan expresamente el ejercicio de
libertades fundamentales”. Estas sanciones penales “son impuestas bajo la aplicacién de normas
penales cuya imprecisiéon y subjetividad ofrecen amplia discrecionalidad a los agentes del
Estado para reprimir todo disentimiento de la politica oficial”. Asi, “los delitos que aparecen
tipificados en el Cédigo Penal cubano y bajo los cuales son procesados y luego condenadas la
mayoria de defensoras y defensores de derechos humanos” son: “propaganda enemiga”,
“clandestinidad de impresos”, “peligrosidad social”, “rebeliéon”, “desacato”, “asociacion ilicita”,
“difamacion contra héroes y martires”, “desorden publico”, “sedicion”, “actos contra la
seguridad del Estado”, entre otras.”

En el afio 2006,”! la CIDH condend los “actos de repudio””? que se llevan a cabo en “contra de
disidentes politicos que se encuentran en libertad”. Estos actos consisten en “hostigamientos e

6 Ibid. (“El 18 de febrero de 2003, el Tribunal Popular Provincial de Santiago de Cuba condend a 18 meses de prision,
a dos miembros del Comité Ciudadano Gestor del Proyecto Varela en la zona de Contramaestre. Jesis Mustafa
Felipe, de 58 afios, y Roberto Montero, de 32 afos fueron enjuiciados por supuestos delitos de desacato y resistencia
al arresto. Estas acusaciones y cargos son el resultado de fuertes confrontaciones con la policia politica, actos de
repudio contra la vivienda de Jests Mustafa Felipe, como medidas represivas para frenar el trabajo civilista de estos
promotores del Proyecto Varela. Otros miembros del Movimiento Cristiano Liberacion fueron detenidos el mismo
dia para impedir que asistieran al juicio. E1 13 de febrero del 2003, el miembro del Comité Gestor del Proyecto Varela
en la Ciudad de Santiago de Cuba, Vicente Diaz Espinosa, fue amenazado con la aplicacion de la Ley No. 88 por
agentes de la policia politica, al recibir una citacion oficial de la Seguridad del Estado. También en el mes de enero del
2003, en un reporte realizado por el Movimiento Cristiano Liberacién se confirmé que en la Prisiéon Mar Verde de
Santiago de Cuba se encuentran Agustin Cervantes Garcia, José Alberto Castro Aguilar, y Yunier Santos de la Cruz y
en la Prisién Boniato, de la misma provincia, se encuentra Raumel Vinajera Stivens todos detenidos injustamente y en
espera de juicio por ser miembros del Movimiento Cristiano Liberacion y gestores del Proyecto Varela. El 15 de enero
del 2003, el activista del Partido Republicano Cubano, Roberto Oliveros Rodriguez fue objeto de un acto de repudio
organizado por los agentes de las ‘Brigadas de Respuesta Rapida’ frente a su domicilio en la ciudad de Santiago de
Cuba. Los manifestantes gritaron improperios y lo conminaron a abandonar el pais. El activista se encontraba
promoviendo el Proyecto Varela entre la poblaciéon y una campafia por la abstencidn en las votaciones generales del
19 de enero entre los vecinos de su barrio, y las autoridades quisieron frenar su activismo. Ese mismo mes, el
miembro del Movimiento Cristiano Liberacidn y activista en favor de la campafia de firmas del Proyecto Varela,
Yunier Santos de la Cruz fue arrestado y remitido a la prision Mar Verde en Santiago de Cuba a terminar de cumplir
con el Servicio Militar Obligatorio, al cual habia decidido no seguir asistiendo por los tratos crueles, inhumanos y
degradantes cometidos por la policia y que este activista habia denunciado”.).

6 Informe Anual de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos 2005. OEA/Ser.L/V/I1.124. Doc. 7. 27 de
febrero de 2006. | 95, disponible en http://www.cidh.oas.org/annualrep/2005sp/indice2005.htm

70 Ibid. 9 101. Ver también LEY DE PROCEDIMIENTO PENAL (LEY NO. 5). Art. 258 (“Estan excluidos del beneficio de gozar
de libertad provisional bajo fianza los acusados: 1. En los delitos contra la seguridad del Estado”.).

71 Informe Anual de la Comision Interamericana de Derechos Humanos 2006. OEA/Ser.L/V/11.127. Doc. 4 rev. 1. 3 de
marzo de 2007, disponible en http://www.cidh.oas.org/annualrep/2006sp/indice2006.htm

72 Ver p. ¢j., videos de distintas fuentes exponiendo esta practica, http://www.youtube.com/watch?v=mdZSlgmtpXc;
http://www.youtube.com/watch?v=x-WYp8U_C7A
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intimidaciones llevados a cabo por miembros de grupos partidarios del gobierno, entre ellos los
Comités de Defensa de la Revolucion y los Destacamentos Populares de Respuesta Rapida, en
contra de quienes consideran ‘contrarrevolucionarios’”.” La CIDH senald que “este tipo de
actos de repudio, en los que participan personas relacionadas con el gobierno de Cuba y que se
producen en contra de disidentes politicos, van en contra de la Declaraciéon Americana pues
desconocen la dignidad humana y libertad de las que toda persona es titular,
independientemente de sus ideas politicas”.”*

En el afio 2007, la CIDH denuncié que “Cuba es el tinico pais del Hemisferio en donde puede
afirmarse categdricamente que no hay derecho a la libertad de expresiéon”,”> debido a los abusos
sistemadticos relacionados con: a) privacién de la libertad personal como consecuencia de la
manifestacion de opiniones o criticas de periodistas y disidentes; b) restricciones al derecho de
acceso a la informacion a través del Internet; c) las restricciones indirectas al ejercicio de la
actividad periodistica a corresponsales y comunicadores sociales internacionales y; d) la
criminalizacion de las manifestaciones publicas.”

La CIDH también conden¢ la utilizacion de “los procedimientos penales como mecanismo para
sancionar y restringir la libre manifestacion de opiniones”; asi como la aplicacién de “los tipos
descritos en el articulo 91 del Codigo Penal y la Ley No. 88, asi como la utilizacion de la figura
de “peligrosidad social pre-delictiva’”” por parte de los jueces cubanos”.”® Por ultimo, la CIDH
manifestd que “las restricciones a los derechos politicos, a la libertad de expresion y de difusion
del pensamiento, la falta de elecciones y la falta de independencia del poder judicial, configura
una situacién permanente de trasgresiéon en Cuba de los derechos fundamentales de sus
ciudadanos cubanos”.”

En el afio 2008, la CIDH denuncié una vez mas la “dificil situacién que enfrentan las
organizaciones en Cuba para informar a la comunidad internacional sobre la situacion de
derechos humanos en el territorio cubano, debido, entre otras cosas, a posibles represalias”. En
ese informe, la Comision también denuncié las dificultades que tiene al tratar de “enviar
comunicaciones a residentes en Cuba”, asi como el “hostigamientos hacia las ciudadanas y los
ciudadanos por parte de autoridades gubernamentales por recibir comunicaciones de este
organo”.8

7 Ver Informe Anual de la Comisién Interamericana 2006, I 71 (“Los Comités de Defensa de la Revoluciéon y los
Destacamentos Populares de Respuesta Rapida estan compuestos por un gran nimero de personas que se encargan
de vigilar colectivamente las actividades que el gobierno caracteriza como ‘contrarrevolucionarias’, asi como
enfrentar toda senal de oposicion o disenso”.).

74 Ibid. q 76.

75 Informe Anual de la Comision Interamericana de Derechos Humanos 2007. OEA/Ser.L/V/I1.130 Doc. 22 rev. 1. 29
de diciembre de 2007. 127, disponible en http://www.cidh.oas.org/annualrep/2007sp/indice2007.htm

76 Ibid.

77 Ver CODIGO PENAL. Art. 72, 76.1 y 91 (Art. 72.- “Se considera estado peligroso la especial proclividad en que se halla
una persona para cometer delitos, demostrada por la conducta que observa en contradicciéon manifiesta con las
normas de la moral socialista”. Art. 76.1.- “Las medidas de seguridad pueden decretarse para prevenir la comision de
delitos o con motivo de la comisién de éstos. En el primer caso se denominan medidas de seguridad predelictivas; y
en el segundo, medidas de seguridad postdelictivas. 2. Las medidas de seguridad se aplican cuando en el sujeto
concurre alguno de los indices de peligrosidad sefalados en los articulos 73 y 74”. Art. 91.- “El que, en interés de un
Estado extranjero, ejecute un hecho con el objeto de que sufra detrimento la independencia del Estado cubano o la
integridad de su territorio, incurre en sancion de privacion de libertad de diez a veinte afios o muerte”.).

78 Ver Informe Anual de la Comisién Interamericana 2007,  129.

7 Ibid. q 154.

80 Informe Anual de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos 2008. OEA/Ser.L/V/I1.134 Doc. 5 rev. 1. 25 de
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En el informe del afio 2009, la Comisién condend que “Cuba es el pais de las Américas con mas
periodistas y escritores detenidos, a causa de expresar libremente sus pensamientos e ideas” %!

Por todo lo anterior, se puede afirmar categéricamente que en Cuba las autoridades violan de
manera sistematica los derechos y libertades fundamentales de los ciudadanos. En este sentido,
ningun ciudadano puede ejercer libremente sus derechos si tal ejercicio es considerado por las
autoridades como contrario a “la decision del pueblo cubano de construir el socialismo y el
comunismo”, un estandar arbitrario que se resume como cualquier tipo de expresién que el
gobierno interprete como critica o contraria a sus fines. Los cubanos que se atreven a oponerse a
este dogma ideoldgico oficial, los activistas por la democracia, son descalificados en los medios
oficiales ~—unicos permitidos en Cuba— como “gusanos”’, “mercenarios” 'y
“contrarrevolucionarios” .2

Estos activistas son reprimidos sistematicamente por las autoridades: son golpeados; detenidos
por cortos o largos periodos de tiempo sin juicio y sin notificar a sus familiares; sujetos a
detenciones ilegales bajo la aplicacion de medidas de “seguridad pre-delictivas” (antes que se
haya cometido un delito), que en la practica permiten a la policia detener y encerrar —bajo la
calificaciéon vaga e intencionalmente imprecisa de “conducta antisocial” — a los activistas sin
que hayan cometido un delito; son acusados y sentenciados en juicios sumarios y sumarisimos
por un sistema de justicia donde no existe independencia; y son frecuentemente victimas de
actos publicos de repudio, es decir, actos publicos de desprecio y humillacién, usualmente
organizados por los Comités de Defensa de la Revolucion de la comunidad donde viven los
activistas, en los que turbas rodean sus viviendas para luego ser amenazados y golpeados. Esto
generalmente incluye que la entrada a sus viviendas sea bloqueada con basura o desperdicios y
que las fachadas o paredes exteriores sean pintadas con insultos, amenazas y loas a la
revolucion y a Fidel Castro.®

Se puede concluir categdéricamente, en base a todos los apartados desarrollados anteriormente,
que Cuba no es un Estado democrético en el que se respeten los derechos individuales, o en el
que exista independencia entre los poderes del Estado. El Estado cubano estd gobernado por un
régimen autoritario completo,® una dictadura, o gobierno de tipo totalitario.®® Bajo este

febrero de 2009. | 234, disponible en http://www.cidh.oas.org/annualrep/2008sp/indice2008.htm

81 Informe Anual de la Comision Interamericana de Derechos Humanos 2009. OEA/Ser.L/V/II. Doc. 51 corr. 1. 30 de
diciembre de 2009. { 358, disponible en http://www.cidh.oas.org/annualrep/2009sp/indice2009.htm.

Ver también Informe Anual de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos 2012. OEA/Ser.L/V/I1.147 Doc. 1. 5
de marzo de 2013. 48, disponible en http://www.oas.org/es/cidh/docs/anual/2012/indice.asp. (“Durante el afio de
2012, se ha continuado recibiendo informacién sobre agresiones fisicas, amenazas, hostigamientos y actos de repudio
en contra de defensoras y defensores de derechos humanos, particularmente en el marco de la represion a
manifestaciones de protesta social relacionadas a los derechos de personas privadas de su libertad por causa de su
disidencia u oposicién politica”.).

82 Ver p. ej., nota supra 24.

8 Ver CLAUDIO FUENTES, GUSANO (Estado de Sats) (2014), https://www.youtube.com/watch?v=pW7i48fSCZ4. Ver p. ¢j.,
videos de distintas fuentes exponiendo esta practica, https://www.youtube.com/watch?v=2JoblkdPMEA;
https://www.youtube.com/watch?v=x-WYp8U_C7A y https://www.youtube.com/watch?v=aXQCumé6wYYM

8¢ Ver STEVEN LEVITSKY & LUCAN WAY, COMPETITIVE AUTHORITARIANISM HYBRID REGIMES AFTER THE COLD WAR 6—7
(Cambridge University Press) (2010) (Traduccion del autor: “Los autoritarismos completos [en inglés, full
authoritarianism] son regimenes donde no existen canales viables en los que la oposicién politica pueda competir
legalmente en contra del poder ejecutivo. Esta categoria incluye a regimenes cerrados en los que las instituciones
democraticas nacionales no existen, y a regimenes hegemonicos en los que, si bien las instituciones formales de la
democracia existen en papel, estas son reducidas a una mera fachada en la practica. En los regimenes hegemonicos,
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régimen no existe garantia de independencia alguna en la administracion de justicia o respeto
por los derechos fundamentales de los ciudadanos, y en especial, de aquellos que expresan
abiertamente su desacuerdo con el gobierno.

B. Descripcion de los hechos
a. Version oficial del gobierno cubano

El 22 de julio de 2012, Oswaldo Pay4 se dirigia desde La Habana rumbo a Santiago de Cuba.
Junto a él viajaban Harold Cepero, Angel Carromero y Jens Aron Modig. El vehiculo en el que
se transportaban —un Hyundai Accent matricula de turismo T31402— era conducido por Angel
Carromero; Jens Modig viajaba en el asiento delantero derecho, mientras que Oswaldo Paya se
encontraba en el asiento trasero izquierdo, y a su lado Harold Cepero.8¢

las elecciones se encuentran tan afectadas por la represion, restricciones a los candidatos, y/o fraude, que no existe
incertidumbre de cual sera el resultado. La mayoria de los miembros de la oposicién son forzados a la clandestinidad,
y las principales voces criticas son frecuentemente encarceladas o salen al exilio”.).

8 El término “totalitario” o “totalitarismo” tuvo su origen en la primera mitad del siglo XX. Diversos autores
atribuyen el origen del término a distintas fuentes. De acuerdo al autor Richard Pipes (Ver RICHARD PIPES, RUSSIA
UNDER THE BOLSHEVIK REGIME 240—281 [Vintage Books, Random House Inc.] [1995]), la nocién de totalitarismo como
un poder politico “total” del Estado, fue formulada en 1923 por Giovanni Amendola, un opositor a Mussolini
(después asesinado por los fascistas) quien describi¢ al fascismo italiano como un sistema fundamentalmente distinto
a las dictaduras “convencionales”.

De acuerdo al autor Stanley Payne (Ver STANLEY PAINE, FASCISM COMPARISON AND DEFINITION 73 [UW Press] [1980]), el
término fue utilizado afios después con una connotacidn positiva en las obras de Giovanni Gentile, fildsofo e
idedlogo del fascismo italiano. Gentile utilizé el término “totalitario” para referirse a la estructura y objetivos del
“nuevo Estado”, que debia proporcionar la “representacion total de la nacién y la orientacién total de los objetivos de
la nacién”.

Por su parte, Carl Schmitt, en su obra de 1927 “El concepto de lo politico” (Ver CARL SCHMITT, THE CONCEPT OF THE
PoLITICAL [George Schwab trans., University of Chicago Press 2007] [1932]), hizo referencia al “Estado total”
(Totalstaat) para referirse a este régimen politico.

Por ultimo, el autor Christopher Hitchens (Ver CHRISTOPHER HITCHENS, GOD IS NOT GREAT 79 [Twelve Editions]
[2007]), indica que “la palabra ‘totalitario” fue probablemente utilizada por primera vez por el disidente marxista
Victor Serge [Victor Lvovich Kibalchich] quien se habia horrorizado por las cosechas del estalinismo en la Unién
Soviética”. En 1928, Serge fue expulsado del Partido Comunista de la Unién Soviética por sus criticas a Stalin.

Si bien no existe un concepto consensuado y final sobre qué son los sistemas totalitarios, la mayoria de autores
coinciden en las caracteristicas fundamentales propias de estos sistemas: Los sistemas totalitarios, o totalitarismos,
son regimenes politicos no democraticos que se caracterizan por la supresion sistematica de las libertades de los
ciudadanos. Estas van desde el derecho a la vida de los “indeseables” (definidos ideoldgicamente) hasta la libertad de
expresion, asociacion, reunion, desplazamiento, apariencia personal, etc. Es el Estado (el gobierno o el partido tinico)
quien establece la direcciéon de la vida publica y privada de las personas. No existen, en la ley y en la practica,
limitaciones al poder politico, tampoco existe la separacion entre los poderes del Estado ni la tolerancia a la
diversidad. En los totalitarismos, no existen érganos antes los cuales los ciudadanos puedan peticionar para ser
resarcidos por los actos de represion de las propias autoridades, o incluso actos que realizan terceros si estos tienen
alguna connotacién politica indeseable para el gobierno. El aparato estatal es pletérico, y se sustenta sobre la base de
un partido tnico que monopoliza la totalidad del poder. El lider del partido, que en la mayoria de los casos es el lider
de la nacién, es venerado y en algunos casos es objeto de culto. Para mantenerse en el poder, estos regimenes
emplean de manera sistematica medidas de represion sobre la poblacién, eliminando cualquier tipo de opinién
distinta a la oficial, para ello se sirven normalmente del uso de aparatos de policia secretos y del ejército.

8 Ver nota de prensa del diario oficial GRANMA, Nota del Ministerio del Interior, 28 de julio de 2012 (la nota oficial, asi
como la versidon PDF de la edicién impresa, han dejado de estar disponibles en linea en granma.com. Sin embargo, la
reproducciéon de la nota oficial se encuentra disponible en el sitio web mencionado a continuacién), disponible en
http://www.cubadebate.cu/noticias/2012/07/27/nota-oficial-del-ministerio-del-interior/#.U5HuZi_TkoY
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Aproximadamente a las 13:50 horas, Angel Carromero perdi6 el control del vehiculo e impact6
contra un arbol en un tramo de la carretera “Las Tunas-Bayamo”, en la localidad La Gabina, a
22 kilometros de la ciudad de Bayamo, provincia de Granma.?” El hecho fallecieron Oswaldo
Paya y Harold Cepero, mientras que Angel Carromero y Jens Modig sufrieron solamente
algunas lesiones menores por el impacto.® Carromero y Modig son llevados al hospital Clinico
Quiruargico Docente Carlos Manuel de Céspedes, en la ciudad de Bayamo.

De acuerdo a la nota de prensa publicada por el Ministerio del Interior (MININT): “el tramo de
la carretera en que ocurrid el accidente [estaba] en reparacion y por espacio de unos dos
kilémetros no se [encontraba] pavimentada la superficie de rodamiento, lo cual I[a] convierte en
una especie de terraplén con abundante gravilla; por tanto, muy resbaladizo”.®

De acuerdo a la version de los hechos ofrecida por José Antonio Duque de Estrada,®® uno de los
supuestos testigos citados en la nota del MININT:

El carro me paso a alta velocidad por al lado, con seguridad iba a mas de 100 kilémetros por hora.
Rebaso a un tractor que también iba en la misma direccion y después vi una tremenda polvareda,
cuando entr6 a un tramo que esta en mal estado. Al aproximarme, ya con menos polvareda, vi al
carro impactado contra un arbol en la cuneta. A mi modo de entender, la razén mas clara que yo
veo del accidente es el exceso de velocidad. Al caer en el terraplén no es lo mismo que en el
pavimento, no hay freno que valga, el carro no se sujeta, se desliza y se impactd contra el arbol.

Por su parte, Lazaro Miguel Parra Arjona,’! otro supuesto testigo del hecho, expresd: “el carro
me adelanto6 a gran velocidad; luego vi la nube de polvo fuerte y cuando bajo el polvo pude ver
el auto impactado en el arbol que estd en la cuneta”. Por ultimo, Wilber Rondén Barrero,”
quien supuestamente también presenci6 el hecho indicd: “cuando me acercaba vi que el carro
perdia el control y se impactaba contra un arbol de la cuneta”.

Un equipo de la direccion de criminalistica integrado por Misael Fontes Pérez,** Inardi Reyes
Uriarte®* y Fidel Nufiez Guevara,” concluy6 que el hecho se produjo debido a dos factores: la
alta velocidad a la que manejaba Angel Carromero; y, el hecho de que este habria accionado los
frenos de manera abrupta en una superficie resbaladiza.

El 30 de julio de 2012, en una declaracion en video publicada por los medios de comunicacién
oficiales en Cuba, y cuya veracidad fue negada por el propio Angel Carromero una vez estuvo
fuera de la isla, Carromero expreso:%

8 Ibid.

8 Ver nota de prensa del diario oficial GRANMA, Dos personas fallecen en lamentable accidente de trinsito en la provincia de
Granma, 23 de julio de 2012 (la nota oficial, asi como la version PDF de la edicién impresa, han dejado de estar
disponibles en linea en granma.com. Sin embargo, la reproduccién de la nota oficial se encuentra disponible en el
sitio web mencionado a continuacién), disponible en http://www.cubadebate.cu/noticias/2012/07/22/dos-personas-
fallecen-en-lamentable-accidente-de-transito-en-la-provincia-granma/#.U5HuvC_TkoY

8 Ver nota supra 86.

% Trabajador del Instituto Nacional de Recursos Hidraulicos (INRH). Vecino del municipio de Rio Cauto.

1 Tractorista del INRH. Vecino del municipio de Yara.

%2 Campesino. Vecino del municipio de Rio Cauto.

% QOficial de la seccién de averias, explosiones e incendios.

% Jefe de la seccidon provincial de criminalistica de Granma.

% Jefe de ingenieria del transito en la provincia Granma.

% Ver video en http://www.youtube.com/watch?v=yPi_R4B8Euo.



http://www.cubadebate.cu/noticias/2012/07/22/dos-personas-fallecen-en-lamentable-accidente-de-transito-en-la-provincia-granma/#.U5HuvC_TkoY
http://www.cubadebate.cu/noticias/2012/07/22/dos-personas-fallecen-en-lamentable-accidente-de-transito-en-la-provincia-granma/#.U5HuvC_TkoY
http://www.youtube.com/watch?v=yPi_R4B8Euo
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Quiero precisar que la dltima vez que miré, efectivamente iba a 80 kilémetros por hora, pero
cuando tuve el accidente no miré el cuentakilémetros, luego no puedo precisar de manera exacta
a qué velocidad iba. Frené porque vi el cambio, el bache y la arena... entonces accioné el freno,
perdi el control del coche porque habiamos entrado en una zona con grava y perdi la estabilidad
y la direccion ya no funcionaba y no pude mantener el coche, y ya no recuerdo mas.

A nosotros no nos dio ningtin vehiculo por la parte trasera, simplemente yo iba conduciendo, me
percaté de un bache y tomé las precauciones que cualquier automovilista [tomaria], que es
accionar el freno levemente. El coche perdi6 el control y no recuerdo sefales, no sefiales.

En cuanto a las noticias que me han dejado leer le pido a la comunidad internacional que, por
favor, se centre en sacarme de aqui y no utilizar un accidente de transito que podia haberle
pasado a cualquier otra persona con fines politicos.

En el mismo video publicado por los medios de comunicacion oficiales en Cuba, Jens Modig
declaré:””

Tengo pocos recuerdos del accidente, ya sea porque me dormi durante algunas partes del viaje y
es posible que estuviese dormido momentos antes del accidente... De cualquier manera, el
primer recuerdo que tengo del accidente es que habiamos perdido el control del coche y nos
dirigiamos hacia un arbol que estaba al lado de la carretera, no tengo mas recuerdos después de
ese momento. El segundo recuerdo que tengo es de algun tipo de ambulancia o coche; y el tercero
es de cuando por fin llegamos al hospital después del accidente.

El 31 de julio de 2012, las autoridades cubanas organizaron una conferencia de prensa en la que
presentaron a Jens Modig. Durante la conferencia, Modig expresd:*

Para este viaje tenia instrucciones de cumplir con tres objetivos: el primero era reunirme con el
sefior Oswaldo Paya para hacerle entrega de algiin dinero; el segundo objetivo era reunirme con
jovenes miembros del movimiento del sefior Pay4 e intercambiar experiencias; y el tercer objetivo
era que si el sefior Paya deseaba viajar hacia algtn lugar del pais, debia ayudarlo y acompafiarlo
en ese viaje.

En la ronda de preguntas que sigui6 a la conferencia de prensa, Jens Modig indic6:%

Alina Perera, diario Juventud Rebelde: Queria preguntarle, hacerle dos preguntas. Primeramente
sobre el accidente como tal. ;Qué sucedi6 el 22 de julio pasado? Algunos han declarado que un
vehiculo sacé al auto en que usted y otras personas viajaban de la ruta de viaje, para decir que no
fue un accidente, [sino] que fue provocado. ;Eso es cierto, qué usted diria? La segunda pregunta
tiene que ver con su objetivo de apoyar a Paya en las actividades que iba a realizar en Santiago de
Cuba. ;Usted tenia claro detalles sobre el itinerario y todas las actividades que iba a realizar Paya
en Santiago?

Ver también http://www.youtube.com/watch?v=EBOphUw5RMS8
97 Tbid. (Traduccion del autor).
% Ver conferencia de prensa, en http://www.youtube.com/watch?v=erLi5KO]Jlk

» Ibid.



http://www.youtube.com/watch?v=EBOphUw5RM8
http://www.youtube.com/watch?v=erLi5KOJJlk
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Modig: La primera pregunta; no vi nada anormal, fue un accidente. En cuanto a la segunda
pregunta, sé que el sefior Paya debia reunirse con unas personas alli, pero no sé ni cuando ni
como.

Sarah Rainsford, BBC News: Quisiera que usted aclarara sobre el propio accidente. Ha habido
mucha especulacion, ;hubo un tercer vehiculo o qué puede decir realmente sobre lo que ocurrié?

Modig: No tengo recuerdos [de] que haya habido algtn otro auto involucrado en este accidente.
Fabiola Lépez, cadena Telesur: La viuda del sefior Paya ha dicho a la prensa, ha trascendido que
una amiga de ella en Estocolmo [a la que] usted le pas6é mensajes de texto luego del accidente.

Quisiera saber si esto es asi, si usted pasé mensajes de texto a Suecia, ;qué mensajes pas6?

Modig: Envié mensajes de texto, no sé a cuantas personas después del accidente y durante mi
estancia en el hospital. Pero no a la hija del sefior Paya.

Fabiola Lopez: No, no a la hija, a una amiga.

Modig: No, a los amigos en Suecia. No, no recuerdo, yo estaba sencillamente informando que me
encontraba bien después del accidente, no puedo recordar especificamente a quiénes.

Andrea Rodriguez, Agencia AP: Francamente, ;como podemos entender nosotros que cuando
usted llegue a Suecia no va a cambiar su declaracion? ;Cémo podemos saber, por ejemplo, que
usted en este momento no esta siendo presionado por las autoridades cubanas para hacer este
comentario y este pedido de disculpas?, ;cuan sincero sea usted?

Modig: En este caso mis disculpas son honestas, todos los cubanos con los que me he reunido
aqui en Cuba, que he encontrado, han sido amables, me han tratado bien, esa es mi respuesta.

Sagrario Garcia, Television Espafiola: ;Sabria cudndo va a salir de Cuba?

Modig: No lo sé.

b. Proceso penal contra Angel Carromero orientado a ratificar la version oficial del
gobierno

El 17 de septiembre de 2012, la Sala Primera de lo Penal del Tribunal Provincial Popular de
Granma (en adelante “sala primera”) sefiald el dia 5 de octubre de 2012 para celebrar la
audiencia del juicio oral y publico contra Angel Carromero por la supuesta comisién del delito
de homicidio cometido en ocasion de conducir vehiculos por las vias ptiblicas.!®

El 26 de septiembre de 2012, durante la 672 Asamblea General de la ONU, el ministro de asuntos

10 Ver nota de prensa del diario oficial GRANMA, Fija Tribunal fecha del juicio en la causa segquida al ciudadano espariol
Angel Francisco Carromero Barrios, 18 de septiembre de 2012 (la nota oficial, asi como la versién PDF de la edicién
impresa, han dejado de estar disponibles en linea en granma.com. Sin embargo, la reproduccién de la nota oficial se
encuentra disponible en el sitio web mencionado a continuacién), disponible en
http://www.cubadebate.cu/noticias/2012/09/17/fija-tribunal-fecha-del-juicio-en-la-causa-seguida-al-ciudadano-
espanol-angel-francisco-carromero-barrios/#.U5IY¢gi_TkoY



http://www.cubadebate.cu/noticias/2012/09/17/fija-tribunal-fecha-del-juicio-en-la-causa-seguida-al-ciudadano-espanol-angel-francisco-carromero-barrios/#.U5IYgi_TkoY
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exteriores de Cuba, Bruno Rodriguez, indicé a su homodlogo espafiol, José Manuel Garcia-
Margallo, que confiaba que el juicio contra Angel Carromero seria “relativamente rapido”.10!

El 4 de octubre de 2012, la bloguera y activista por la democracia Yoani Sanchez, su esposo,
Reynaldo Escobar, y el periodista independiente Agustin Lopez, viajaron a la ciudad de
Bayamo con el objeto de asistir al juicio de Angel Carromero. Sin embargo, fueron detenidos
arbitrariamente por las autoridades antes de llegar a Bayamo, impidiéndoles asi asistir al juicio
contra Carromero. Sdnchez y su esposo fueron puestos en libertad después de estar detenidos
durante treinta horas.’ De conformidad con Rosa Maria Pay4, “durante esos dias la cuidad de
Bayamo estuvo cercada por las fuerzas de policia y la seguridad del estado, quienes arrestaron a
un gran namero de opositores y disidentes que viven en esa ciudad. Los puntos de acceso a la
ciudad fueron bloqueados, y los vehiculos que trataban de ingresar eran inspeccionados”.!%

El 5 de octubre de 2012, la sala primera, presidida por el juez Milson Pifia Hidalgo, realiz6 la
audiencia del juicio oral y publico contra Angel Carromero. Tras una exposicién del juez
Hidalgo, el juicio inici6 con la declaraciéon de Carromero, quien posteriormente fue interrogado
por Isabel Barzaga, fiscal cubana, y por Dorisbel Rojas, su abogada defensora.!%*

Angel Carromero ratificd las declaraciones que hizo durante la fase de instruccion del caso y
asegur6 que perdio el control del vehiculo al entrar a una zona de baches.!%

Durante la etapa de conclusiones del proceso, la fiscal Barzaga atribuy6é a Carromero la
responsabilidad de los hechos por circular a exceso de velocidad, y por no observar —entre
otras cosas— las sefializaciones que indicaban que se estaban realizando obras en esa parte de la
carretera.!%®

La fiscal Barzaga indicd que, entre los antecedentes de Carromero se encontraban 45 multas de
transito en Espafia, tres de ellas por exceso de velocidad. La fiscal cubana expreso: “estamos en
presencia de una persona francamente temeraria”; remarcando que la conducta de Carromero
no podia considerarse como un hecho “aislado” sino “habitual”. Por su parte, Dorisbel Rojas,
abogada defensora, indic6 que Carromero no era responsable de los hechos, ya que estos se

101 Ver nota de prensa del sitio web MSN LATINO, El canciller cubano espera que el juicio a Carromero sea “relativamente
rdpido”, 26 de septiembre de 2012, disponible en http://noticias.latino.msn.com/eeuu/el-canciller-cubano-espera-que-el-
juicio-a-carromero-sea-relativamente-rapido-2. Ver también nota de prensa del diario EL PAIS, Cuba pronostica un juicio
rdpido para el dirigente del PP detenido, 27 de septiembre de 2012, disponible en
http://politica.elpais.com/politica/2012/09/27/actualidad/1348697589 878152.html

102 Ver nota de prensa del diario EL IMPARCIAL, Detenida la opositora cubana Yoani Sdnchez, 5 de octubre de 2012,
disponible en http://www.elimparcial.es/america/detenida-la-opositora-cubana-yoani-sanchez--112185.html

103 Entrevista realizada por Human Rights Foundation a Rosa Maria Paya, 18 de junio de 2015.

104 Ver nota de prensa del diario digital 20 MINUTOS, Arranca en Cuba el juicio al espaiiol Angel Carromero: “Lo siento
profundamente”, 5 de octubre de 2012, disponible en http://www.20minutos.es/noticia/1608469/0/juicio-
cuba/carromero/homicidio-imprudente/

105 Ver nota de prensa del diario EL PATS, El juicio a Carromero por el accidente que maté a Payd queda visto para sentencia, 6
de octubre de 2012, disponible en

http://internacional.elpais.com/internacional/2012/10/05/actualidad/1349422322 541761.html

106 Ver nota de prensa de la AGENCIA EFE, El juicio contra Carromero en Cuba concluye y queda visto para sentencia, 5 de
octubre de 2012, disponible en http://www.efe.com/efe/noticias/espana/portada/juicio-contra-carromero-cuba-
concluye-queda-visto-para-sentencia/1/1/1883503



http://politica.elpais.com/politica/2012/09/27/actualidad/1348697589_878152.html
http://www.elimparcial.es/america/detenida-la-opositora-cubana-yoani-sanchez--112185.html
http://www.20minutos.es/noticia/1608469/0/juicio-cuba/carromero/homicidio-imprudente/
http://www.20minutos.es/noticia/1608469/0/juicio-cuba/carromero/homicidio-imprudente/
http://internacional.elpais.com/internacional/2012/10/05/actualidad/1349422322_541761.html
http://www.efe.com/efe/noticias/espana/portada/juicio-contra-carromero-cuba-concluye-queda-visto-para-sentencia/1/1/1883503
http://www.efe.com/efe/noticias/espana/portada/juicio-contra-carromero-cuba-concluye-queda-visto-para-sentencia/1/1/1883503
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produjeron debido a la deficiente sefializacion y a las malas condiciones en las que se
encontraba la carretera.'"”

Al finalizar la audiencia, la fiscal solicité una pena de 7 afnos de prisién para Carromero por la
comision del delito de homicidio cometido en ocasiéon de conducir vehiculos por las vias
publicas.’® E] tribunal dio por concluido el acto, y anuncié que pronunciaria su decisién en otra
audiencia que sefialaria para el efecto.!”

El 15 de octubre de 2012, la sala primera dicté sentencia condenando a Angel Carromero a
cuatro afios de prisidn por el delito de homicidio cometido en ocasiéon de conducir vehiculos
por las vias publicas.!? 111

El 12 y 13 de diciembre de 2012, representantes de los ministerios de justicia de Espana y Cuba
se reunieron en La Habana para convenir sobre el traslado de Angel Carromero a Espafia. Lo
anterior, en base al Convenio entre el Reino de Espafa y la Reptiblica de Cuba sobre Ejecuciéon
de Sentencias Penales, suscrito por Espafia y Cuba el 23 de julio de 1998.112 A cambio del
traslado de Carromero, los representantes de Espafia se comprometieron a garantizar el
cumplimiento de la sancién en un establecimiento penitenciario en Espafia. A su vez, ofrecieron
mantener informado al gobierno cubano sobre la ejecucién de la sentencia.!'?

107 Tbid.

108 Ver nota del diario digital ABC, La defensa de Carromero pide absolucion con «abundantes alegaciones», 5 de octubre de
2012, disponible en
http://www.abc.es/20121005/internacional/abci-defensa-carromero-pide-absolucion-201210042116.html

109 Ver nota de prensa del diario oficial JUVENTUD REBELDE, Concluso para sentencia el proceso penal seguido contra el
ciudadano espafiol Angel Francisco Carromero Barrios, 6 de octubre de 2012, disponible en

http://www .juventudrebelde.cu/cuba/2012-10-06/concluso-para-sentencia-el-proceso-penal-seguido-contra-el-
ciudadano-espanol-angel-francisco-carromero-barrios/

10 Ver CODIGO PENAL. Art. 177 (“El conductor de un vehiculo que, infringiendo las leyes o reglamentos del transito,
cause la muerte a una persona, incurre en sancién de privacién de libertad de uno a diez afios. Articulo 9.1: El delito
puede ser cometido intencionalmente o por imprudencia. 2. El delito es intencional cuando el agente realiza
consciente y voluntariamente la acciéon u omisién socialmente peligrosa y ha querido su resultado, o cuando, sin
querer el resultado, prevé la posibilidad de que se produzca y asume este riesgo. 3. El delito se comete por
imprudencia cuando el agente previo la posibilidad de que se produjeran las consecuencias socialmente peligrosas de
su accion u omisidn, pero esperaba, con ligereza, evitarlas, o cuando no previoé la posibilidad de que se produjeran a
pesar de que pudo o debié haberlas previsto. 4. Si, como consecuencia de la accién u omisién, se produce un
resultado mas grave que el querido, determinante de una sancidén mas severa, ésta se impone solamente si el agente
pudo o debid prever dicho resultado”.).

m Ver nota de prensa del diario oficial GRANMA, Dicta el Tribunal sentencia condenatoria contra el ciudadano espariol
Angel Francisco Carromero Barrios, 16 de octubre de 2012 (la nota oficial, asi como la versién PDF de la ediciéon impresa,
han dejado de estar disponibles en linea en granma.com. Sin embargo, la reproduccion de la nota oficial se encuentra
disponible en el sitio web mencionado a continuacién), disponible en
http://www.cubadebate.cu/noticias/2012/10/15/dicta-tribunal-sentencia-condenatoria-contra-ciudadano-espanol-
angel-francisco-carromero-barrios/#.U5]DCy_TkoY

112 Ver CONVENIO ENTRE EL REINO DE ESPANA Y LA REPUBLICA DE CUBA SOBRE EJECUCION DE SENTENCIAS PENALES,
disponible en http://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-1998-25591. El convenio establece que los condenados
puedan cumplir su sancion en el pais del cual son nacionales.

13 Ver nota de prensa del sitio web TELEVISION CAMAGUEY, Angel Carromero terminard de cumplir su sancion en Espaiia,
15 de diciembre de 2012, disponible en
http://www.tvcamaguey.icrt.cu/index.php?option=com_content&view=article&id=33200:angel-carromero-terminara-
de-cumplir-su-sancion-en-espana&catid=3:Destacado
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El 14 de diciembre de 2012, el Ministerio de Relaciones Exteriores de Cuba confirmé la firma del
acuerdo con Espana para el traslado de Angel Carromero.!'

c. Hechos que no fueron tomados en cuenta por la fiscalia ni compulsados por el
tribunal en el caso Carromero, y que sugieren la posibilidad de que Oswaldo Paya
haya sido asesinado por agentes del Estado

El 22 de julio de 2012, a las 4:15 a.m., Yohandry Fontana,''®> un autor anénimo que con
frecuencia reproducen la propaganda del gobierno cubano —y cuyos articulos de opinién y
comentarios a través de las redes sociales se caracterizan por atacar a miembros de la oposicion,
calificAndolos frecuentemente de “mercenarios”, “gusanos” o “agentes de la CIA”, etc.—
escribid un mensaje a través de la red social Twitter, expresando: “Oswaldo Payd esta de
vacaciones para Varadero. Este negocio de la disidencia en Cuba es un relajo. No dejaron
guardia en Twitter”.116

El 22 de julio de 2012, Félix Rivero Cordovi, activista y miembro del movimiento Jovenes por la
Democracia, expreso en una llamada telefonica:'”

Estoy denunciando que a las cinco de la tarde del dia de hoy ha fallecido —aqui en Bayamo—
Oswaldo Paya Sardifas... [En] un accidente [en el] que chocé con un patrullero en la parte de Rio
Cauto. Y junto [a] él falleci6 también [su] compafiero..., mas dos extranjeros que estan
gravemente alli [sic] en el hospital Carlos Manuel de Céspedes, aqui en Bayamo.

El 23 de julio de 2012, amigos cercanos y miembros del MCL relataron a la familia Paya los
hechos presenciados y los testimonios obtenidos la noche del 22 de julio en el hospital Carlos
Manuel de Céspedes:!!8

Venia una bicicleta, un tractor, y venian ellos. O sea, lo que cuentan los testigos, que son los de la
bicicleta y del tractor. Eso lo contd el oficial Fulgencio Medina, yo hablé con Fulgencio Medina. El
cuenta —que nos lo contd a todos los que estabamos alli, al padre Juan, al padre Manolito, alli
estaban todos los oficiales— ¢l dice: “yo voy a contar cémo pasé”. El dice, venia una bicicleta, un
tractor y venian ellos. Uno de los testigos en su declaracion dice —porque él la iba leyendo— “en
un momento el carro de Oswaldo adelanto a todos, a la bicicleta, al tractor, [y] al Lada rojo,'® se

114 Ver nota de prensa del diario EL UNIVERSAL, Cuba confirma el acuerdo con Espaiia para el traslado de Angel Carromero,
14 de diciembre de 2012, disponible en http://www.eluniversal.com/internacional/121214/cuba-confirma-el-acuerdo-
con-espana-para-el-traslado-de-angel-carromer. Ver también nota de prensa del diario EL Dia, EI Gobierno anuncia el
traslado de Carromero a Espafia para cumplir condena, 14 de diciembre de 2012, disponible en http://eldia.es/2012-12-
14/nacional/2-Gobierno-anuncia-traslado-Carromero-Espana-cumplir-condena.htm

15 Ver https://twitter.com/Yohandry8787 (consultado por tltima vez el 20 de marzo de 2015).

16 Ver captura de pantalla del tuit en http://www.oswaldopaya.org/es/up/twit-yohal.png

17 Audio de la llamada en https://www.youtube.com/watch?v=r1PyuQgClIs. El contenido del audio fue editado para

mantener la claridad.

118 Se han omitido los nombres de las personas que aportaron la informacién para evitar represalias en su contra. El
contenido del audio fue editado para mantener la claridad.

119 Lada es una marca del fabricante de automoviles ruso AvtoVAZ. La compania automotriz fue fundada a finales
de los afios sesenta (bajo la Unién Soviética) en colaboraciéon con Fiat. El objetivo de la empresa conjunta fue
desarrollar un vehiculo robusto y de facil produccién. Los vehiculos Lada empezaron a ser utilizados en Cuba a
mediados de los afos setenta. Fueron popularizados durante los afios ochenta y, para finales de la década, mas del
30% de total de autos en la isla eran Lada. Los autos Lada eran utilizados como taxis, autos patrulla, vehiculos de
oficiales del gobierno, etc. Ver nota de prensa y video de BBC, Soviet Lada cars are still the most popular in Cuba, 18 de
agosto de 2011, (disponible en inglés tinicamente) en http://www.bbc.com/news/world-latin-america-14564585



http://www.eluniversal.com/internacional/121214/cuba-confirma-el-acuerdo-con-espana-para-el-traslado-de-angel-carromer
http://www.eluniversal.com/internacional/121214/cuba-confirma-el-acuerdo-con-espana-para-el-traslado-de-angel-carromer
http://eldia.es/2012-12-14/nacional/2-Gobierno-anuncia-traslado-Carromero-Espana-cumplir-condena.htm
http://eldia.es/2012-12-14/nacional/2-Gobierno-anuncia-traslado-Carromero-Espana-cumplir-condena.htm
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http://www.oswaldopaya.org/es/up/twit-yoha1.png
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sali6 delante, y es cuando coge el cambio de pavimento, del pavimento a la tierra, al terraplén”.
El de la bicicleta dice que “él solo ve el polvo cuando cae el carro”. Cuando el otro, el del tractor
le dice “oye, que parece que ha pasado algo”... El Lada parece que venia paralelo a ellos, y en
algiin momento se adelanta... Empiezan a dar vueltas, chocan contra el arbol y el carro se va
hacia la zanja, cae.

En ese momento los del Lada rojo son los que salen a socorrer. Es lo que dice el testigo de la
bicicleta y el del tractor. Primero sacan al espafiol, al extranjero; entonces habia uno que se estaba
quejando, que parece ser que era Harold. Entonces tratan de sacar a Harold, pero Harold parece
que tenia una pierna lastimada y se tocaba el pecho, que le dolia el pecho muy fuertemente. Con
el otro no hacen nada porque lo tocaron y se dieron cuenta que estaba muerto, que ya el otro no
habia nada que hacer. Entonces lo que tratan es de socorrer a los otros, pero sacaron primero a los
dos extranjeros y después fue entonces que ellos sacan un celular, y llaman, y dicen “manden una
ambulancia para aca que ha habido un accidente”. Los del Lada rojo tenia un celular. Eso es lo
que cuenta el oficial.

En ese momento lleg6 una camioneta azul, y entonces la camioneta azul es la que [los] socorre, y
montan a los heridos [en la camioneta]. La camioneta azul sale camino al hospital. Cuando van
[camino al hospital] se cruzan la camioneta azul y la ambulancia. Inmediatamente [los] bajan y
los montan en la ambulancia y vuelven para el lugar del hecho.

(Te das cuenta? ellos habian dejado a Oswaldo. Entonces es que vuelven para el lugar de los
hechos, y entonces es que tu [Rosa Maria Paya] llamas; y que el oficial de transito es el que
primero te dice algo. Ellos en realidad no sabian de quién era el celular porque todo estaba
revuelto, todo se habia desparramado, las mochilas, los celulares, las cosas... ellos en realidad no
sabian, es lo que €l dice. Entonces yo le pregunto, “a mi me dijeron que ella llamo y que ustedes
le dijeron que habia fallecido”; entonces él me dice: “la hija hablé y la que le contest6 fue la
médico legal que venia en la ambulancia”. A mi me llama la atencién que viniera la ambulancia
tan rapido, que viniera una médico legal en la ambulancia. Son cosas significativas, ;para aqui en
Cuba llamar a una ambulancia? Aqui no hay 911.

Los testigos dicen que cuando se le acercan los del carro rojo a socorrerlos —segun lo que dice el
oficial — el espanol les dijo “;quiénes son ustedes y por qué nos hacen esto?”. Eso lo dijo el oficial.
Porque este oficial era el que venia de Rio Cauto... y €l contd todo lo que él sabia y todo lo que
tenia.

Cuando ellos a las ocho y media [de la noche] me dicen que lo van a mandar directo para La
Habana, y es que nosotros vemos el cadaver [de Oswaldo], porque no lo habiamos podido ver, y
es que vemos que ha estado sin refrigeracion... Me dijeron: “no hay camaras de refrigeracién
aqui”... Entonces estaba el director del hospital y estaba el coronel, y me dijeron “vamos para que
ta veas”. Yo reviso todas las camaras para asegurarme que no hay refrigeracion de verdad.
Habian otros cuerpos que estaban fuera también. Ahi es que por primera vez yo veo el cuerpo de
Oswaldo. Anterior a eso yo no lo habia visto... El estaba igualito, cuando yo lo veo en la camilla
€l esta igual, o sea, tiene sangre, él esta asi con la cabeza de lado y tiene sangre, esta con sus
brazos extendidos. Después que le hacen la necro, la autopsia, es que ya cambia.
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Harold tenia un traumatismo. Eso nos lo dijo un médico: “ya él esta para morir, él esta
muriendo”.

A mi lo del espafiol me lo cuentan las personas que estaban en la polivalente, en la sala. Una que
estaba acompafando a otro. Porque cuando nosotros entramos, nos sacan. Entonces estaban
haciéndole las preguntas. El instructor dijo que iban a hacer las preguntas que eran para lo del
accidente, entonces es que empiezan a hablar con ellos.

Y entonces esta mujer me cuenta que él estaba preocupado por el seguro. Los oficiales creo que
en algin momento dijeron que el espafol se contradecia; que €él decia que iba manejando y
después dijo que no, que era el sueco el que iba manejando. Entonces el espafiol estaba
preocupado con el seguro... Yo lo que entendi fue que el instructor le dijo [algo] como “no te vas
a salvar de esta”, “no vas a tener solucién”, “no te van a pagar el seguro”, algo asi que le dijo [a
Carromero], que por como habian sucedido los hechos él no podia cobrar el seguro. Entonces es
alli cuando el espafiol se molesta y dice que no iba a hablar ni una palabra mas hasta que llegaran
los funcionarios de la embajada. A partir de alli ya sedaron al espafiol. No pudimos ver al
espafiol —por lo menos yo no lo vi mas— y luego estaba tapado con la sabana completa, después
cuando volvi ya estaba tapado de pies a cabeza.

Traté de hablar con el sueco, pero el sueco solo hablaba en inglés. El padre Manolito le dijo “yo
soy cura”’, se lo dijo en inglés, lo poco que podiamos hablar entre Manolito y yo. Le dio la
bendicién. Cuando €l nos ve a nosotros €l cambidé el semblante, €l sonrid, se dio cuenta que
éramos otras personas que no eran todos los que €l habia visto alli. Entonces yo le dije que yo era
amigo de Oswaldo y de Ofelia, que queriamos saber qué habia pasado. Y él me dijo algo que yo
no entendi, yo le pregunté que ;qué podiamos hacer?, y él me dijo una palabra que yo no
entendi... A élno le hicieron preguntas, porque [los oficiales] tampoco dominaban el idioma.

El 23 de julio de 2012, Rosa Maria Pay4, hija de Oswaldo Payd, denunci6: “las informaciones
que nos brindaron los muchachos que viajaban con él es que habia un auto intentando sacarlos
de la carretera, embistiéndolos en todo momento... Asi que pensamos que esto no fue un
accidente, que les querian hacer dafo y terminaron matando a mi padre” .1’

El 1 de agosto de 2012, Ofelia Acevedo, viuda de Oswaldo Pay4, expresd en un comunicado
publico:!?!

No voy a entrar en detalles acerca del analisis técnico del hecho segtin la versiéon oficial, no soy
una experta, aunque no hace falta serlo para cuestionarlo. Quiero aclarar que me enteré por la
television de cdmo ocurrid el suceso ya que solo tuve una muy breve version verbal del hecho
dada por un oficial de criminalistica, mayor Sanchez, cuando me entregd el cadaver de mi
esposo. A él le expresé que no creia en esa version y que necesitaba entrevistarme con los testigos
sobrevivientes.

120 Ver nota de prensa del diario EL NUEVO HERALD, Muere el disidente cubano Oswaldo Payd, 23 de julio de 2012,
disponible en http://www.elnuevoherald.com/2012/07/23/1257301/muere-el-disidente-oswaldo-paya.html

121 Ver video del comunicado de Ofelia Acevedo y Rosa Maria Pay4, en
http://www.youtube.com/watch?v=6P7tpdIKkIU
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Yo como esposa de Oswaldo Paya Sardifas, en representacion de la familia que vive dentro y
fuera de Cuba, quiero declarar las razones y motivos por lo que no aceptamos la explicacion del
hecho donde perdieron la vida mi esposo, Oswaldo Paya Sardifias y Harold Cepero Escalante,
transmitida por la television.

En primer lugar, la presentan los mismos drganos de la seguridad del Estado del gobierno
cubano que han amenazado a Oswaldo con matarlo multiples veces a través de sus agentes
durante toda su vida. Mucho mas cruelmente durante todos estos afios de lucha pacifica por el
derecho a tener derechos de nuestro pueblo. Ellos han preparado campafias de difamacién, lo
han ofendido, vigilado, desacreditado con campafias televisivas dentro y fuera de Cuba. Los
mismos que nos han colocado micréfonos sobre nuestra cama, ocultos en cajas telefénicas para
escuchar todo lo que sucede en nuestra habitacidn; registran todas nuestras conversaciones
telefonicas, las de [la] casa de mis familiares, las de mis amigos mas cercanos, las de los miembros
del Movimiento, los teléfonos celulares de mis hijos. Son los mismos que sabiendo que su madre
tenia cancer la visitaron para intimidarla cobardemente, y no permitieron que sus hijos, que
viven fuera de Cuba, pudieran visitarla antes de morir, ni venir después de su muerte. [Los
mismos] que prohibieron a mi hijo mayor, un estudiante de 24 afos, ir a visitar a su tia durante
sus vacaciones de verano el afio pasado a Espafa; que no dejan salir ni entrar a Cuba a nadie de
nuestra familia.

Son los mismos agentes de la seguridad del Estado los que intimidan a nuestros vecinos, a los
compafieros de trabajo de mi esposo, a nuestros hermanos de la comunidad cristiana, a aquellas
personas que necesito contratar para realizar reparaciones en mi casa. Los que van a los centros
de estudio de mis hijos a alertar a sus companeros para evitar que se relacionen con ellos; los que
con actitud agresiva irrumpen en los hospitales, intimidan a los médicos cada vez que mis hijos
tienen algin problema de salud.

Son los 6rganos represivos de la seguridad del Estado los que han atacado mi casa, valiéndose de
turbas que traen de otros lugares y pintado mi fachada con letreros ofensivos; han manchado mi
puerta con pintura roja simulando sangre; han rodeado de letreros los muros del vecindario con
frases llenas de amenazas y odio, creando un clima de terror en el barrio. Son ellos los que nos
persiguen en sus carros de forma acosadora cada vez que salimos de casa, y que en varias
ocasiones han aflojado las tuercas de las ruedas de nuestro carro estando estacionado y sabiendo
que viajabamos toda la familia y hasta amigos, y hemos estado a punto de un accidente.

Solo el dia 2 de junio pasado mientras él [Oswaldo] y yo viajdbamos en nuestro carro hacia la
casa de mi madre, transitando por la calzada Del Cerro y habiendo practicamente rebasado la
intersecciéon de la avenida de Rancho Boyeros, fuimos impactados por un carro americano
antiguo por la rueda derecha trasera de nuestro vehiculo, con tal fuerza que nuestro carro se
balanceé. Mi esposo no pudo controlarlo y después de deslizarnos con solo las dos ruedas del
lado izquierdo se volco sobre la senda contraria, quedando atrapados dentro y cubiertos de
vidrio del parabrisas roto. Oswaldo resultd herido en el brazo izquierdo por el codo, a mi no me
ocurrié nada.

Porque son los agentes represivos de la seguridad del Estado los que intimidan y amenazan de
muerte a los miembros del Movimiento Cristiano Liberacion y a sus familiares, los que dan las
orientaciones para que sean expulsados de sus trabajos, y mantienen un estado de terror dentro
del entorno en que vivimos. Son los mismos que hoy mantienen preso al joven Yosvany Melchor,
hijo de Rosa Maria Rodriguez, miembro del Movimiento, cumpliendo doce afios de prisiéon por
un delito que no cometié. Todo con el fin de que abandonen el Movimiento Cristiano Liberacion.

En segundo lugar, no aceptamos la version oficial del hecho porque mi esposo, Oswaldo Paya, se
distinguia por su sentido sin limite de la responsabilidad hacia todas las personas, en especial
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aquellos que se relacionaban con él. Jamas permitiria que el chofer del auto que los conducia
viajara a exceso de velocidad. Sus amigos y quienes lo conocen saben que digo verdad cuando
afirmo esto. El sabia el riesgo que corria su vida cada dia.

Tercero, recibi la noticia de Madrid del supuesto accidente del carro en que viajaba mi esposo a
las tres y dieciocho de la tarde del domingo 22 de julio, donde me comunicaron en un mensaje de
texto lo siguiente: “viajaban cuatro personas, solo tres en el hospital, uno no se sabe. Dos amigos,
uno de ellos sin conocimiento. Fueron embestidos y sacados de la carretera. ;Saben quiénes eran
los otros dos? Uno de ellos no se sabe donde esta”.

En cuarto lugar, no me permitieron entrevistarme con el muchacho sueco y aun no he logrado
hacerlo con el espafiol que fueron los sobrevivientes del hecho, y pueden decirme qué paso.

Quinto lugar, por todos estos antecedentes y las informaciones que diferentes personas nos han
hecho llegar provenientes del entorno relacionado con los acontecimientos ocurridos ese dia, y
que mi hija les narrara a continuacion, mi familia desea poder llevar a cabo una investigacién
sobre los hechos independiente del gobierno cubano, por lo que buscamos el apoyo y la
solidaridad de todos los amigos e instituciones internacionales que puedan ayudarnos al
respecto.

En el mismo comunicado, Rosa Maria Paya expres¢:12?

No pretendo hoy dar otra version de lo ocurrido, no estamos en este momento acusando a nadie.
Los hechos que relataré a continuacion fueron leidos por el capitan Fulgencio Medina, instructor
penal, en un salén del hospital Carlos Manuel de Céspedes de Bayamo, la tarde-noche del
domingo 22 de julio. No haré aclaraciones sobre la forma en que estas informaciones han ido
llegando a nuestras manos, pues no queremos someter a las presiones de la seguridad del Estado
a las personas que en solidaridad con nuestra familia nos han hecho llegar estas noticias.

Segtin nos han dicho, el capitan Fulgencio Medina, instructor penal, haciendo lectura de las actas
de las declaraciones de los testigos de los hechos que terminaron con la vida de mi padre y de
Harold, cont6 lo siguiente a todos los presentes en uno de los salones del hospital. El capitan dijo
que iba a contar como pasé. Leyendo las declaraciones de los testigos, decia:

Los testigos de la bicicleta y el del tractor decian que habia un Lada rojo que viajaba paralelo con
el carro siniestrado. En un momento el carro siniestrado adelanta a todos, a la bicicleta, al tractor
y al Lada rojo,... en ese momento viene el cambio de pavimento, del pavimento al terraplén. El
ciclista dice que él solo ve el polvo cuando cae el carro, pero le parecié normal. El del tractor
comenta que parece que ha pasado algo.

El oficial dice que venia otro tractor de frente pero al parecer la via era suficientemente ancha y el
tractor estaba suficientemente lejos como para [no] provocar ninguna reaccion en Angel. No
habia ningtin peligro de impacto.

Los del Lada rojo salen a socorrer, segtin palabras del testigo en bicicleta y el del tractor.

El oficial Medina dice que los testigos dicen que cuando las personas del Lada rojo se acercaron a
socorrer al espafiol, este reaccioné diciendo: “;quiénes son ustedes y por qué nos hacen esto?”.
Primero sacan al espafiol, y habia uno quejandose, que al parecer era Harold, pero tenia una
pierna muy lastimada y se tocaba el pecho, como si le doliera mucho. Con el otro no hacen nada
porque dicen que lo tocaron y se dieron cuenta de que estaba muerto.

122 Tbid.
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Sacaron primero a los dos extranjeros, y los del Lada rojo sacan un celular que ellos mismos
llevaban y dicen: “manden una ambulancia para aca que ha ocurrido un accidente”. En ese
momento llega una camioneta azul y alli montan a algunos heridos y salen camino al hospital.
Reciben la llamada de [una] muchacha y dicen no saber de quién era el celular porque todo
estaba revuelto. La atiende primero un oficial de transito y luego la médico legal. Fulgencio
Medina dice que sabia que la hija habia llamado porque la atendié la médico legal que habia ido
en la ambulancia.

Aqui terminan las informaciones que nos han llegado sobre lo que el capitan Fulgencio Medina
dijo esa tarde-noche en ese saléon ante otros oficiales y todas las demas personas que se
encontraban alli.

Nos parece muy raro: 1. que viniera un médico legal en la ambulancia; 2. que en ninguna de las
versiones oficiales se hable de este Lada rojo y de las personas que viajaban en él; 3. de no existir
las personas que viajaban en este Lada rojo, ;quién pudo entonces llamar a la ambulancia?; 4. la
reaccion que segtin los testigos tuvo Angel en el momento de ser socorrido; 5. ¢quién y cémo se
diagnosticd tan prematuramente la muerte de mi padre?; 6. que mas de 2 horas después de
ocurrido el hecho, el cuerpo de mi padre atin estaba en la carretera.

Nos han hecho llegar otras informaciones, entre ellas: tenemos informacion de que la ambulancia
fue pedida por un teniente coronel, y que en una ambulancia llevaron a Harold al hospital, pero
antes hicieron una escala en un hospital infantil. Tenemos informacién también de que el médico
que atendi6 a Harold —Illamado “el Nene”, hijo del Dr. Pérez Profet— se expreso
despectivamente de €l, y les dijo a los demas médicos y enfermeras que esas personas traian
drogas e iban para Santiago a poner bombas. No tenemos conocimiento de que Harold fuera
intervenido quirtrgicamente, no sabemos siquiera si lo llegaron a entrar al salén de operaciones.
Me surgen dudas sobre la atencién que recibié mi amigo en ese hospital.

Nos han informado que Angel llegé al hospital acompafiado por un oficial que decia ser testigo
ocular del accidente, y que alli Angel expresé dos veces que el auto habia sido embestido por
detras, hasta ser contrariado por el oficial. Me pregunto, si este oficial que llegé con Angel al
hospital era testigo ocular, ;qué hacia a esa hora en el lugar de los hechos? ;Por qué no traslado a
los heridos en su carro? ;Si fue él quien llamo, cdmo sabia el teléfono del hospital? ;Seria él uno
de los del Lada rojo?

Me surgen dudas también respecto al estado técnico del auto en que viajaban mi padre y Harold.

A nuestros amigos, las personas que nos representaban ese dia en el hospital hasta que mi madre
pudiese llegar, no les dejaron ver el cuerpo de mi padre hasta pasadas las 8 de la noche. Ellos nos
contaron que el cadaver tenia una jeringuilla puesta a la altura de la ingle, una camisa, su pitusa y
los zapatos; y que a esa hora el cuerpo todavia estaba sin recibir ningin tratamiento de
conservacion, ni refrigeracion.

Sobre el estado de Harold, un médico les coment6é que el muchacho iba a morir porque tenia
muerte encefdlica. Dato, este dltimo, que no coincide con la versiéon oficial sobre la causa de
muerte de Harold Cepero, y que también es muy extrano pues los testigos dicen haber visto a
Harold consciente segtn la informacion que nos llegd sobre las palabras leidas por el capitan
Fulgencio Medina.

Nuestros amigos no tuvieron acceso a los sobrevivientes hasta después de que Angel estaba
sedado, por lo que nunca pudieron hablar con él. Con Aron apenas pudieron identificarse porque
ellos no hablaban inglés.
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El 11 de agosto de 2012, Ofelia Acevedo declaro:!2

El martes 31 de julio, a las nueve menos cuarto de la noche, pasados nueve dias de la muerte de
Oswaldo, recibi una citacion oficial para comparecer al dia siguiente a las 11 de la mafiana en la
Direccion General de Criminalistica, [situada] en el municipio de Boyeros, para “ventilar asuntos
relacionados con la responsabilidad civil derivada del accidente”. Segiin me dijeron, querian
saber si nuestra familia reclamaria indemnizacién al joven espafiol Angel Carromero, a quien
probablemente instruirian de cargos por ser el conductor del vehiculo siniestrado donde viajaban
mi esposo Oswaldo Paya y Harold Cepero Escalante; y en el que ambos resultaron muertos.
Hasta hoy nadie me ha comunicado oficialmente la muerte de mi esposo.

Mis tres hijos y yo expresamos al oficial que nos cit6 que no reclamariamos ni aceptariamos
ningun tipo de indemnizacién porque no estdbamos de acuerdo con la version oficial que los
organos de la seguridad del Estado habian presentado por la television nacional. Ni estdbamos de
acuerdo con la responsabilidad que, derivada de esa versién, pretendian imponer a Angel.
Afnadimos que permanecemos reclamando poder entrevistarnos con él, sin la presencia fisica de
algin miembro de la seguridad del Estado.

Esa gran mentira que ha querido [inventar] la seguridad del Estado, que declare el joven sueco
sobre lo que venian hacer a Cuba, es suficiente para saber que nada que estos muchachos
declaren o hayan declarado publicamente —mientras se encuentran cautivos o bajo el control
represivo de las fuerzas de la seguridad del Estado— se puede tener en consideracion. La historia
nos ha demostrado eso muchas veces cuando de regimenes totalitarios se trata. Mi familia y yo

pedimos que una comisién internacional independiente del gobierno cubano investigue los
hechos.

Agradecemos a todos los que se han sumado y siguen sumandose a nuestra lucha por llegar a la
verdad de lo sucedido. Lamentamos mucho que Angel Carromero esté atin detenido, deseamos
que pronto se encuentre con su familia. No conocemos ninguna prueba verificable, ningun
elemento o indicio que me demuestre una conducta imprudente de Angel. Estoy segura de que
Oswaldo Paya no le habria permitido cometer ninguna infraccién del transito. Mi esposo sabia la
gran responsabilidad que tenia para con los que con él viajaban.

Deseamos que sea liberado. Quiza solo cuando hable con Angel sabré qué pasé realmente esa
tarde del 22 de julio, cuando ellos se acercaban a la ciudad de Bayamo y una nube de polvo
ocult6 el momento en que todas las fuerzas del mal descargaron todo su poder sobre la cabeza de
mi esposo, destruyendo brutalmente la fuente de su pensamiento y su palabra.

El 3 de octubre de 2012, el diario “La Gaceta” publico una entrevista en la que Rosa Maria Paya
declaré:124

Para nuestra familia este juicio no tiene ningun valor por la sencilla razén que esta apoyado en la
version del gobierno, que esta llena de contradicciones, y nosotros tenemos otras informaciones.
Con estos antecedentes, no tenemos por qué creer que Angel tenga alguna culpabilidad... Hay
pruebas en Europa. La informacion que yo recibi, y que vuelvo a repetir, es que nada mas

123 Ver Ofelia Acevedo, El amor no pasard, EL MUNDO, 11 de agosto de 2012, disponible en
http://elmundo.orbyt.es/2012/08/11/tu_mundo/1344720703.html

124 Ver nota de prensa del diario LA GACETA, Entrevista a Rosa Maria Payd, 3 de octubre de 2012, disponible en
http://www.intereconomia.com/noticias-gaceta/internacional/no-esperamos-nada-juicio-carromero-20121003
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ocurrido el accidente, Carromero y [Jens] Modig se comunicaron con Europa y las primeras
noticias que nos llegaron, de sus amigos en Madrid y en Estocolmo, es que el coche habia sido
embestido y sacado de la carretera.

En el mismo hospital, [Fulgencio Medina] dijo que los testigos habian visto otro coche y que ese
coche habia llegado antes al lugar de los hechos. Nos surgen dudas: si este coche no hubiera
estado, ;quién llamé a la ambulancia? ;Quién les atendié en primer lugar? ;Por qué Angel les
preguntd “quiénes eran y por qué les hacian eso”?... Fue la primera forma en que nos enteramos
que algo pasoé. Regis Iglesias, militante del Movimiento Cristiano Liberacién exiliado en Madrid,
antes de que supiera que mi padre estaba en ese coche, ya me estaba diciendo que habia un coche
que habia sido embestido. No tengo ninguna razén para dudar de esas palabras.

El 5 de octubre de 2012, los hijos de Oswaldo Paya —Rosa Maria, Oswaldo José y Reynaldo
Isaias— acudieron al tribunal de Granma con el objeto de presenciar la celebracion del juicio en
contra de Angel Carromero. Sin embargo, un cordén policial les impidi6 el acceso al tribunal.
En esa ocasion, Rosa Maria Paya expreso:'2

No nos dejan pasar. Se nos ha acercado una persona diciendo ser el secretario del tribunal, y nos
dijo que no podiamos pasar porque no habiamos avisado de que ibamos a venir al juicio... No
esperamos nada de este juicio. Realmente no creemos lo que puedan decir los mismos que
amenazaban de muerte a mi padre. La tnica razén de que estemos aqui es que queremos ver a
Angel... Ni siquiera nos dejan entrar al tribunal. No sé qué quieren esconder. Estdn violando
nuestros derechos.

El 28 de febrero de 2013, Rosa Maria Paya revel6 los mensajes de texto que fueron enviados el
22 de julio por Jens Modig a amigos en Suecia. En los mensajes presentados, Jens Modig
escribid: “Dice Angel que un auto lo empujo fuera de la carretera”.'?

El 12 de marzo de 2013, mientras Rosa Maria Paya se dirigia ante el Consejo de Derechos
Humanos de la ONU para denunciar las circunstancias en las que murié su padre, el
representante de Cuba, Luis Amords Nufiez, interrumpi6 la intervencion de Paya golpeando la
mesa en repetidas ocasiones. Cuando el presidente del consejo le cedié la palabra, Nufiez
expresd:'?7

Disculpe por el ruido en la sala, pero era necesario interrumpir la intervencién de la mercenaria
que ha osado venir a esta sala, y queremos preguntarle sefior presidente, si este debate del tema
cuatro es para referirse a cuestiones generales que puedan demostrar un patrén de violaciones de
derechos humanos, o también se presta para abordar cuestiones especificas como lo esta haciendo
la mercenaria que esta haciendo uso de la palabra en este momento... Agradeceriamos que nos las
aclare, y que también ilustre a la mercenaria que esta haciendo esta intervencion.

125 Ver nota de prensa del diario EL NUEVO HERALD, Impiden a los hijos de Oswaldo Paya asistir al juicio de Carromero, 5 de
octubre de 2012, disponible en  http://www.elnuevoherald.com/2012/10/05/1315742/impiden-a-los-hijos-de-
oswaldo.html

126 Ver nota de prensa del medio MARTI NOTICIAS, Carromero confiesa y muestran los mensajes de texto, 28 de febrero de
2013, disponible en http://www.martinoticias.com/content/article/19965.html. Ver también nota de prensa del diario EL
NUEVO HERALD, Carromero afirmé que un carro los embistié, denuncia la hija de Payd, 1 de marzo de 2013, disponible en
http://www.elnuevoherald.com/2013/03/01/1419303/carromero-afirma-que-un-carro.html

127 Ver las declaraciones del representante de Cuba, Luis Amords Nunez, ante el Consejo de Derechos Humanos de la
ONU, en http://www.youtube.com/watch?v=ztwDHdRsIDw
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El 1 de noviembre de 2013, en una entrevista concedida a Human Rights Foundation, Rosa
Maria Payd expresd:12

[E: Entrevistador. RMP: Rosa Maria Paya]

E: En una sociedad democratica, cuando una persona fallece a consecuencia de un accidente
automovilistico, o por cualquier otro motivo, los homicidios se convierten por lo general en
causas de accion publica, porque implican la muerte de una persona. El Estado toma parte en
ellos a través del Ministerio Publico, y el fiscal investiga la muerte. El principal aliado del fiscal, o
la persona que de alguna manera representa el fiscal —ademas de los intereses del Estado— es
los intereses de la familia de la victima.

En el caso de la muerte de tu padre en Cuba, ;como es que ustedes participan de ese proceso? ;El
fiscal se comunica con ustedes? ;Ustedes consideran efectivas las gestiones que hace el fiscal para
resolver las causas de la muerte?

RMP: En el derecho penal cubano, la familia de las victimas, las victimas en general, no tienen
participacion del proceso. No tienen ningtin derecho, ni siquiera forman parte del proceso. De
hecho, nosotros visitamos a varios abogados en varios bufetes colectivos en La Habana
cuestionandonos qué podiamos hacer.

E: ;El fiscal se comunico con ustedes?

RMP: No fue que el fiscal no nos llamara. Es que las autoridades cubanas nunca nos comunicaron
que mi padre habia muerto.

Nosotros nos enteramos porque Regis Iglesias llama desde Madrid, y después manda un mensaje
diciendo que habian tres personas en el hospital, que habia una que no sabian donde esta, que el

carro habia sido embestido y sacado de la carretera; y nos preguntaba a nosotros “;quiénes eran
los otros dos que iban en el carro?”, porque Regis Iglesias en Madrid todavia no sabia que mi
papa y que Harold iban en ese carro. El sabia que estaban Jens Modlg y Angel Carromero, porque
sabia que habian estado de visita en Cuba y porque de ellos venian los mensajes de texto, pero no
sabia que mi papa y que Harold estaban en el carro.

Asi nosotros nos enteramos que algo pasa. Y a partir de alli comenzamos a llamar a los hospitales
de Bayamo. Y en uno de ellos nos dicen que si, que hay unas personas en el hospital, que
solamente hay tres; y horas mas tarde nos dicen que Oswaldo Paya fallecié. Yo me entero de
manera directa porque empezamos a llamar a los celulares de mi padre. Primero no responden,
hasta que finalmente alguien atiende el celular de mi padre. Me responde a mi, y yo le digo
“;papa?”, y una persona muy nerviosa me dice “no, no, no”.

Yo le empiezo a preguntar “;donde esta el duefio del celular?”, la otra persona empieza a
trabarse, y me dice algo asi como que €l es un oficial de transito y que ha habido un accidente. No
responde a ninguna de mis preguntas. Entonces se lo pasa a alguien que yo entiendo que era una
médico forense. Ahora yo no sé si €l me dijo que era una médico forense, o me dijo que era una
doctora, o ella misma se presentd. Ella empieza a hacerme preguntas a mi, como que “;si la
persona es extranjera? ;Qué edad tiene?”. Yo lo que hago es preguntarle si esta vivo o muerto,
empiezo preguntandole “;ddnde esta el duefio del teléfono?”, y después le empiezo a preguntar:
“;digame si estd vivo o si esta muerto? ;Digame donde esta? ;Digame de dénde saco el

128 Entrevista realizada por Human Rights Foundation a Rosa Maria Paya, 1 de noviembre de 2013.
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teléfono?”. Ella no me respondia, me hacia preguntas y no me respondia, hasta que finalmente
me dice: “bueno, hay un fallecido”.

Ya de alli en adelante yo no sé si cuelgo o se cae la conversacién, o si ella cuelga. Y esa es la
manera en la que nosotros nos enteramos que mi papa murio. Pero las autoridades nunca llaman
a mi casa, ni van a mi casa a decir que ha habido el accidente que ellos inventaron. Eso nunca
pasa, como si paso en el caso de Harold; si fue un policia a casa de Harold. Por supuesto, después
de que ya ellos sabian lo que habia pasado; demorado, pero lleg6 un policia.

Mientras las autoridades nunca han dado a mi familia una explicaciéon de tan siquiera como
fueron los hechos, si se encargaron rdpidamente de dar una explicacion ptblica a los medios de
prensa. Aparecié una nota del Ministerio del Interior en el Granma diciendo que habia habido un
accidente y que habian muerto dos ciudadanos. En la prensa ellos si lo hicieron [informar sobre la
muerte], primero con una nota informando lo que habia pasado, y después con un despliegue
donde utilizaron hasta una animacién en 3D en computadora, explicando la versiéon que ellos
habian inventado de lo que habia ocurrido. Pero a nosotros nunca nos lo informaron. De hecho,
al dia de hoy, las autoridades todavia no me han dicho lo que ha ocurrido.

E: ;Les han dado una copia del informe de autopsia?
RMP: No. Como te decia, en el derecho penal cubano las victimas no existen.
E: ;Qué participacion han tenido en el proceso relacionado con la muerte de tu padre?

RMP: Cuando estas cosas ocurren, el inico derecho —que en realidad no es un derecho— la
unica explicacién que legalmente les dan a las victimas es el informe de autopsia; que se los
entregan en un plazo que lo mas que puede durar es un mes. Nosotros hemos hecho todos los
tramites, hemos visitado hasta el tribunal de Bayamo, las oficinas de medicina legal de La
Habana y de Bayamo donde se decret6 la muerte de mi papa y de Harold; y hasta el dia de hoy
no nos dan el informe de autopsia ni nos dan una explicaciéon de por qué no nos dan el informe
de autopsia ni de Harold ni de mi padre. La tnica interaccién que nosotros tuvimos con las
autoridades fue la primera, cuando nos estaban entregando el cuerpo de mi papa en las oficinas
de medicina legal de La Habana. El cuerpo habia viajado desde Bayamo hasta La Habana, por
supuesto, escoltado por agentes de la seguridad [del Estado].

E: ;Cual consideras que fue el motivo para enviar a los agentes de la seguridad del Estado
escoltando el cuerpo de tu padre?

RMP: No hay un motivo para que la policia represiva reprima a los ciudadanos que no han
cometido ningtin delito. Esa es un pregunta para hacerle a ellos, ;por qué estaban en el funeral de
mi padre?

En el momento en que a nosotros nos hacen entrega del cuerpo, que no nos la hacen hasta la
funeraria. Nosotros sabiamos que el cuerpo de mi papa estaba alli pero no nos dejaron verlo.
Hablé con nosotros un mayor, que se supone que era un mayor de la policia de Bayamo que
habia participado en el caso, que habia hablado con los testigos, etc., y él nos dice que fue un
accidente e intenta decirnos que ellos iban a exceso de velocidad, que los testigos decian que ellos
iban a exceso de velocidad.

El me dice que “un testigo que iba en bicicleta decia que el carro de mi papa iba a exceso de
velocidad. Habia pasado por el lado de €l a exceso de velocidad”. Yo le digo “;cémo una persona
que va en bicicleta sabe, en carretera, que el auto que le pasa por al lado va a exceso de
velocidad?”. El me lo repiti6, y yo le pregunto: “;él tenfa un medidor de velocidad en la mano?”,
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y me dice algo asi como que yo me estaba burlando de €l, y le digo: “no, el que se esta burlando
de mi es usted”.

E: ;Esto sucedi6 en la funeraria?

RMP: No, esto paso en las oficina de medicina legal. Cuando el cuerpo llega a La Habana primero
llega a las oficinas de medicina legal. Alli es donde nos dan un cartoncito que decia que la causa
de muerte era una “lesion en el cuerpo nervioso”.!? Cosa que todavia ningin médico me ha
dicho qué cosa es.

En fin, ese mayor intenta darnos una explicacion de que eso habia sido un accidente y que ellos
iban a exceso de velocidad. Nosotros le decimos que no podemos creer eso y que no hay ninguna
prueba para creer eso; pero todo el tiempo que nosotros estamos conversando con ese mayor en
una sala que tenia un metro por uno cincuenta, habia una persona con una camara de video
filmando nuestra conversacion todo el tiempo. Eso no ocurre para nada con la excepcion de este
caso.

E: ;Esta fue la primera comunicacion que la seguridad el Estado tuvo con ustedes?

RMP: La primera comunicacion es esta, cuando nos estaban entregado el cuerpo de mi padre, y
era algo que no podian evitar. Y estaba siendo filmada por la seguridad del Estado. Después de
eso, como una semana después, llegan a mi casa dos personas de Cien y Aldabé —que es el
cuartel donde estaba preso Angel Carromero, que es el centro de instruccién de delitos comunes,
delitos de transito, es el centro de investigaciones de La Habana— llegan dos personas con una
citacién para nosotros, para que nos presentemos unos dias después en el centro de instruccién
para una entrevista.

Cuando vamos, nos encontramos con una sala donde habia al menos seis personas, algunos no
son presentados, todos con sus cargos que tenian que ver con el centro de instruccion. Alli nos
dicen que si nosotros queremos exigir alguna indemnizacién a la familia de Angel Carromero por
el “accidente” que ocurrid, y nos tratan de hacer firmar un documento diciendo si aceptamos o
no esa indemnizacién, pero afirmando que lo ocurrido fue un accidente donde el responsable es
Angel Carromero.

E: ;Fue esa la tinica intervencién que tuvieron con la fiscalia?

RMP: Si, fue esta. Ellos nos preguntan que si queriamos reclamar una indemnizacién. Nosotros
les decimos que nosotros no tenemos ninguna razon para pensar ni que fue un accidente ni que
Angel tenfa la culpa. Entonces ellos construyen un acta diciendo que nosotros rechazamos pedir
una indemnizacién en el “accidente”. Entonces nosotros no firmamos ese papel y le decimos que
ponga que nosotros no creemos que es un accidente. Finalmente en el papel que firmamos no
aparece ni que Angel es culpable ni que nosotros aceptamos que haya sido un accidente. Pero no
nos dieron un copia de esa acta.

En ese momento ellos se presentaron afirmando que no tenian nada que ver con la investigacion
criminal, que ellos eran de La Habana, que ellos no pertenecian al equipo de personas que habia
hecho la investigacion en Bayamo, y que su mision era solo en relacion a este tipo de
reclamaciones civiles. Pero cuando nosotros les decimos que no creemos que fue un accidente;
nos presentan unos papeles arriba de la mesa, papeles que tenian los mismos esquemas que
habian salido en la televisién nacional. Nos dicen, “no, miren, lo que pasé fue esto y esto”;

129 Ver fotografias de la tarjeta de cartén escrita a mano, entregada por las oficinas de medicina legal de La Habana en
http://humanrightsfoundation.org/uploads/Oswaldo_Paya_photos.pdf
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nosotros les decimos: “no, no, no, ustedes nos dicen que no participaron en la investigacion,
entonces no tenemos nada que hablar con ustedes”.

Después de eso nos vuelven a citar para ir a recoger la ropa de mi padre.
E: ;Cual era el estado de la ropa? ;Cémo se las entregaron?

RMP: Lavada. Totalmente lavada, doblada en un paquete. Como si la hubiesen llevado a la
tintoreria. Alli nos presentaron unas gafas, unos espejuelo que no sabian de quién eran; yo los
reconoci, eran las gafas de Harold. Nosotros ya sabiamos que ellos habian entregado las
pertenecias de Harold a su familia. Sabiamos ademas que habian entregado los teléfonos
celulares de Harold sin las memorias, sin el “chip”. Entonces yo les pregunto en ese momento:
“;dénde estan las tarjetas del teléfono de Harold?”; ellos me responden: “si, a nosotros también
nos extrafid mucho que esos teléfonos no tuviesen tarjeta”.

El 23 de enero de 2015, la Academia Vareliana de las Ciencias concluyé un analisis cientifico
refutando la versidon oficial de los hechos presentada por el gobierno cubano.’® El informe
expone: (1) inconsistencias fisicas en la version oficial sobre el trayecto que tomo el vehiculo
durante los hechos; y (2) inconsistencias en la localizacién y estado fisico del vehiculo después
de ocurridos los hechos. Las conclusiones mas relevantes del informe establecen:!3!

El analisis fotografico... indica que: a) la localizacion del auto, que aparece en tres lugares
diferentes: cerca del canal, sobre la cuneta y paralelo a la cuneta, fue manipulada... b) el estado
del auto, que aparece con la defensa del frente ca[i]da en una foto y ausente en otra, y con la
defensa trasera también caida en varias fotos y en la posiciéon normal en otras, fue también
manipulado... c¢) que la foto frontal muestra reflejos de objetos que no concuerdan con el
supuesto terreno donde se dice que [ocurrieron los hechos]... d) dichos reflejos (una
urbanizacién, un edificio y una iglesia gotica) sugieren que las fotos fueron tomadas en un lugar
de la ciudad de Camagtiey o cercano a la misma.

[L]os estudios cientificos de la fisica... muestra diversas incoherencias y aspectos fisicamente
imposibles. Entre estos aspectos se encuentra: a) la imposibilidad de una trayectoria “curva hacia
la derecha” después que el conductor ha frenado y perdido el control; b) la imposibilidad de un
giro de 155 grados que realiza el carro sobre su eje vertical. Esta imposibilidad descansa en
[distintas] razones...: 1) las huellas fotografiadas... no revelan un angulo de 155 [grados] sino
solo de 128 a 130 grados... 4) el angulo de 155 grados no conduce al rebote del auto hacia el canal,
sino hacia la carretera por donde vino; 5) combinando el angulo de 155 grados con una ruta
normal del auto, a menos de 8 metros de la cuneta derecha, el rebote del carro lo haria girar no en
sentido anti-horario, sino en sentido horario...

[E]l reporte que el régimen castrista ha dado del supuesto accidente en cuestion, contiene
elementos verosimiles mezclados con aspectos totalmente imposibles... Por tanto... concluimos
categdricamente que [los hechos]... 1) no ocurriferon] en el lugar que dice el régimen; 2) no
ocurri[eron] tras el carro girar un angulo total de 155 grados en sentido horario; 3) no ocurri[eron]

130 E] 23 de enero de 2015, Human Rights Foundation recibié una copia del analisis cientifico a través del correo
electronico.

131 FRANCISCO MULLER, ACADEMIA VARELIANA DE LAS CIENCIAS, ANALISIS CIENTI{FICO DEL “ACCIDENTE” EN QUE FALLECIO
OsWALDO PAYA SARDINAS EN CUBA, JULIO 22 DE 2012 (en preparacion 2015).



35

Human Rights Foundation—Caso Oswaldo Paya

tras el auto realizar una trayectoria curva hacia la derecha; 4) no ocurri[eron] viniendo el auto
inicialmente por la senda contraria; 5) por tanto, [los hechos] no ocurriferon] como dice el
régimen...

i. Declaraciones de Jens Aron Modig a los medios de comunicacion fuera de
Cuba

El 23 de octubre de 2012, Jens Modig expresd en una entrevista para “Misceldneas de Cuba”:132

[E: Entrevistadora. JM: Jens Modig]

E: Declaraste en la pagina de las juventudes cristianodemocratas suecas que Carromero no
manejaba a exceso de velocidad. Tengo algunas fotos del tramo en donde tuvo lugar el choque,
(qué te dicen estas imagenes?

JM: No puedo recordar justamente este tramo de la carretera, dormia cuando esto ocurrié. Por
otro lado, habiamos estado viajando durante gran parte del dia. Comenzamos el viaje cerca de las
6:00 a.m. segin tengo entendido. El hecho ocurri6 alrededor de las 2:00 p.m., en algiin momento
después de la hora de almuerzo. Lo que recuerdo es que Angel no manejaba de manera
negligente como se ha mencionado. Pero estas imagenes parecen ilustrar un camino de gravilla
bastante ancho.

E: ;Perdiste el sentido inmediatamente después del choque? ;Cuando y cdmo supiste que ellos
habian fallecido?

JM: Lo supe en el hospital. Mientras me recuperaba del hecho.
E: ;Fue la policia quien te cont6 que ellos habian muerto?
JM: No, no, no. Yo lo supe a través de amigos aqui en Suecia. En el hospital nadie me dijo nada.

Tuve mi teléfono conmigo durante el tiempo que estuve en el hospital. Mis amigos me dijeron:
“existen rumores de que han muerto”. Las autoridades cubanas nunca me informaron sobre sus
muertes, ni en ese momento ni después. Es posible que lo hayan mencionado durante los
interrogatorios, pero no estoy seguro. Los interrogatorios se dieron varios dias después.

E: ;Cuando fue tu hora mas oscura? ;Cuando comprendiste la seriedad de lo que habia ocurrido?

JM: Considero que hubo dos momentos que fueron especialmente dificiles. Para empezar, yo
estaba bastante confundido. Segiin mis calculos, estuve inconsciente por alrededor de 30 minutos,
un tiempo considerable de cualquier manera.

Tuve dolores de cabeza durante varias semanas. Como dije, estaba bastante confundido, pero
tenia a mucha gente alrededor en el hospital que se hizo cargo de mi. Tenia suero en el brazo. En
diferentes ocasiones tuve que caminar arriba y abajo [en el hospital] ya que necesitaban realizar
radiografias de mi cuello. Realizaron otros examenes, pruebas de sangre, result6 un poco
complicado. Solo recuerdo que me quedaba dormido inmediatamente después de regresar a la
cama.

132 Ver Mileydi Fougstedt, An Interview with Aron Modig, MISCELANEAS DE CUBA, 23 de octubre de 2012, (el texto
original de la entrevista ha sido editado para mantener la consistencia gramatical) (disponible en inglés tinicamente),
http://www.miscelaneasdecuba.net/web/Article/Index/518138fe3a682e0f88c529d6#.Ugjo]BaD7Hh.

Ver también http://www.youtube.com/watch?v=wZd7Dysm8ig
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Luego aparecieron dos guardias armados vestidos con uniformes de color verde; se sentaron a un
lado de mi cama. Fue en ese momento —y también porque habia tenido contacto con mis amigos
en Suecia— que comencé a atar cabos. Recordé que habiamos estado conduciendo, fue en ese
momento que comprendi que dos de los pasajeros habian muerto. Me di cuenta que mi situacion
alli no era completamente legal. Estaba en un hospital, a 700 km del sueco o representacion
diplomatica mas cercana. Estaba en medio de la nada, en una parte del mundo en donde no
podia hablar el idioma, y de repente tenia policias armados vigilandome.

Entonces pensé: “yo podria desaparecer, ellos podrian hacerlo si quisieran”. En ese momento, por
primera vez, me senti totalmente indefenso. Ni siquiera recuerdo si tenia miedo o no. La razén
me dice que deberia haber sentido miedo, pero no lo recuerdo, tal vez porque todavia estaba
confundido. El segundo momento dificil fue cuando me trasladaron desde Bayamo hacia La
Habana en avion, porque pensaba que si bien no habia ocurrido mucho en Bayamo, por lo menos
la embajadora sueca habia estado alli y estaba al tanto de lo sucedido. Pero cuando me
trasladaron desde Bayamo hacia La Habana, no informaron a la embajada sueca o a mi en
realidad; no sabia a dénde me llevaban o qué me iba a pasar. Terminé encerrado en un cuarto, sin
mis pertenencias y con un grupo de tres guardias vigilandome. Esto sucedié en una casa en La
Habana que estaba rodeada por muros elevados.

En ese momento pensé: “esto podria ir en cualquier direcciéon”. Sin embargo, si bien al principio
estuve asustado porque pensé que mi vida podria correr riesgo, ya para ese momento no seguia
asustado. La embajada sabia en donde me encontraba y que habia sobrevivido a los hechos. Pero
también pensé que mis circunstancias podrian tornarse negativas. Yo podria ser condenado o
castigado.

E: Pudiste haber sido llamado a testificar en el juicio contra Carromero. ;Te llamaron?, ;has
pensado en ello?

JM: Claro, he pensado mucho sobre eso. Inmediatamente después del accidente, permaneci
menos de un dia en el hospital antes de que me llevaran a una estacion de policia en Bayamo, en
donde me interrogaron sobre los hechos. En ese momento me dijeron que no seria enjuiciado, no
recuerdo las palabras exactas que utilizaron, pero me dijeron que yo no estaria presente en el
juicio. No me pareci6 extrafio en ese momento, ya que sabia que ellos me podian botar de Cuba
ese mismo dia. Eso fue lo que me dijeron.

Me grabaron. Realizaron un largo interrogatorio durante el cual mis respuestas eran filmadas; me
dijeron que las utilizarian en el juicio. Incluso, me llevaron a otro cuarto en donde habia dos
mujeres, en donde una hacia de fiscal y la otra de abogada defensora. Ambas me hicieron
preguntas, las cuales contesté. Sin embargo, no tengo idea si esto fue utilizado durante el proceso.
Ni idea.

E: ;Qué tenias en la mente cuando tu avién finalmente despegé de La Habana?

JM: Creo que fueron ocho dias en total desde los hechos hasta el momento en que me fui. El
personal de la embajada sueca fue a recogerme a las oficinas de inmigracion; fuimos a cenar a la
residencia de la embajadora y posteriormente al aeropuerto. Pensaba: “mientras permanezca con
el personal diplomatico o en la residencia nadie puede arrestarme. Pero después tendria que ir
del auto hasta el avién”. Estaba preocupado de que ellos cambiaran de opinién y que me
encerraran otra vez.

Yo tenia que pasar por la aduana y el control de pasaporte, alli podria haber problemas. Ellos
podrian capturarme hasta antes de que el avion despegara. Esa es la razon por la que estuve tan
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angustiado desde el momento en que me registré hasta el momento en que el avion despego. De
hecho, pedi a la embajadora que se quedara conmigo hasta que el avion despegara. Ella asi lo
hizo, a pesar de que mi avidén se retraso; el avion despegd una hora y media después. Sin
embargo, todo ese tiempo estuve sentado esperando a que alguien viniera a arrestarme de nuevo.
Fue solamente hasta que el avion despegd que me senti aliviado.

El 5 de marzo de 2013, Jens Modig expres6 en una entrevista para el programa Estudio Uno
(Studio Ett)'3® de la Radio Nacional de Suecia:'3*

[E: Entrevistadora. JM: Jens Modig]

E: Tt también viajabas en el vehiculo del accidente. ;Como escuchaste decir a Rosa Maria Paya:
“sabes qué ocurrié pero has decidido mantener el silencio”? ;Es asi?

JM: No, no es asi. Varias veces desde que este horrible hecho ocurrid, el verano pasado, he
declarado en los medios que no tengo memoria sobre el choque en especifico y asi es. Hoy he
conversado durante varias horas con Rosa Maria y ha ido bien. Ha sido bueno encontrar a Rosa
Maria otra vez, después de todo lo que ha ocurrido; analizar lo ocurrido durante el verano y lo
ocurrido después. Rosa Maria esta muy frustrada, naturalmente, y yo también. Es entendible su
frustracion, que comparto, al no encontrar claridad sobre lo que realmente ocurri6 ese dia en el
mes de julio.

E: Una cosa que ella ha contado es que tu enviaste un SMS después del accidente, donde tu
escribes que ustedes habian sido empujados fuera de la carretera. ;Lo hiciste?

JM: S, es asi que yo envié el SMS.
E: ;A quién?

JM: A amigos aqui en Suecia, donde dice que Angel dice que habiamos sido empujados fuera de
la carretera.

E: ;El chofer?

JM: El chofer, el chofer espafiol. Y esto es cierto, pero no tengo imagenes propias sobre esto. Sin
embargo, no tengo razones para dudar [de] lo que dice Rosa Maria. Lo que dice Rosa Maria viene
de Angel Carromero, el espafiol, o por via de cubanos.

E: ;Entonces tu crees que fue un atentado contra ustedes?

JM: ;Creer, creer?, no tengo iméagenes propias del asunto, pero tampoco tengo razones para
dudar lo que se esta diciendo. Se trata de personas buenas y sinceras. Y como he dicho, no tengo
razones para dudar de ellas.

E: Han pasado 7 meses del accidente, ;qué llevas contigo?

JM: Muchisimo, he pensado en esto diariamente durante los tltimos siete meses transcurridos.

Esta fue una experiencia traumatica para mi. Pude ver de cerca como funciona una dictadura
como la cubana. Fui encarcelado cerca de una semana, despojado de mis pertenencias, no tuve

133 Ver pagina oficial de Studio Ett, http://sverigesradio.se/sida/default.aspx?programid=1637
134 Ver nota de prensa del medio MARTI NOTICIAS, El sueco Modig confirma los mensajes de texto, 5 de marzo de 2013,
disponible en http://www.martinoticias.com/content/article/20133.html. Ver también nota supra 132.
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oportunidad de hacer contacto con mi familia ni con los diplomaticos suecos en Cuba. Todo sin
que se me informara de delito alguno del que estuviera siendo acusado. No recibi informacién
alguna sobre el proceso en el que estaba envuelto ni sobre qué podia esperarme ni cuanto tiempo
duraria todo. Pude ver la realidad en que la gente vive diariamente en Cuba.

ii. Declaraciones de Angel Carromero a los medios de comunicacion fuera de
Cuba

El 5 de marzo de 2013, durante una entrevista para el diario The Washington Post, Angel
Carromero expreso:!®

[E: Entrevistador. C: Angel Carromero]
E: ;Qué ocurri6 ese dia?

C: Oswaldo me pidid que le acercara a ver a unos amigos porque no tenia medios para viajar por
la isla. En el coche viajabamos cuatro personas: Oswaldo y Harold Cepero que viajaban detras,
Aron Modig [de Suecia] adelante y yo conduciendo. Nos siguieron desde el principio. De hecho,
segun saliamos de La Habana, un tuit de alguien cercano al gobierno cubano anunciaba nuestra
salida: “Paya camino de Varadero”. Oswaldo me dijo que, por desgracia, era lo habitual.

Me empecé a inquietar cuando paramos para repostar gasolina, el coche que nos seguia se detuvo
ostensiblemente hasta que acabamos, y cuando terminamos continu6 siguiéndonos. Cuando
pasamos los limites provinciales se produjo un cambio en el coche que nos seguia. Ahora era un
viejo Lada rojo.

Después aparecid un tercer coche que comenzo6 a hostigarnos acercandose mucho a nosotros.
Oswaldo y Harold me dijeron que eran de “la comunista” porque tenia matricula azul, que segtn
decian es la que usa el gobierno. Miraba de vez en cuando por el espejo retrovisor y veia a los dos
ocupantes del coche mirandonos agresivamente. Empecé a tener miedo pero Oswaldo me dijo
que no parara si no nos hacian sefias o nos obligaban a hacerlo. Conducia prudentemente, para
no darles razones para pararnos. La tltima vez que miré por el retrovisor me di cuenta que se
acercaban demasiado y es entonces cuando senti un estruendoso impacto trasero. Perdi el control
del coche y también la conciencia, o eso creo porque a partir de entonces todos mis recuerdos son
difusos, no sé si por la medicacion que me inyectaron después.

Cuando recobré la conciencia, estaba siendo introducido en una furgoneta moderna. No sé cémo
habian llegado alli, pero ni Oswaldo, ni Harold, ni Aron estaban dentro. Pensé que era extrafio
que solo fuera yo y me imaginé que al resto no les haria falta ir al hospital.

Empecé a gritar a los conductores: “;quiénes sois?, ;donde me estais llevando?, ;qué nos estdis
12 12 12
haciendo?”. Entonces volvi a perder la conciencia.

E: ;Qué paso6 después?
C: Desperté en una camilla, entrando en el hospital. Sin dar explicaciones me situaron en una

sala. La primera persona que me hablé fue una militar uniformada del Ministerio del Interior. Le
conté que nos impactd por detras un coche y que por ello perdi el control de nuestro vehiculo.

135 Ver nota de prensa del diario THE WASHINGTON PosT, Angel Carromero on the crash that killed Cuba’s Oswaldo Payd, 5
de marzo de 2013, (disponible en inglés tinicamente) (traduccion del autor), disponible en
http://articles.washingtonpost.com/2013-03-05/opinions/37462091_1_harold-cepero-aron-modig-hospital-room
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Ella tomaba notas y al terminar me dio a firmar mi declaracion, se levanté y se marchd. El
hospital, que era civil, se habia militarizado en un momento. Estaba rodeado de militares de
uniforme. Una enfermera me dijo que tenia que ponerme una via intravenosa para sacarme
sangre y sedarme. Recuerdo que no dejaban de sacarme sangre y cambiarme la via, lo que me
preocup6 mucho. De hecho, sigo teniendo aiin esas marcas. Desde entonces me pasé varias
semanas medio sedado y sin saber exactamente qué me metian.

E: Se mandaron algunos SMS desde el lugar, y existen informes de otras personas que todavia no
se han hecho publicos. ;Los conoce?

C: Me quitaron el mévil al sacarme del coche. Solo pude usar el moévil de Aron el tiempo que
estuvimos juntos en el hospital. No recordé los mensajes hasta que llegué a Espafia y los pude
leer, en ellos pedia ayuda y decia que nuestro coche habia sido golpeado por detras.

E: ;Como se obtuvo su confesion?

C: A partir de ese momento me comenzaron a grabar todo el tiempo, y asi siguieron hasta mi
ultimo dia de prision en Cuba.

Cuando me volvieron a preguntar sobre lo sucedido me reafirmé en lo que le habia contado a la
primera militar que me tomo declaracion. Se pusieron furiosos, me dijeron que yo era su enemigo
y que era muy joven para morir. Uno de ellos me dijo que no habia pasado lo que les contaba y
que tuviera cuidado con lo que decia, que segtin lo que contara podia estar muy bien o muy mal.

Entonces vino un sefior que se identifico como “el perito del gobierno de Cuba”, que me
transmitid la version oficial de lo sucedido. Si colaboraba no me pasaria nada. En ese momento
yo ya estaba muy sedado, me costaba concentrarme y sobre todo entender los detalles del
supuesto accidente que me decian que repitiera. No entendia la terminologia que usaban. Me
dieron a firmar otra declaracion que esta vez en nada se parecia a lo sucedido. Hablaba de grava,
un terraplén, un arbol,... yo no recordaba ninguna de esas cosas. El impacto trasero que nos sacé
de la carretera no debid ser fuerte porque recuerdo que no habia cuneta ni desnivel. La calzada
era ancha, sin trafico.

No puedo compartir la version de que viajdbamos a gran velocidad, porque Oswaldo era muy
prudente. La ultima velocidad que miré en el cuentakilémetros fue aproximadamente 70 km/h
[45 millas por hora]. De hecho, ni saltaron los airbags ni se rompieron los cristales con el impacto,
y tanto el piloto como el copiloto salimos ilesos.

E: El gobierno cubano mostré un video suyo describiendo el accidente, ;coémo se grabd ese video?

C: Una vez que sali del hospital me llevaron a una carcel situada en Bayamo. Es lo peor que he
vivido nunca. Alli estuve incomunicado, sin ver la luz del dia. Caminamos entre cucarachas hasta
que me metieron en la celda de la enfermeria junto a otro preso cubano.

Las condiciones eran deplorables: caia un chorro de agua del techo una vez al dia; el inodoro no
tenia cisterna por lo que solo se podia usar cuando se tenia lleno un cubo de agua para poder
echarlo luego dentro de la taza; la celda estaba llena de insectos que me despertaban cuando me
caian sobre el cuerpo. Aunque no recuerdo casi nada especifico de esos dias, a veces me vienen
algunas imagenes, y solo deseo que sean pesadillas, no recuerdos.

La grabacion del video que se hizo publico se realizé en estas condiciones. Como se puede ver en
la grabacion, tengo el rostro y el ojo izquierdo muy hinchados y hablo como si estuviera drogado.
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Cuando un militar me entregd un cuaderno en el que se afirmaba la version oficial del gobierno
cubano, me limité a leer las notas del mismo. De hecho, se puede ver como uso expresiones
“cubanas” que desconocia como “accidente de transito” [en Espafia es “accidente de trafico”]; y
se puede ver como dirijo mi mirada a la esquina derecha, que es donde estaba el militar que
sostenia el cuaderno con las notas. Esperaba que nadie pensara que el video fuera grabado
libremente, ni que lo que alli dije se correspondiera con lo que realmente sucedio.

E: ;Quién le envié a Cuba? ;Por qué viajo alli?

C: Nadie me envi6 a Cuba, ni siquiera informé del viaje a mi jefa. Viajé durante mis vacaciones de
verano, como habian hecho otras personas, porque admiro a los defensores pacificos de la
libertad y la democracia como Oswaldo, que es muy conocido en Espafia.

E: ;Qué opina del juicio en Bayamo?

C: El juicio en Bayamo fue una farsa para convertirme en el chivo expiatorio, pero tuve que
aceptar el veredicto sin recurrir para tener alguna posibilidad de salir de ese infierno. De todas
formas decidi, a tltima hora, no declararme culpable, pensando en casos como el de Alan Gross.

A las autoridades espafiolas solo puedo agradecerles que consiguieran repatriarme. No quiero
causar ningin problema mas. Quiero recuperar mi vida anterior; e incluso entiendo, que aun
siendo inocente tenga que seguir con mi libertad limitada debido al acuerdo bilateral entre Cuba
y Espafia. Solo espero que esta injusta situacion no dure mucho.

A pesar del acoso al que soy sometido a diario por la prensa y por los defensores de la dictadura
castrista, no es mi intencion seguir hablando de esta traumatica experiencia, [la cual] quiero
olvidar para siempre. He recibido amenazas de muerte en Espafia y he tenido que testificar ante
notario todo lo que ocurri6 para que al menos se supiera la verdad si me pasaba algo.

E: ;Por qué habla ahora?

C: Para mi lo mas importante es que la familia Paya siempre ha defendido mi inocencia cuando
son los mas perjudicados por esta tragedia. Por eso cuando la semana pasada me reuni con Rosa
Maria, no he podido seguir ocultando la verdad. Yo no solo soy inocente, sino que soy otra
victima que podria no estar vivo ahora. Sé que esta decisién me puede ocasionar un brutal ataque
mediatico desde Cuba, pero no merezco ser considerado culpable de homicidio involuntario y,
sobre todo, no puedo vivir con la complicidad de mi silencio.

No sé qué me introducirian en la sonda intravenosa pero sigo teniendo grandes lagunas de
memoria. Lo que no consiguieron que olvidara es que Oswaldo es una de las personas que mas
me han impresionado en mi vida. El es el verdadero protagonista de esta pesadilla. El era una
persona excepcional y jamas le olvidaré.

El 8 de mayo de 2013, durante el homenaje a Oswaldo Paya realizado por el Partido Popular
(PP) de Rivas Vaciamadrid, Espafia, Angel Carromero reafirmd su version de los hechos sobre
la muerte de Oswaldo Paya expresando: “yo sigo lo que dijo la familia”.13¢

13 Ver nota de prensa del diario ABC, Carromero «reafirma» la versién que tiene la familia de Payd sobre la muerte del
disidente, 8 de mayo de 2013, disponible en http://www.abc.es/espana/20130508/abci-carromero-reafirma-paya-
201305082054.html



http://www.abc.es/espana/20130508/abci-carromero-reafirma-paya-201305082054.html
http://www.abc.es/espana/20130508/abci-carromero-reafirma-paya-201305082054.html

41 Human Rights Foundation—Caso Oswaldo Paya

El 5 de agosto de 2013, Angel Carromero expres6 en una entrevista con el diario “El Mundo” de
Espana:!¥

Los servicios secretos cubanos asesinaron a Oswaldo Paya... Decir que fue un accidente e
inculparme fue una coartada perfecta para ocultar la muerte del tinico opositor que podia liderar
la transiciéon en Cuba... Estoy seguro de que él [Oswaldo Paya] salié vivo del accidente. Las
enfermeras y un parroco me aseguraron que en el hospital ingresamos los cuatro.

En relaciéon al proceso penal en su contra, Carromero denuncié que la fiscalia cubana “fue
fabricando las pruebas conforme avanzaba el proceso y la defensa no tuvo acceso ni al coche ni
a ningun testigo”. Por ultimo, Carromero expreso: “fue una pantomima, los testigos llevaban las
declaraciones escritas en la palma de la mano”.13#

El 7 de agosto de 2013, durante una entrevista en el programa “De hoy a mafiana”, Angel
Carromero expreso:1%

Lo que pas6 en Cuba es un drama, es la descripcion de como se comportan las dictaduras de
cualquier tipo, pero en este caso de una dictadura comunista, que en Espafia parece ser que,
bueno, pues que tiene sus defensores, y que por cierta parte de la gente esta bien vista. Pues, para
nada, es una dictadura en la que no hay ningtn tipo de derecho, en la que el pueblo esta
completamente oprimido, y en la que Oswaldo era un referente para toda la gente que queria
vivir en libertad, y Oswaldo era la llave del cambio politico en Cuba.

Toda la gente sabe que alli la seguridad del Estado —a los politicos que han ido, a los periodistas,
a cualquier persona que ha ido a colaborar— que los opositores al régimen castrista son
constantemente seguidos. A Oswaldo le seguian veinticuatro horas al dia. Dos meses antes de
este suceso, le habian empotrado el coche yendo con su mujer.

El caso es que nosotros nos dirigiamos a Santiago, y nos estaban siguiendo. Nos siguieron a lo
largo de todo el trayecto. Nos siguieron tres coches. Salia, creo que en un medio, “que si unos
colores, que otros colores”, para nada, no hay ningtn tipo de contradiccion. Nos sigui6 a lo largo
del recorrido un Lada rojo y luego nos siguié un coche mas nuevo que era azul, que es lo que he
dicho desde el primer momento, que fue el que nos impacto.

Yo te quiero decir que es terrorifico conducir y saber que llevas detras a esta gente; que no sabes
cOmo reaccionar, que no sabes qué hacer, que lo tnico que intentas es que no te paren, no dar
motivos para que te detengan. Y bueno,... para los que dicen que “no, es que era exceso de
velocidad”, la version oficial, yo les digo que utilicemos la logica, que por favor utilicemos la
logica. La carretera en la que transitaba no era una carretera nacional de Espafia, no era la M30.

137 Ver nota de prensa de EL MUNDO, Angel Carromero rompe su silencio un aiio después, 5 de agosto de 2013, disponible
en http://www.elmundo.es/elmundo/2013/08/04/internacional/1375626545.html. Ver también nota de prensa del diario
EL NUEVO HERALD, 5 de agosto de 2013, disponible en
http://www.heraldo.es/noticias/nacional/2013/08/05/carromero_acusa_los_servicios_secretos_cubanos_asesinar_oswa
Ido_paya_244623 305.html

138 Ibid.

139 Ver video del programa “De hoy a mafnana”, 7 de agosto de 2013, en
http://www.youtube.com/watch?v=0ce2ilFQ1XY
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Son carreteras de los afios veinte de la Espafia profunda. O sea, no es que tengan baches, es que
tienen agujeros; es que por alli circulan carromatos con caballos, con animales, de verdad que es
asi. Entonces, aunque una persona quiera ir rdpido, es que fisicamente es imposible. Tii no
puedes circular rapido por una carretera con agujeros.

Como decia Carlos Paya, el hermano de Oswaldo, no solo esta mi testimonio. Durante todo este
tiempo la familia ha recabado, [el testimonio de] otras personas que estaban en el hospital, que
vieron lo que alli ocurrid, y vieron como me golpearon, vieron cdmo un doctor se nego a atender
a Harold, el otro fallecido. Vieron cdmo uno de los policias decia que efectivamente habia dos
coches. Son testimonios que es mucho mas de lo que yo cuento. Esto no es el caso Carromero.
Esto es el caso de como la dictadura comunista hace desaparecer a su enemigo niimero uno.
Recordemos que Oswaldo era premio Sajarov y candidato al premio Nobel. Era un gran peligro.

Lo que es la Cuba real, cuando sales de La Habana, desde luego que se nota que es un pueblo que
ha estado oprimido bajo una dictadura comunista tantisimos afios.

El 14 de agosto de 2013, durante una entrevista para el diario “El Nuevo Herald”, Angel
Carromero expreso:140

[E: Entrevistador. C: Angel Carromero]

C: Fueron en total tres coches los que nos siguieron. El primero fue un patrullero,... el siguiente
coche que nos siguié fue un Lada rojo; y el tercer coche, que fue el que nos impactd, fue un coche
mas nuevo, que es el que nos dio... El coche nos estaba siguiendo, y cada vez estaba mas cerca, y
joder, o sea, yo tenia bastante miedo porque cada vez lo veia mas encima. Y ya cuando lo
tenfamos muy muy encima, ya ahi fue cuando nos impactd... Cuando me montaron en la
furgoneta lateral no tuve que subir ninguna cuesta ni ninguin... nada. Lo que es mas escalofriante
es que si compara las multiples fotos que de repente fueron sacando el régimen. En algunas fotos
se ve que [el auto] esta en hierba, en otras fotos se ve que esta en campo, en otras se ve que esta
en arena. En unas se ve mas cerca de la cuneta, y en otras mas lejos. ;Como es posible?, ;van
moviendo el coche para hacer las fotos o cémo?

A mi me meten en una sala [del hospital] y pregunto por ellos [Oswaldo Paya, Harold Cepero y
Jens Modig], y alli dicen que ahora vienen, que a mi me han traido primero. Claro, yo digo,
bueno, si a mi me han traido primero, y no tengo nada, pues los demas estaran bien; y por eso
pregunto. Luego me hablan de cuatro, luego me hablan de tres y después me hablan de dos.

Cuando quisieron cambiar la version [de los hechos], uno de los militares me dio [bofetones], y
luego se presentd una persona que me dijo —se presenté como el perito de Cuba—, quien es el
que me dijo la version esta de que habia entrado por un terraplén, que habia caido en un
terraplén, y toda la tonteria esta que dije que claro, yo no entendia. Yo decia “jpero Dios mio!, o
sea, ;como pueden decir que me he caido por un terraplén? Pero si me hubiera caido por un

1490 Ver nota de prensa del diario EL NUEVO HERALD, Angel Carromero, abofeteado en la circel cubana, 14 de agosto de
2013, disponible en http://www.elnuevoherald.com/2013/08/14/1543409/abofeteado-en-la-carcel-cubana.html
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terraplén esto se hubiera dado vuelta, yo no estaria bien, me habria hecho algo”. No entendia. Y
bueno, pues claro, todo fue porque o decia eso o de alli no salia. Imaginese, 26 afios, rodeado de
militares, sin saber qué cojones hacer. Y claro, me decian: “mira chaval, eres muy joven para
quedarte aqui. Di esto y no te va a pasar nada”... Hay que ser sinceros, no me pegaron una paliza
en la cama, o sea, la tinica cosa es que me abofetearon,... me cruzaron la cara un par de veces... O
sea, era como, esto no ha pasado “pumba, pumba” [bofetadas].

Ellos lo que me iban haciendo es, cada vez que me interrogaban sobre el coche, porque la
mayoria de las veces me interrogaban porque creian que era de la CIA, que me habia mandado
mi gobierno, que me habia mandado mi partido, que tenia relaciones con el gobierno de Estados
Unidos, esa era su mayor obsesién. En cuanto a lo del coche, ellos cada vez que me iban
interrogando, iban creando la farsa que vendieron ;no?, iban metiendo elementos. “Tienes que
haber adelantado a este”, y era porque ya tenian fabricado un testigo; y “tienes que haber visto
una sefal”, y era porque habian puesto una sefial. Iban construyéndolo porque luego en el juicio
se vio que los testigos llevaban la chuleta’#! apuntada en la mano. Lo de la sefial, era de repente
una sefal que aparecia inmovil, y que aparecia dentro de la escena de los hechos, pero realmente
estaba puesta a 100 metros, y que alguien la habia cogido y la habia movido 150 metros, y que no
sabian quién la habia movido, bueno, una serie de estupideces.

E: ;Te iban interrogando, pero sugiriendo la versién que querian que ta dieras?

C: No, sugiriendo no. O sea, era esa. Yo cuando les decia “no”, dice “si”. O sea, al final ya, pues
vale. Yo firmaba lo que me pusieran. O sea, al final, claro... sin ver a nadie de la embajada, ni el
consulado, ni nada. Sin tener acceso a abogado, sin tener acceso a nadie, yo alli retenido, en un
calabozo de Bayamo. Yo si me hubieran dado a firmar, qué... no sé, lo que hubiera sido, lo que
me hubieran dado.

E: ;En algin momento pensaste en matarte, en terminar?

C: Si. La verdad es que no me siento nada orgulloso de tener esos pensamientos, pero estaba
desesperado, estaba... o sea, creia que no me iban a soltar nunca, o que lo iban a hacer ellos. Y es
que estaba aislado, no tenia contacto con el exterior. Me vi, o sea... no, no sé, la verdad es que no
me gusta justificar porque yo creo en la vida, para nada me parece un acto bueno, y soy cristiano
ademas. Pero te aseguro que como me veria para haber pensado [eso].

El 26 de agosto de 2013, en una entrevista concedida a Human Rights Foundation, Angel
Carromero expreso:142

[E: Entrevistador. C: Angel Carromero.]

E: ;Tienes algtin recuerdo de haber visto el auto después del impacto o los cuerpos de Harold
Cepero y Oswaldo Paya?

C: Lo tinico que recuerdo es eso, de estar metiéndome en la furgoneta en pie completamente, ni
tambaleandome ni nada. Entrando a la furgoneta.

E: Mencionaste en una entrevista que un padre y una enfermera te dijeron que Oswaldo y Harold
sobrevivieron a los hechos. ;Podrias referirte a esto?

141 Informacion o anotaciones.
142 Entrevista realizada por Human Rights Foundation a Angel Carromero, 26 de agosto de 2013.
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C: Eso es. Yo cuando me meten en el hospital 16gicamente lo primero que hago es preguntar
“;dénde esta el resto?”. Me dicen nada, que esté tranquilo, que estan viniendo. Al principio, lo
que habla la enfermera es que éramos cuatro en el coche, luego que somos tres y al final dice que
somos dos. Y luego el sacerdote espafol que llama al hospital, pues le dicen que si, que estamos
en el hospital todos, algo asi. De hecho, esta en la querella que ha presentado la familia de
Oswaldo. Piden que se llame a declarar a este sacerdote, claro, porque él hablé telefénicamente.

E: ;Tuviste la oportunidad de hablar con Jens Modig en el hospital?

C: Si. Cuando a mi me tomaron declaracion. Cuando me despierto en la camilla del hospital,
tengo una militar a mi izquierda, me toma declaracién. Le digo pues la verdad, ;no?, que nos han
sacado del coche, que he perdido el control, y que nos habian impactado. Me toma declaracion y
se va. En ese interin de tiempo es cuando traen a Aron [Modig] y le digo: “iDios mio Aron, nos
han dado, nos van a matar!”; y él me dice: “si, probablemente”. Y es entonces cuando empezamos
a intentar llamar desde su teléfono, porque yo ya no tenia mi iPhone, solo tenia €l el suyo, y es
cuando ya avisamos en Espafia y en Suecia que estabamos en el hospital.

E: ;En qué momento te obligan a cambiar tu version de los hechos, en el hospital o en la carcel?

C: En el hospital. Fue todo en el hospital. Cuando ya nos separaron a Aron y a mi. A mi me
ponen una via, me ponen el suero, me sedan; y me vuelven a tomar declaracién. Entonces yo ya
estaba rodeado de militares en la camilla, uno de ellos grabandolo con una handycam. Y alli es
cuando me dicen: “no, que eso no habia pasado”. Uno de esos militares es el que me abofetea, y
se van. Aparece una persona que se identifica como “el perito de Cuba”, y es el que me dice la
version esta rocambolesca, que claro, yo no entendia nada,... que cai por un terraplén.

Yo no entendia nada, yo creia, bueno, si me estan diciendo que cai por un terraplén, el coche
tendria que haber dado vuelta. Entonces, bueno, asi fue,... que no fuera tonto. A parte de darme
[bofetadas], pues lo que me hicieron es eso, que en mi mano tenia o quedarme alli cuarenta afios,
o decir su version y que no me pasaria nada.

E: ;Cémo distinguias que eran militares?

C: Eran del Ministerio del Interior. Llevan un uniforme y pone en la solapa “Ministerio del
Interior”, o sea, un uniforme militar... Los que me rodeaban algunos iban de civil y otros iban de
militar.

E: ;Fue en ese momento que firmaste una segunda declaracion?

C: Yo firmé tantisimos papeles. Yo firmé la primera declaracion, que es la que me tom¢ la militar,
mujer. Claro, que la firmé yo cada vez que tal, me daban a firmar todo. Y al final, yo alli ya estaba
medio grogui. Ni sé cuantas cosas he de haber firmado. Lo que si que recuerdo era que intentaba
hacer una firma ilegible en las cosas que yo no queria firmar... Yo creo que por eso todavia no
han sacado ningtn papel... Mi problema era que yo era consciente de lo que habia pasado. O sea,
yo era consciente de que iban a utilizar todo en mi contra. Entonces, mi inico pensamiento —
porque yo creia que no iba salir de aquel quebradero, igual que cuando hice el video— era
intentar hacer sefas, para que los que me vierais fuera, o los que me fueran a ver los papeles, o el
video, pues se dieran cuenta de que todo era una farsa. Entonces, firmaba de una forma ilegible
los papeles con los que no estaba de acuerdo. Eso me acuerdo.

O sea, igual que cuando hago lo del video, que leo, y leo el término en “cubano”, y juego con los
botones del Polo, ahi en una toma en la que salgo con dos botones abrochados, otra en la que
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salgo con el Polo abierto. Entonces, yo iba haciendo ese tipo de cosas para que nadie pensara que,
por ejemplo, era un video hecho del tirén por una expresion libre de voluntad.

E: ;El video fue realizado en la carcel de Bayamo?
C: 51, en el calabozo. En una sala que tenian, pues me subieron y alli me hicieron el video.

E: ;Se pudo determinar quiénes fueron las personas que te auxiliaron, los primeros que llegaron
al lugar de los hechos?, ;participaron como testigos en el juicio?

C: Vamos a ver, hubo un problema para entender el juicio y como lo arman. Ellos hacen una serie
de pruebas que han practicado, que son muy malas. Entonces mi familia contraté un bufete muy
importante en Espafia, con peritos, y descubren que me puedo declarar inocente, porque incluso
con la versidn cubana es insostenible. O sea, hay que recordar que lo que primero dice el régimen
es que circulaba, fijaos la precision, ;no?, a 132 kilémetros por hora. Era fisicamente imposible,
incluso con las pruebas que fabricaron ellos, también era imposible. Entonces en agosto, a tltimas
de agosto, mis abogados —con los tinicos que podia hablar, a parte de que no podiamos hablar
libremente, porque estabamos en una sala con un cristal de estos opacos, ;jsabes?, de los que
conectan con otra sala, y se ve desde la otra sala, pero no desde donde estais, jsabes lo que os
digo? — me dijeron que: “;qué iba a hacer?, ;que si me iba a declarar inocente o culpable?”. Como
yo vi que se podia mantener mi inocencia incluso con la version oficial, pues alli segui inocente.
Entonces, retrasaron el juicio un mes. Ya no fue a primeros de septiembre, sino a primero de
octubre; y alli crearon una farsa.

A mi cuando me iban interrogando, yo me iba dando cuenta, porque claro, yo es que he
estudiado derecho, que iban queriendo conseguir declaraciones mias, en las que de repente
aparecieran los testigos que ellos dicen que estaban, que apareciera una sefial que ellos decian
que estaba, intentaban hacerme que yo me autoinculpara constantemente. Iban armando el circo,
iban armando el caso, a raiz de hacerme firmar declaraciones en las que yo daba por bueno lo que
ellos decian.

Sin ir mas lejos, en el juicio, uno de los testigos que inventaron llevaba la declaracion escrita en la
mano, en el dorso de la mano, a boli, [boligrafo]... le indiqué a mi abogada en plan: “oye, por
favor, mirale”, no lo dijo luego, pero bueno, fue algo asi.

E: Es decir, ;estas personas que los auxiliaron nunca aparecieron en el juicio?

C: {Es que es increible! Es que en la sentencia, por ejemplo, la persona o el coche este de puerta
corredera que —jDios mio, eso en Cubal, en el interior de Cuba no lo hay— que se supone que
me llevé a mi al hospital, no les identificaron. En el juicio dijeron que “no sabian quién me llevé a
mi al hospital”. ; Alguien se cree que estando militarizado un hospital, no van a saber quién lleva
a un extranjero a un hospital después de un supuesto accidente? Eso no es creible.

A mi un alma caritativa con un coche de puerta corredera me metio, me llevo al hospital y
desaparecio. Nunca mas se supo... La idiosincrasia de los pueblos hispanos es de auxiliar y de
quedarse. O sea, en fin, yo entiendo que en un pueblo mas frio del Norte de Europa igual te dejan
alli y se van, o en una gran ciudad en la que no quieres lios y tal. Pero todos los que somos
hispanos, jvamos!, si yo llevo a alguien a un hospital en coche después de una cosa como esta me
quedo alli o me identifico,... [ellos] desaparecieron.

E: ;Le contaste la version real de los hechos a tu abogada cubana? ;Ella sabia?
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C: Yo no podia hablar con ella. Porque ya os digo, donde nos veiamos era una sala con un cristal
que daba a otra sala y estaba con microéfonos. Si yo decia en algiin momento algo de la versién
real, me podia ir despidiendo. Pero ella que no es tonta, claro que sabia. Era muy dificil, pero por
ejemplo, habia un truco que teniamos, que en vez de hablar las cosas “mas asi”, me las escribia en
un papel. Entonces, ella sabia perfectamente lo que habia pasado.!4?

Vosotros daros cuenta. Yo estaba solo. No tenia acceso a nadie. Estaba a expensas de lo que
quisieran hacer conmigo. Realmente la figura juridica que tenian era un secuestro. Imaginaos en
Estados Unidos, que ocurre algo, te detienen y tienes acceso al momento a un abogado. En
Espafia hay una figura juridica que es el habeas corpus, la policia tiene la obligacion de informarte
por qué te esta reteniendo.

E: Un tema importante que mencionaste al comienzo es que te sedaron.

C: Si. Daros cuenta, o sea, cuando llamaron —si es que yo no tenia nada joder, yo tenia una
brecha en la cabeza que no sabemos de qué es, que parece un culatazo por donde estd, pero
bueno, como eso no se puede mostrar ni se menciona— cuando llamaron desde Espafa habia
muchisima preocupacion porque tenian miedo de que nos fueran a matar. Entonces, cuando el
sacerdote llamo al hospital, primero [contestd] una enfermera y le dijo que yo estaba ileso, que yo
estaba bien, y que estaba sentado en una camilla, porque claro, mi impotencia era que yo queria
ver y cuando estas tumbado no ves. Entonces, yo hacia todo lo posible porque me dejaran estar
sentado.

La segunda vez que llama, ya no [contesta] una enfermera, sino [contesta] un militar, y le dice
que estoy inconsciente y sedado. Ahi saltan todas las alarmas, porque la tercera llamada cual era,
que me habia muerto, o que me habia pasado algo. Entonces, ahi movilizan a un sacerdote de
Santiago, o de la zona, un sefior cubano —yo alli ya no me acuerdo, porque yo ahi ya estaba
grogui— que me fue a ver al hospital, que vio que estaba bien. Le dejaron [entrar] porque dijo
que yo era muy catolico, que era ayuda espiritual y tal. Le dejaron verme, y entonces ya desde
Espafia se empez6 a lanzar via nuevas tecnologias de comunicados, por Twitter, creo que incluso
el gobierno... el partido hizo un comunicado, en el que se decia que se habia comprobado que yo
estaba vivo, que estaba bien, y que se sabia. Luego ya no podian jugar esa baza.

E: ;En qué otra oportunidad sentiste que te sedaron?

C: De hecho, si se analiza el video que me hacen grabar, ahi se ve como es mi expresion corporal,
como es mi expresion oral, cdmo estoy hablando, como tengo la mirada perdida. Se ve que no
estoy en circunstancias normales... En Bayamo fue toda la pesadilla. El tiempo que estuve en
Bayamo es cuando organizaron todo. Una vez que ya me llevan a La Habana, alli ya paran las
cosas.

E: ;Te has sometido a algin examen para tratar de corroborar si todavia tienes alguna de estas
sustancias en tu organismo?

143 Ver CARROMERO, nota supra 56, 142—149 (En el libro, Carromero se refirié a esta sala indicando: “Estabamos en la
sala donde mads tarde encontraria al consul y a mis abogados, muy parecida a aquella de Bayamo. Tenia las mismas
cortinas de fondo y un cristal opaco en una de las paredes, que daba, sin lugar a dudas, a otra habitacién contigua
donde miraban sin ser vistos”. Carromero confirmé que sus conversaciones eran escuchadas en esa sala cuando,
después de decidir con su abogada que se declararia inocente de los cargos, el teniente coronel José Aguilas [jefe de
instruccién de delitos contra la seguridad del Estado] le pregunté al terminar la reunién “;por qué lo habia hecho?”,
a la vez que le advirtié que “ya sabia a qué atener[se]”.).
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C: Pues lo intentamos. Como sabéis, cuando te meten sustancias, quedan las trazas en el cabello.
El problema fue que yo estuve 6 meses en Cuba. Entonces, cuando me hicieron la prueba, aparte
de que me habia quedado casi calvo del estrés —yo ya tenia poco pelo, pero tampoco tenia [tan
poco]— ahi [en Cuba] me habian rapado la cabeza.

El primer problema fue conseguir un gramo de pelo, practicamente no llegamos. Lo segundo —
ademas fue un laboratorio privado muy serio, aleman— el dictamen que conseguimos es que
habia pasado demasiado tiempo, que no se iba a conseguir. Ese fue el problema, yo no sé si
incluso fue adrede, o qué, pero es que estuve seis meses en Cuba. Duré cinco meses y medio y el
tiempo que estuve luego en Madrid, en la carcel de Segovia. No dio tiempo material. Yo no sé si
nada mas pisar el aeropuerto lo hubiéramos hecho, lo hubiera conseguido. Pero, como también
teniamos el problema que no conseguiamos un gramo de pelo. Parece mentira, pero conseguir un
gramo de pelo es complicado, es que pesa muy poco el cabello.

E: ;Te forzaron a cortarte el cabello en Cuba?

C: Si. Yo creo que eso ya es... no sé como lo haran, si incluso por higiene o para prevenir piojos,
yo no sé. Cuando ya estaba en La Habana, ya me cortaron el pelo, y ya, cambio de look.

La verdad es que recuerdo el momento, la primera vez que me cortaron el pelo. Luego ya, pues,
también, porque una persona se vuelve un poco loca después de estar alli cinco meses y medio
encerrado. Pues ya lo veia normal. Pero si que recuerdo que la primera vez que te cortan el
pelo... es bastante humillante. Porque, igual, a un hombre le puede parecer una tonteria, pero,
que de repente... no sé, la verdad es que hay cosas que es para mi un poco dificil de explicar,
porque son sentimientos. Pero el hecho de que te corten el pelo, es como que, ya te
deshumanizan. Ya te cogen y ya sabes que estds a merced de lo que quieran hacer. La verdad es
que es algo psicoldgico, no os puedo explicar con detalle.

E: ;Esto fue posterior a la sentencia condenatoria, o anterior a la sentencia condenatoria?

C: Antes. Fijaos como fue. El dia del juicio me habian comprado ropa, porque querian que fuera
con un pantalén gris, y unas cosas que ellos llaman guayaberas.!* Entonces, antes de ir, vino un
general y le echo la bronca al teniente coronel con el que estaba, y le dijo que no me podian vestir
asi, porque entonces no iba a resultar creible. Entonces, se fue a toda prisa y trajeron una camisa
blanca, y es la que me pusieron en vez de la guayabera.

A parte de grabarme ochenta mil veces, que en cualquier momento saldra, y tendré que salir a
explicarlo, y no me dolera hacerlo. Todos ellos donde yo estaba tenian camaras, y camaras ocultas
de aquella forma, porque claro, nosotros como estamos acostumbrados a una sociedad en la que
eso pasa en las oficinas, en los sitios publicos, pues yo sé mas o menos cémo funciona. Entonces,
muchas veces me grababan, luego me volvian a grabar, me decian que tenia que decir algo, y era
pues para hacer su version del video.

Por ejemplo, cuando ya mi gobierno ha negociado con Cuba mi retorno, y ya esta casi finalizado,
que es a partir del catorce o quince de noviembre, que ya se sabe que voy a venir a Espana y tal.
Ahi ya me empiezan a sacar de la celda todos los dias, y ya me dan un ajedrez, y me ponen a
jugar con un militar; y son tan bobos que a la distancia me doy cuenta que hay un tio grabandolo;
o salgo y un militar me pone una mano en un hombro como “ay pobre... tal... no sé qué” o me
venia a saludar.

144 Ver DICCIONARIO DE LA REAL ACADEMIA ESPANOLA (2005) (“Guayabera: [2a. acepcidn] Prenda de vestir de hombre
que cubre la parte superior del cuerpo, con mangas cortas o largas, adornada con alforzas verticales, y, a veces, con
bordados, y que lleva bolsillos en la pechera y en los faldones”.).
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O sea, todo una pantomima de estas de esquizofrenia. ;No os dais cuenta que sé que estais
haciendo esto porque voy a volver a Espafia, que lo estais grabando, y que esta es vuestra defensa
para lo que habéis hecho durante los meses anteriores? No me extrafiaria que mafana sacaran un
video de que estoy alli tan campante.

Vamos. Me acuerdo que cuando me llevaban a La Habana, que me grabaron ochenta mil videos,
y claro, yo no sonreia, ;como iba a sonreir?, yo creia que me iban a matar, ;cémo iba a estar bien?
Y me hacian los videos y me decian: “pero venga, vamos a grabar pero ahora tienes que sonreir”.
O sea, de verdad, era esquizofrénico.

E: ;Habia algun abogado independiente en Cuba con el que pudieras comunicarte
confidencialmente?

C: No, para nada. Joder, si yo estaba acojonado —perddn la expresion— porque no me fiaba de
los abogados cubanos. Alli es un bufete colectivo tinico, con tarifas estatales, en el que los
abogados dependen del Estado. Entonces, yo lo primero que decia era: “;como me va a defender
un abogado cubano?, se va a acojonar”. Si me defiende diciendo algo tal, en fin, ya no su carrera
como abogado termina, sino que su vida. De hecho, la directora de aquel entonces del bufete, a
las tres semanas de empezar a defenderme se exilié y esta en Espafia viviendo.5

De hecho, mi abogado espafiol me contaba que —él fue creo que dos veces a Cuba para coordinar
la defensa— que tenian que estar escondidos; que se reunian cambiando de lugar veinte veces;
que habia presién; que se reunia muchas veces en “El Bunker”, lo llaman asi. Es una sala
subterranea de la embajada espafola, en la que por las caracteristicas de la sala no puede haber
escuchas.

E: ;En qué momento tuviste acceso a un abogado?

C: No tuve acceso a un abogado hasta varias semanas después de que me detuvieran. Ya te digo,
pasaron dos semanas. ;Cémo es posible?

E: ;Pudieron presentar pruebas durante el proceso?

C: Mira, fijate. Teniamos hasta dictimenes de peritos y de fisicos de la CUJAE,#6 que es una
universidad técnica de Cuba, de dentro, pero la gente estaba acojonada. Y sobre todo, es que el
sistema procesal penal cubano no admite que se presente un dictamen de un perito
independiente,'¥” no admite que haya una persona propuesta por la defensa para que examine las
pruebas. Es que no tienen acceso. Mis abogados nunca vieron el coche, nunca tuvieron acceso a
nada del fatidico hecho, iban a ojos cerrados. Realmente, cuando yo me enteré de todo dije:
“;bueno, y para qué me pongo a gastar el dinero en defenderme?”’, si es que esto era
indefendible. No podian hacer nada. Ese principio basico de la defensa, que es el principio de
contradiccién, se vulneraba. A parte de todas las vulneraciones que estamos ahora
comentando.!48

145 Ver CARROMERO, nota supra 56, 145. (En el libro, Carromero expresd: “Como se sabe, en Cuba todo forma parte del
Estado. El es duefio absoluto de cada cosa, de cada cuerpo y de cada alma. Por lo tanto, los abogados no son
profesionales independientes, sino que forman parte del Régimen. Se encuentran dentro de lo que ellos llaman
«bufete piiblico» o «bufete colectivo»”.).

146 Ver pagina oficial de Ciudad Universitaria José Antonio Echeverria (Instituto Politécnico), http://cujae.edu.cu

147 Ver LEY DE PROCEDIMIENTO PENAL (LEY NO. 5). Art. 201 (“Para la practica de toda diligencia pericial se utilizaran
necesariamente los peritos designados oficialmente con ese caracter. Si no los hubiere de la clase respectiva, se
utilizardn otros, conforme a la regulacién de este Capitulo”.).

148 Ver nota supra 56.
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E: ;La estrategia juridica de tus abogados de Espafia era sacarte de Cuba lo antes posible?

C: Claro, esa era la idea. Todos sabiamos que me iban a condenar. De hecho, una de las cosas que
se pactaron... es que la sentencia fuera de menos de cinco afos para que me pudieran dar el
tercer grado. Eso fue lo que se consiguid.

¢(Por qué no recurri?, pues por una cuestion basica. En Cuba no hay segunda instancia.

No sé el sistema juridico norteamericano cémo es, pero en Espafia te condena en primera
instancia un tribunal de instruccion. Y tt puedes apelar a la segunda instancia; y en esa apelacion
se vuelve a someter en juicio las pruebas, los informes, es una revision del juicio. Y una vez que
tienes una sentencia condenatoria en segunda instancia, la sentencia es casi firme. Porque todavia
puedes [presentar] un recurso de casacion. El problema es que en el recurso de casacion solo
puedes argumentar vulneraciones del debido proceso. Pero no puedes someter otra vez a
consideracion las pruebas del juicio.

Entonces, ;cual es el problema del sistema cubano?, que en el sistema cubano no hay segunda
instancia. Una vez que te condenan ya es sentencia firme. Lo que puedes hacer es hacer un escrito
de casacion.®® Pero en esa casacion no te vuelven a juzgar, lo tnico es, bueno, pues si se ha
vulnerado uno de tus derechos [al debido proceso]. Pero claro, es que se vulneraban todos. Y no
era creible, o sea, no se iba a conseguir nada. Por eso no hice la casacion.

E: ;Existe alguna forma de obtener el expediente? Entendemos que el expediente procesal no esta
disponible al publico.

C: Ni a mis abogados. Mis abogados tuvieron que copiar el expediente a mano. No se les dio
copia ni de las pruebas. Los dibujos que ellos ponian, ellos los tuvieron que calcar. Ellos calcaron.
Pero claro, si mis abogados tenian copia del expediente, esa copia iba a salir de Cuba, y se iba a
analizar. Entonces, claro, lo que tenemos ahora nosotros son los manuscritos que les dejaron
copiar a mano a mis abogados.

De hecho, el expediente estaba en Bayamo, cuando a mi me mantenian en La Habana. Mis
abogadas se tuvieron que ir a Bayamo, y estuvieron durante un dia las dos, ocho o diez horas
copiando un legajo... Te ponen el papel enfrente y te dicen “ale, mirelo”.

E: ;Hay alguna particularidad sobre los jueces que te juzgaron?

C: En este caso os cuento como fue lo del juicio. Eran cinco jueces los que me juzgaron. Eran cinco
jueces en la sala. Las autoridades cubanas tenian a la prensa en otra sala, y estaban grabandolo
todo, entonces ellos retransmitian lo que querian ensefiar. De hecho, se sacaron de la manga —
como si fuera CCTV —,'% hicieron un CCTV con videos de Toyotas, de otros accidente de trafico,
todas esas cosas que no estaban en el expediente. De hecho, lo notificé mi abogada, y en la
sentencia no aparece. Hicieron un show.

E: ;Los jueces?

149 Ver nota supra 147. Art. 67 (“Procede el recurso de casacidon contra: 1. Las sentencias definitivas dictadas en
materia penal, en primera instancia, por las Salas correspondientes del Tribunal Supremo Popular y por las Salas de
lo Penal y de Delitos contra la Seguridad del Estado de los Tribunales Provinciales Populares, excepto en el caso
previsto en el Apartado 3) del Articulo 58”.).

1% Circuito cerrado de televisién (CCTV).
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C: Lo que fue el juicio. Fue un show armado con cosas que no estaban, ni pruebas en los
expedientes ni nada. Lo que realmente hicieron fue un show mediatico para poder rebatir. Ellos
todo el tiempo estaban buscando defensa. Entonces armaron [el juicio] con videos, con tecnologia
de punta, para poder decir que estaba “justamente” condenado. Entonces, todo esto estaba
grabado y se retransmitieron cortes.

E: Por ultimo, jcédmo fue la publicidad del proceso?

C: Yo no sé si luego se cumplid o no. Lo que si sé es que la sala la llenaron de su gente del partido
comunista, de los suyos.’! A la familia no la dejaron entrar al juicio. Los retuvieron en la puerta.

Mira lo que le pasé a Yoani Sanchez, que fue al juicio y la detuvieron, la desnudaron. La tuvieron
veinticuatro horas en un calabozo creo, o algo asi, o sea, es de locos.

¢Coémo es posible que la familia del fallecido no pueda asistir a ese juicio? Ha pasado un afio y un
mes y no tienen la autopsia. Ellos lo tinico que vieron fue el cuerpo de Oswaldo. En el juicio
dijeron que era como que se habia hecho papilla. El cuerpo cuando lo vistieron, el cuerpo no tenia
nada, o sea, lo que tenia era la cabeza —que siempre me lo cuenta Carlos y Ofelia y quienes lo
vistieron— que en la cabeza tenia como cantidad de golpes, pero en la cabeza, y el cuerpo intacto.

C. Derecho internacional de los derechos humanos
a. Estandar de proteccion del derecho al debido proceso legal
i. Independencia e imparcialidad del tribunal
En el ambito universal, el articulo 10 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos (en
adelante “DUDH”") establece: “toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a
ser oida publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la

determinacion de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra
ella en materia penal”.!>

151 Ver CARROMERO, nota supra 56, 175. (En el libro, Carromero expresd: “Cuando entré en la sala lo comprendi. El
juicio era publico, pero solo para el publico «elegido». Habian llenado la sala con miembros del Partido Comunista o
de la Unidn de Jovenes Comunistas”.).

152 Declaracion Universal de Derechos Humanos, A.G. Res. 217A (III), en 71, U.N. Doc. A/810 (12 de diciembre de
1948). Si bien las declaraciones adoptadas por la Asamblea General de la ONU no son siempre juridicamente
vinculantes (este término a menudo es utilizado deliberadamente para indicar que las partes no desean establecer
obligaciones vinculantes, sino simplemente dan a conocer determinadas aspiraciones), algunos instrumentos
denominados “declaraciones”, que en principio no pretendian tener fuerza vinculante, adquirieron esta caracteristica
como efecto de la prdctica estatal, y pasaron a formar parte del derecho internacional consuetudinario. La DUDH es
actualmente considerada como derecho internacional consuetudinario.

Ver Mary Robinson, Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, Statement by the High
Commissioner for Human Rights at the European Colloquy Organized by the Council of Europe (2 de septiembre de
1998) Doc. CoNsEJO DE EUROPA, 18 —21, (disponible en inglés iinicamente)
http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/cddh/Proceedings/InOurHands_en.pdf. (En 1998, Mary Robinson, la Alta
Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos en ese momento, indicé sobre este aspecto:
[traduccion del autor] “Muchas de las disposiciones de la declaracién han pasado a formar parte del derecho
internacional consuetudinario, el cual es vinculante para todos los Estados sin importar si estos son o no signatarios
de uno o mas tratados multilaterales en materia de derechos humanos. De esta forma, lo que surgié como una
proclama solemne —pero no vinculante— por los derechos y libertades, ha adquirido a través de la practica estatal,
al menos en algunos aspectos, la categoria de derecho universal”.).



http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/cddh/Proceedings/InOurHands_en.pdf

51 Human Rights Foundation —Caso Oswaldo Paya

De manera similar, el articulo 14 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (en
adelante “PIDCP”), establece:!>3

Todas las personas son iguales ante los tribunales y cortes de justicia. Toda persona tendra
derecho a ser oida publicamente y con las debidas garantias por un tribunal competente,
independiente e imparcial, establecido por la ley, en la substanciacion de cualquier acusacion de
caracter penal formulada contra ella o para la determinacion de sus derechos u obligaciones de
caracter civil.

En la resolucion 2003/39, la antigua Comisién de Derechos Humanos de la ONU establecio:
“todo tribunal que juzgue a una persona acusada de delito debera basarse en los principios de
independencia e imparcialidad”.1>

De manera similar, en la resolucion 2004/33 la Comision de Derechos Humanos solicitd: “a
todos los gobiernos que respeten y defiendan la independencia de los magistrados y abogados
y, con este fin, adopten medidas legislativas, para el cumplimiento de la ley u otras medidas
eficaces apropiadas que les permitan desempenar sus funciones profesionales sin ningun tipo
de hostigamiento o intimidacién”.1%

A este respecto, los Principios Basicos Relativos a la Independencia de la Judicatura de la ONU
establecen:!%

La independencia de la judicatura sera garantizada por el Estado y proclamada por la
Constitucion o la legislacion del pais. Todas las instituciones gubernamentales y de otra indole
respetaran y acataran la independencia de la judicatura.

Los jueces resolveran los asuntos que conozcan con imparcialidad, basandose en los hechos y en
consonancia con el derecho, sin restricciéon alguna y sin influencias, alicientes, presiones,

153 Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, A.G. Res. 2200 A (XXI) (16 de diciembre de 1966), disponible en
http://www?2.ohchr.org/spanish/law/ccpr.htm.

Si bien el Estado cubano no ha ratificado el PIDCP, como miembro de la ONU (Cuba ratifico la Carta de las Naciones
Unidas el 15 de octubre de 1945) esta obligado al “desarrollo y estimulo del respeto a los derechos humanos y a las
libertades fundamentales de todos”. En este sentido, los derechos establecidos en el PIDCP se inspiran en los
“principios enunciados en la Carta de las Naciones Unidas”, los cuales “impone[n] a los Estados la obligaciéon de
promover el respeto universal y efectivo de los derechos y libertades humanos”, asi como perseguir los ideales del
“ser humano libre en el disfrute de las libertades civiles y politicas” con arreglo a los enunciados de la “Declaracién
Universal de Derechos Humanos”. Ver también La Declaracion Universal de Derechos Humanos: Fundamento de las
normas internacionales de derechos humanos, http://www.un.org/es/events/humanrightsday/2007/ihrl.shtml
(consultado por ultima vez el 11 de septiembre de 2014) (“A lo largo de los afios, ese compromiso [por lograr el
disfrute universal de los derechos humanos] se instald en el campo del derecho, ya sea en forma de tratados, el
derecho internacional consuetudinario, principios generales, acuerdos regionales y leyes nacionales, por mediacién
de los cuales se expresan y garantizan los derechos humanos. De hecho, la Declaracién Universal de Derechos
Humanos ha inspirado mas de 80 tratados y declaraciones internacionales de derechos humanos, un gran ntimero de
convenciones regionales de derechos humanos, cartas nacionales de derechos humanos y disposiciones
constitucionales, que en conjunto constituyen un sistema amplio juridicamente vinculante para la promocién y la
proteccion de los derechos humanos... Los Pactos, junto con la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos,
constituyen la Carta Internacional de Derechos Humanos”.).

15 Comision de Derechos Humanos de la ONU Res. 2003/39, U.N. Doc. E/CN.4/RES/2003/39 (23 de abril de 2003).

155 Comision de Derechos Humanos de la ONU Res. 2004/33, U.N. Doc. E/CN.4/RES/2004/33 (19 de abril de 2004).

1% Adoptados por el Séptimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del
Delincuente, celebrado en Milan del 26 de agosto al 6 de septiembre de 1985. Ver también A.G. Res. 40/32, 1 3, U.N.
Doc. A/RES/40/32 (19 de noviembre de 1985); y A.G. Res. 40/146, 1 2, U.N. Doc. A/RES/40/146 (13 de diciembre de
1985).
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amenazas o intromisiones indebidas, sean directas o indirectas, de cualesquiera sectores o por
cualquier motivo.

En un informe conjunto sobre la situacion de los derecho humanos en Nigeria, el Relator
Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias, y del Relator Especial sobre
la independencia de magistrados y abogados de la ONU establecieron: “la separacion de los
poderes y el respeto por el poder ejecutivo de esa separacion es una condicion sine qua non para
que pueda funcionar efectivamente un poder judicial independiente e imparcial”.'>

A su vez, el Relator Especial sobre la independencia de magistrados y abogados ha indicado:!*

Los requisitos de independencia e imparcialidad de la justicia son universales y se basan tanto en
el derecho natural como en el positivo. En el plano internacional las fuentes de este ultimo
derecho radican en los compromisos convencionales, las obligaciones consuetudinarias y los
principios generales del derecho.

El principio de la divisién de poderes [es la] base de los requisitos de la independencia e
imparcialidad del poder judicial. El entendimiento y respeto del principio de la division de
poderes es indispensable para un Estado democratico.

Por su parte, el Comité de Derechos Humanos de la ONU (en adelante “CDH”), ha instado a los
Estados a establecer una diferenciacion clara entre la competencia de los 6rganos ejecutivo y
judicial.’® Al respecto, el Comité ha indicado: “la falta de claridad en la delimitacion de las
competencias respectivas de las autoridades ejecutivas, legislativas y judiciales puede poner en
peligro el Estado de derecho y la aplicacién de una politica coherente de derechos humanos”.1%

En el caso Arvo O. Karttunen v. Finlandia, el CDH indicd:e!

La imparcialidad del tribunal y la publicidad de las actuaciones son importantes aspectos del
derecho a un juicio justo en el sentido del parrafo 1 del articulo 14 [del PIDCP]. La
“imparcialidad” del tribunal supone que los jueces no deben tener ideas preconcebidas en cuanto
al asunto de que entienden y que no deben actuar de manera que promuevan los intereses de una
de las partes.

En la Observacion General No. 32, el CDH establecié: “toda situacion en que las funciones y
competencias del poder judicial y del poder ejecutivo no sean claramente distinguibles o en la
que este ultimo pueda controlar o dirigir al primero es incompatible con el concepto de un
tribunal independiente” .12

157 Ver Bacre W. N'diaye, Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias, y Param
Cumaraswamy, Relator Especial sobre la independencia de magistrados y abogados, Informe sobre la situacion de los
derechos humanos en Nigeria, I 71, UN. Doc. E/CN.4/1997/62/Add.1 (24 de marzo de 1997).

158 Ver Param Cumaraswamy, Relator Especial sobre la independencia de magistrados y abogados, 11 32 y 55, U.N.
Doc. E/CN.4/1995/39 (6 de febrero de 1995).

159 Ver Comité de Derechos Humanos de la ONU, Observaciones finales del Comité de Derechos Humanos—
Rumania, I 10, U.N. Doc. CCPR/C/79/Add.111 (28 de julio de 1999).

160 Ver Comité de Derechos Humanos de la ONU, Observaciones finales del Comité de Derechos Humanos—
Eslovaquia, I 3, U.N. Doc. CCPR/C/79/Add.79 (4 de agosto de 1997).

161 Arvo O. Karttunen v. Finland, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicacién No. 387/1989, U.N. Doc.
CCPR/C/46/D/387/1989 ] 7.2 (1992).

162 Comité de Derechos Humanos de la ONU, Observacion General No. 32, I 19, U.N. Doc. CCPR/C/GC/32 (23 de
agosto de 2007).
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Por su parte, en el &mbito regional interamericano, el articulo 18 de la Declaracion Americana
de los Derechos y Deberes del Hombre (en adelante “DADDH") establece: “toda persona puede
ocurrir a los tribunales para hacer valer sus derechos. Asimismo debe disponer de un
procedimiento sencillo y breve por el cual la justicia lo ampare contra actos de la autoridad que
violen, en perjuicio suyo, alguno de los derechos fundamentales consagrados
constitucionalmente”. Asi mismo, el articulo 26 de la DADDH establece: “toda persona acusada
de delito tiene derecho a ser oida en forma imparcial y publica, a ser juzgada por tribunales
anteriormente establecidos de acuerdo con leyes preexistentes y a que no se le imponga penas
crueles, infamantes o inusitadas” .63

A este respecto, la CIDH ha indicado:!¢4
El derecho a un juicio justo se sustenta en los conceptos fundamentales de la independencia e

imparcialidad de la justicia que... son ampliamente considerados como principios generales del
derecho internacional indispensables para la debida administracion de justicia y la proteccion de

163 Declaracién Americana de los Derechos y Deberes del Hombre, OEA/Ser.L./V.I1.23, doc. 21, rev. 6 (1948), disponible
en http://www.oas.org/es/cidh/mandato/Basicos/declaracion.asp.

Cuba es parte de los instrumentos internacionales que se establecieron inicialmente en el dmbito del hemisferio
americano a fin de proteger los derechos humanos. El 8 de julio de 1952, Cuba firm¢ la Carta de la Organizacién de
los Estados Americanos. E1 18 de agosto de 1959, Cuba firm¢ la Declaracion de Santiago de Chile (Acta Final de la V
Reunién de Cancilleres) en la cual se decidié la creacion de la Comision Interamericana de Derechos Humanos. El 31
de enero de 1962, el gobierno de Cuba fue excluido de su participacion en el sistema interamericano mediante
Resolucion VI adoptada en la Octava Reunion de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada en Punta
del Este, Uruguay. El 3 de junio de 2009, durante su Trigésimo Noveno Periodo Ordinario de Sesiones realizado en
Honduras, la Asamblea General de la OEA, dejo sin efecto la Resolucién VI y establecié que “la participacion de la
Reptiblica de Cuba en la OEA sera el resultado de un proceso de didlogo iniciado a solicitud del Gobierno de la
Reptiblica de Cuba y de conformidad con las practicas, los propdsitos y principios de la OEA”.

Ver Informe Anual de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos 2013. 23 de abril de 2013. Capitulo IV. 11
99—101, disponible en http://www.oas.org/es/cidh/docs/anual/2013/docs-es/InformeAnual-Cap4-Cuba.pdf. Ver también
Séptimo Informe sobre la Situacién de los Derechos Humanos en Cuba. Comisién Interamericana de Derechos
Humanos. OEA/Ser.L/V/I1.61 Doc.29 rev. 1. 4 octubre 1983, I 16—46. La CIDH ha reconocido al Estado cubano,
incluido el tiempo de exclusién, como “responsable juridicamente ante la Comisiéon Interamericana en lo
concerniente a los derechos humanos” puesto que “es parte de los instrumentos internacionales que se establecieron
inicialmente en el ambito del hemisferio americano a fin de proteger los derechos humanos” y porque la Resolucion
VI de la Octava Reunién de Consulta “excluyé al gobierno de Cuba, y no al Estado, de su participaciéon en el sistema
interamericano”.

Ver Victimas del Barco Remolcador “13 De Marzo” v. Cuba, Caso 11.436, CIDH, Informe No. 47/96,
OEA/Ser.L/V/IL.95, doc. 7 rev. 77 (1997). Al igual que en el caso de la DUDH, la DADDH a pasado a formar parte
del derecho internacional consuetudinario. Sobre este aspecto, en el caso “Victimas del Barco Remolcador ‘13 De
Marzo’”, la CIDH indicé: “La Comisién Interamericana de Derechos Humanos debe manifestar, en primer lugar, que
la obligacion de respetar y proteger el derecho a la vida es una obligacion erga omnes, es decir, debe ser asumida por
el Estado cubano —al igual que todos los Estados miembros de la OEA, sean o no partes de la Convencion
Americana sobre Derechos Humanos— frente a la comunidad interamericana como un todo, y frente a todos los
individuos sujetos a su jurisdiccién, como directos destinatarios de los derechos humanos reconocidos por la
Declaracion Americana de los Derechos y Deberes del Hombre. Dicho instrumento internacional, a pesar de no ser
vinculante, consagra principios y reglas generales de Derecho Internacional consuetudinario”.

Ver Oscar Vila-Masot v. Venezuela, Caso 11.216, CIDH, Informe No. 87/98, OEA/Ser.L/V/I1.95, doc. 7 rev. I 21 (1998).
En el caso “Oscar Vila-Masot”, la CIDH indicé: “La Comision se considera competente para aplicar todas las normas
que conciernen al sistema interamericano de los derechos humanos, del cual la Declaraciéon [Americana de los
Derechos y Deberes del Hombre] es parte, que tiene ademas status de norma de ius cogens o derecho internacional
consuetudinario de obligatorio cumplimiento”.

164 Ver CIDH, Informe sobre Terrorismo y Derechos Humanos. OEA/Ser.L/V/11.116.Doc.5rev.1corr. I 229, (2002),
disponible en http://www.cidh.org/Terrorism/Span/i.htm
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los derechos humanos fundamentales. El requisito de independencia, a su vez, requiere que los
tribunales sean auténomos de otras ramas del gobierno, estén libres de influencias, amenazas o
interferencias de cualquier origen o por cualquier razén, y cuenten con otras caracteristicas
necesarias para garantizar el cumplimiento apropiado e independiente de las funciones
judiciales, incluidas la estabilidad de un cargo y la capacitaciéon profesional adecuada. La
imparcialidad de los tribunales debe ser evaluada desde una perspectiva subjetiva y objetiva para
garantizar la inexistencia de un prejuicio real de parte del juez o el tribunal, asi como garantias
suficientes para evitar toda duda legitima en este sentido. Estos requisitos, a su vez, exigen que el
juez o el tribunal no abriguen sesgo real alguno en un caso en particular y que el juez o el tribunal
no sean razonablemente percibidos como inclinados por un sesgo de ese tipo.165

ii. Independencia e imparcialidad de la fiscalia'®

En el ambito universal, las Directrices sobre la Funcion de los Fiscales!®” de la ONU
establecen:168

Los Estados garantizaran que los fiscales puedan ejercer sus funciones profesionales sin
intimidacion, trabas, hostigamiento, injerencias indebidas o riesgo injustificado de incurrir en
responsabilidad civil, penal o de otra indole.

Los fiscales, de conformidad con la ley, deberan cumplir sus funciones con imparcialidad,
firmeza y prontitud, respetar y proteger la dignidad humana y defender los derechos humanos,

165 Ver CorteIDH. Palamara Iribarne vs. Chile. Sentencia de 22 de noviembre de 2005. Serie C No. 135, | 145. Ver
también Herrera Ulloa Vs. Costa Rica. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 2 de
julio de 2004. Serie C No. 107, 1 171 (“La Corte Interamericana ha sefialado que el derecho a ser juzgado por un juez o
tribunal imparcial e independiente es una garantia fundamental del debido proceso. Es decir, se debe garantizar que
el juez o tribunal en el ejercicio de su funcién como juzgador, cuente con la mayor objetividad para enfrentar el juicio.
Asimismo, la independencia del Poder Judicial frente a los demas poderes estatales es esencial para el ejercicio de la
funcioén judicial”.).

Ver también CorteIDH. Apitz Barbera y otros (“Corte Primera de lo Contencioso Administrativo”) Vs. Venezuela.
Excepcion Preliminar, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 5 de agosto de 2008. Serie C No. 182, I 55 (“Uno
de los objetivos principales que tiene la separacion de los poderes publicos es la garantia de la independencia de los
jueces. Dicho ejercicio auténomo debe ser garantizado por el Estado tanto en su faceta institucional, esto es, en
relacion con el Poder Judicial como sistema, asi como también en conexidon con su vertiente individual, es decir, con
relacion a la persona del juez especifico. El objetivo de la proteccion radica en evitar que el sistema judicial en general
y sus integrantes en particular se vean sometidos a posibles restricciones indebidas en el ejercicio de su funcién por
parte de organos ajenos al Poder Judicial o incluso por parte de aquellos magistrados que ejercen funciones de
revision o apelacién”.).

166 Ver COMISION INTERNACIONAL DE JURISTAS, PRINCIPIOS INTERNACIONALES SOBRE LA INDEPENDENCIA Y RESPONSABILIDAD
DE JUECES, ABOGADOS Y FISCALES. GUIA PARA PROFESIONALES NO.1, en 75 n.246 (2007), disponible en
http://icj.wpengine.netdna-cdn.com/wp-content/uploads/2012/04/International-Principles-on-the-Independence-and-
Accountability-of-Judges-Lawyers-and-Procecutors-No.1-Practitioners-Guide-2009-Spa.pdf.

(“En algunos paises, las funciones fiscales en materia penal (investigar los delitos y ejercer la accién penal) radican en
organos que emplean una denominacién distinta a las de ‘fiscal’ o ‘fiscalia’. Independientemente del nombre
asignado por cada sistema legal nacional, un érgano sera considerado ‘fiscal’ de acuerdo con las funciones que
desempefia”.).

167 Tbid. (“A diferencia de los jueces y los abogados, el derecho internacional no contiene una disposicién que
garantice la independencia institucional de los fiscales. Esto se debe al hecho de que en algunos sistemas los fiscales
son designados por el poder ejecutivo o estan bajo un cierto nivel de dependencia de ese poder, lo que implica la
obligacion de observar determinadas ordenes impartidas por el gobierno. A pesar de que la autoridad acusatoria
independiente es preferible a una que dependa del poder ejecutivo, los Estados siempre tienen el deber de
proporcionar garantias para que los fiscales puedan realizar investigaciones en forma imparcial y objetiva”.).

168 Directrices sobre la Funcién de los Fiscales de la ONU, del 27 de agosto al 7 de septiembre de 1990, Octavo
Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincuente, La Habana (Cuba), U.N. Doc.
A/CONF.144/28/Rev. 1 (1990), Directrices 4, 12 y 13.a).
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contribuyendo de esa manera a asegurar el debido proceso y el buen funcionamiento del sistema
de justicia penal.

En cumplimiento de sus obligaciones, los fiscales... desempefiaran sus funciones de manera
imparcial y evitaran todo tipo de discriminacién politica, social, religiosa, racial, cultural, sexual o
de otra indole.

Asi mismo, la Relatora Especial sobre la independencia de los magistrados y abogados ha
indicado:!¢

Los fiscales que participan en una investigacién desde el inicio deben asegurar que se respeten
plenamente los derechos a la defensa... Los fiscales deben cooperar con la profesion juridica y los
defensores publicos y asegurar que se salvaguarden los derechos a un juicio imparcial y a un
acceso adecuado a la defensa. Los Estados deben asegurar el respeto del principio de la igualdad
entre los fiscales y los abogados, que requiere, entre otras cosas, una igualdad de medios
procesales entre la fiscalia y la defensa.

En el dmbito regional interamericano, la CIDH ha expresado,'”’ que el “Ministerio Publico debe
ser un organo independiente del poder ejecutivo y gozar de las prerrogativas de inmovilidad y
demds garantias constitucionales reconocida a los miembros del poder judicial”. La CIDH
también afirmo que debido a que “el Ministerio Publico tiene el monopolio de la accién penal”,
“debe gozar de independencia y autonomia de las demds ramas del poder publico” para el
debido ejercicio de sus funciones.!”!

iii. Derecho de las victimas o sus familiares a participar de la investigacion y
juicio correspondientes

En el &mbito universal, el Conjunto de Principios Actualizado para la Proteccion y la Promocion
de los Derechos Humanos Mediante la Lucha contra la Impunidad, 17> aceptados y
recomendados por la antigua Comisién de Derechos Humanos de la ONU, establecen:”

Aunque la iniciativa del enjuiciamiento es en primer lugar una de las misiones del Estado,
deberan adoptarse normas procesales complementarias para que las propias victimas, sus
familiares o herederos puedan tomar esa iniciativa, individual o colectivamente, en particular
como partes civiles 0 como personas que inician un juicio en los Estados cuyo derecho procesal
penal contemple esos procedimientos. Los Estados deberan garantizar la amplia participacion
juridica en el proceso judicial a todas las partes perjudicadas y a toda persona u organizacion no
gubernamental que tenga un interés legitimo en el proceso.

169 Gabriela Knaul, Relatora Especial sobre la independencia de los magistrados y abogados, ] 45 y 103, U.N. Doc.
A/HRC/20/19 (7 de junio de 2012).

170 Haciendo alusion a una propuesta aprobada durante las Segundas Jornadas Latinoamericanas y Primer Congreso
Mexicano de Derecho Procesal. 1960.

171 Informe sobre la situacion de los derechos humanos en México, CIDH, OEA/Ser.L/V/I.100 Doc. 7 rev. 1.
Septiembre 24, 1998, 1] 372 y 381.

172 Conjunto de Principios Actualizado para la Proteccién y la Promocion de los Derechos Humanos Mediante la
Lucha contra la Impunidad, Informe de Diane Orentlicher, experta independiente encargada de actualizar el conjunto de
principios para la lucha contra la impunidad, UN. Doc. E/CN.4/2005/102/Add.1 (8 de febrero de 2005) Comision de
Derechos Humanos de la ONU, 61° periodo de sesiones, Principio 19.

173 Ver Comision de Derechos Humanos de la ONU Res. 2005/81, U.N. Doc. E/CN.4/2005/L.10/Add.17, 1 21 (21 de
abril de 2005).



Human Rights Foundation —Caso Oswaldo Paya 56

Por su parte, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos ha indicado: “los procedimientos penales en el dmbito nacional permiten a las
victimas y a sus familiares participar e intervenir en el proceso de justicia penal”.'”*

Sobre este aspecto, los Principios Relativos a una Eficaz Prevencion e Investigacion de las
Ejecuciones Extralegales, Arbitrarias o Sumarias, establecen: “los familiares de la persona
fallecida y sus representantes legales seran informados de las audiencias que se celebren, a las
que tendran acceso, asi como a toda la informacién pertinente a la investigacion” 17>

En el ambito regional interamericano, la Corte Interamericana de Derechos Humanos (en
adelante “Corte]DH”) ha indicado en distintos casos:

Las garantias del articulo 8.1 de la Convencion [debido proceso] no se aplican solamente a jueces
y tribunales judiciales o procesos judiciales.!76

Los familiares de la victima deben tener pleno acceso y capacidad de actuar en todas las etapas e
instancias de la investigacion y el juicio correspondiente!”... La investigacion de los hechos y la
sancion de las personas responsables... es una obligacién que corresponde al Estado siempre que
haya ocurrido una violaciéon de los derechos humanos y esa obligaciéon debe ser cumplida
seriamente y no como una mera formalidad.'”

Las victimas de las violaciones de los derechos humanos, o sus familiares, deben contar con
amplias posibilidades de ser oidos y actuar en los respectivos procesos, tanto en procura del
esclarecimiento de los hechos y del castigo de los responsables, como en busca de una debida
reparacion.!”?

En el caso Radilla Pacheco Vs. México, la CorteIDH indicd:180

[La victima civil] tiene derecho a participar en el proceso penal no sélo para efectos de la
respectiva reparacion del dafio sino también para hacer efectivos sus derechos a la verdad y a la
justicia... En tal sentido, las victimas de violaciones a derechos humanos y sus familiares tienen
derecho a que tales violaciones sean conocidas y resueltas por un tribunal competente, de
conformidad con el debido proceso y el acceso a la justicia.

74 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, Estudio sobre el derecho a la
verdad, | 48, presentado ante la Comision de Derechos Humanos de la ONU, U.N. Doc. E/CN.4/2006/91 (8 de febrero
de 2006), disponible en http://www.un.org/es/comun/docs/?symbol=E/CN.4/2006/91. (“Al promover el derecho a la
verdad, los Estados deberian garantizar un amplio ius standi en el proceso judicial a todo lesionado y a toda persona
u ONG con un interés legitimo”.).

175 Principios Relativos a una Eficaz Prevencidén e Investigaciéon de las Ejecuciones Extralegales, Arbitrarias o
Sumarias, E.S.C. res. 1989/65, anexo, 1989 U.N. ESCOR Supp. (No. 1) en 52, U.N. Doc. E/1989/89 (1989), disponible en
http://www2.ohchr.org/spanish/law/prevencion.htm

176 Ver CorteIDH. Rosendo Cantt y otra Vs. México. Excepcidn Preliminar, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia
de 31 de agosto de 2010 Serie C No. 216, ] 159.

177 Ver CorteIDH. Huilca Tecse Vs. Perti. Sentencia del 3 de marzo 2005, Serie C. No. 121, { 107.

178 Ver CorteIDH. Trujillo Oroza Vs. Bolivia. Sentencia de 27 de febrero de 2002. Serie C No. 92,  100. Ver también
Myrna Mack Chang Vs. Guatemala. Sentencia de 25 de noviembre de 2003. Serie C No. 101,  273.

179 Ver CorteIDH. “Nifios de la Calle” (Villagran Morales y otros) Vs. Guatemala. Sentencia de 19 de noviembre de
1999, Serie C No. 63, ] 227.

180 Corte]DH. Radilla Pacheco Vs. México. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 23
de Noviembre de 2009. Serie C No. 209, ] 275.



http://www.un.org/es/comun/docs/?symbol=E/CN.4/2006/91
http://www2.ohchr.org/spanish/law/prevencion.htm
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En el caso Garcia Prieto y Otro Vs. El Salvador, la CorteIDH indicé: “para la Corte la falta de
respuesta estatal es un elemento determinante al valorar si se ha dado un incumplimiento del
contenido de los articulos 8.1 y 25.1 de la Convenciéon Americana, pues tiene relacion directa
con el principio de efectividad que debe irradiar el desarrollo de tales investigaciones”.!8!

En el caso Garibaldi Vs. Brasil, la CorteIDH indico:182

La Corte considera que los 6rganos estatales encargados de la investigacion relacionada con la
muerte violenta de una persona, cuyo objetivo es la determinacion de los hechos, la identificacién
de los responsables y su posible sancion, deben llevar a cabo su tarea de manera diligente y
exhaustiva. El bien juridico sobre el que recae la investigacion obliga a redoblar esfuerzos en las
medidas que deban practicarse para cumplir su objetivo. El actuar omiso o negligente de los
organos estatales no resulta compatible con las obligaciones emanadas de la Convencién
Americana, con mayor razon si esta en juego uno de los bienes esenciales de la persona.

iv. Derecho a un defensor judicial. Derecho a comunicarse libre y
confidencialmente con el defensor

En el ambito universal, el articulo 9 de la DUDH establece: “nadie podra ser arbitrariamente
detenido, preso ni desterrado”.

Por su parte, el articulo 14.3 b) y d) del PIDCP establece que durante un proceso penal, toda
persona acusada de un delito tendra derecho:

A disponer del tiempo y de los medios adecuados para la preparacion de su defensa y a
comunicarse con un defensor de su eleccién;... [Asi mismo, a] hallarse presente en el proceso y a
defenderse personalmente o ser asistida por un defensor de su eleccién; a ser informada, si no
tuviera defensor, del derecho que le asiste a tenerlo, y, siempre que el interés de la justicia lo
exija, a que se le nombre defensor de oficio, gratuitamente, si careciere de medios suficientes para
pagarlo.

A su vez, el Conjunto de Principios para la Proteccién de Todas las Personas Sometidas a
Cualquier Forma de Detencién o Prisiéon de la ONU, establece: “las personas detenidas tendran
derecho a asistencia de un abogado. La autoridad competente les informara de ese derecho
prontamente después de su arresto y les facilitara medios adecuados para ejercerlo” .18

Sobre este aspecto, los Principios Bésicos sobre la Funcion de los Abogados de la ONU
establecen:!8

181 CorteIDH. Garcia Prieto y Otro Vs. El Salvador. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas.
Sentencia de 20 de noviembre de 2007. Serie C No. 168,  115.

182 Corte]DH. Garibaldi Vs. Brasil. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 23 de
septiembre de 2009. Serie C No. 203, ] 130.

18 Conjunto de Principios para la Protecciéon de Todas las Personas Sometidas a Cualquier Forma de Detencién o
Prision, A.G. Res. 43/173, U.N. Doc. A/RES/40/146 (9 de diciembre de 1988), Principio 17.

18 Principios Basicos sobre la Funcién de los Abogados, del 27 de agosto al 7 de septiembre de 1990, Octavo Congreso
de las Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito y Tratamiento del Delincuente, La Habana (Cuba), U.N. Doc.
A/CONF.144/28/Rev. 1 (1990), Principios no. 7 y 8.
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Los gobiernos garantizaran... que todas las personas arrestadas, o detenidas, con una acusacién
penal o no, tengan acceso a un abogado inmediatamente, y en cualquier caso dentro de las 48
horas siguientes al arresto o a la detencion.

A toda persona arrestada, detenida, o presa, se le facilitaran oportunidades, tiempo e
instalaciones adecuadas para recibir visitas de un abogado, entrevistarse con €él y consultarle, sin
demora, interferencia ni censura y en forma plenamente confidencial. Estas consultas podran ser
vigiladas visualmente por un funcionario encargado de hacer cumplir la ley, pero no se escuchara
la conversacion.

Las Reglas Minimas para el Tratamiento de los Reclusos de la ONU establecen:!%

El acusado estara autorizado a pedir la designacion de un defensor de oficio cuando se haya
previsto dicha asistencia, y a recibir visitas de su abogado, a proposito de su defensa. Podra
preparar y dar a éste instrucciones confidenciales. Para ello, se le proporcionara, si lo desea,
recado de escribir. Durante las entrevistas con su abogado, el acusado podra ser vigilado
visualmente, pero la conversacion no debera ser escuchada por ningtn funcionario de la policia o
del establecimiento penitenciario.

En el caso de Victor P. Domukovsky y otros v. Georgia, el CDH determind: “el derecho a la defensa
es inalienable y debe observarse en todos los casos y sin excepcion. Ello implica el derecho a
estar presente en el juicio, a ser defendido por un abogado de su propia eleccién y no ser
obligado a aceptar que se le designe un abogado de oficio”.18¢

En relacion a lo anterior, en el caso de Dimitry L. Gridin v. Rusia, el CDH indic6:'®

No permitir que el firmante tuviese asistencia letrada después que la pidi6 e interrogarlo durante
ese lapso de tiempo constituye una violacion de sus derechos con arreglo al apartado b) del
parrafo 3 del articulo 14 del Pacto. Es mas, el Comité tiene en cuenta que también constituye una
violacidn del apartado b) del parrafo 3 del articulo 14 del Pacto que el autor no pudo consultar a
su abogado en privado.

Por su parte, en el &mbito regional interamericano, el articulo 25 de la DADDH establece:

Nadie puede ser privado de su libertad sino en los casos y segtin las formas establecidas por leyes
preexistentes... Todo individuo que haya sido privado de su libertad tiene derecho a que el juez
verifique sin demora la legalidad de la medida y a ser juzgado sin dilacién injustificada, o, de lo
contrario, a ser puesto en libertad. Tiene derecho también a un tratamiento humano durante la
privacién de su libertad.

A este respecto, la CIDH ha sefialado que la presencia de cdénsules o representantes
diplomaticos no tiene la funcién de defender al acusado o de proveer una representacion
adecuada, y no puede sustituir la asistencia de un abogado.!8®

185 Reglas Minimas para el Tratamiento de los Reclusos, 30 de agosto de 1955, Primer Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincuente, Ginebra, I 93. (Aprobadas por el Consejo Econémico y Social
en sus resoluciones 663C [XXIV] de 31 de julio de 1957 y 2076 [LXII] de 13 de mayo de 1977).

18 Victor P. Domukovsky y otros v. Georgia, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicacion No. 626/1995,
U.N. Doc. CCPR/C/62/D/626/1995 ] 18.9 (1998).

187 Dimitry L. Gridin v. Russian Federation, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicacién No. 770/1997,
U.N. Doc. CCPR/C/69/D/770/1997 ] 8.5 (2000).
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v. Derecho a una defensa juridica independiente

En el dmbito universal, los Principios Basicos sobre la Funcion de los Abogados de la ONU
establecen:!®

La proteccién apropiada de los derechos humanos y las libertades fundamentales que toda
persona puede invocar, ya sean econémicos, sociales y culturales o civiles y politicos, requiere
que todas las personas tengan acceso efectivo a servicios juridicos prestados por una abogacia
independiente.!%

Los gobiernos garantizaran que los abogados a) puedan desempenar todas sus funciones
profesionales sin intimidaciones, obstaculos, acosos o interferencias indebidas; b) puedan viajar y
comunicarse libremente con sus clientes tanto dentro de su pais como en el exterior; y c) no
sufran ni estén expuestos a persecuciones o sanciones administrativas, econémicas o de otra
indole a raiz de cualquier medida que hayan adoptado de conformidad con las obligaciones,
reglas y normas éticas que se reconocen a su profesion.1o!

En relacion a la garantia de independencia que debe prevalecer en las asociaciones
profesionales de abogados, los principios antes mencionados establecen:!

Los abogados estaran facultados a constituir asociaciones profesionales auténomas e incorporarse
a estas asociaciones, con el proposito de representar sus intereses, promover su constante
formacion y capacitacién, y proteger su integridad profesional. El 6rgano ejecutivo de las
asociaciones profesionales sera elegido por sus miembros y ejercera sus funciones sin injerencias
externas.

Por su parte, en relaciéon al establecimiento de afiliaciones obligatorias a asociaciones
controladas por el Estado, el CDH ha indicado:1*

El Comité toma nota asimismo con preocupacion del Decreto... que faculta al Ministerio de
Justicia para conceder licencias a los abogados y supedita la autorizaciéon para que puedan ejercer
su profesion a que se inscriban como miembros en un colegio centralizado controlado por el
Ministerio, lo cual va en detrimento de la independencia de esa profesion.

A este respecto: El Comité hace hincapié en que la independencia de la magistratura y de la
profesion judicial es esencial para una correcta administracion de justicia y para el
mantenimiento de la democracia y el estado de derecho. El Comité insta... a adoptar todas las
medidas apropiadas, incluida la revisién de la Constitucion y de la legislacion, para garantizar
que los jueces y los abogados sean independientes de cualquier presion externa, ya sea ésta de
caracter politico o de otra indole.

188 Ver Loren Laroye Riebe Star y otros v. México, Caso 11.610, CIDH, Informe No. 49/99, OEA/Ser.L/V/I1.102 doc. 6
rev. T175y 76 (1999).

189
190
191
192
193

Ver nota supra 184.

Ibid. Noveno considerando.

Ibid. Principio no. 16.

Ibid. Principio no. 24.

Ver Comité de Derechos Humanos de la ONU, Observaciones finales del Comité de Derechos Humanos—

Bielorrusia, U.N. Doc. CCPR/C/79/Add.86, 1 14 (19 de noviembre de 1997).
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vi. Derecho a una defensa juridica eficaz
En el &mbito universal, en el caso Dieter Wolf v. Panama, el CDH expres¢:'*

El Comité recuerda que el concepto de “juicio imparcial”, en el sentido del parrafo 1 del articulo
14, exige que se cumplan una serie de requisitos, a saber, la igualdad de posibilidades y el respeto
del principio del procedimiento contradictorio. Estos requisitos no se cumplen cuando, como en
el presente caso, al acusado se le niega la oportunidad de hallarse presente en las actuaciones
judiciales o cuando no puede instruir de forma adecuada a su representante. En particular, el
principio de igualdad de posibilidades no se respeta cuando al procesado no se le notifica una
acusacion debidamente motivada.

En el caso Nicholas Henry v. Jamaica, el CDH indicé: “el Comité reitera su jurisprudencia que
dice que el derecho de una persona acusada a disponer del tiempo y de los medios suficientes
para la preparacion de su defensa es un aspecto importante del principio de igualdad de
armas”.1%

De manera similar, en la Observacién General No. 13, la CDH indicé:1%

El apartado b) del parrafo 3 [del PIDCP] dispone que el acusado debe disponer del tiempo y de
los medios adecuados para la preparacion de su defensa y poder comunicarse con un defensor de
su eleccion. Lo que constituye un “tiempo adecuado” depende de las circunstancias de cada caso,
pero los medios deben incluir el acceso a los documentos y demas testimonios que el acusado
necesite para preparar su defensa, asi como la oportunidad de contratar a un abogado y de
comunicarse con éste. Cuando el acusado no desee defenderse personalmente ni solicite una
persona o una asociacion de su eleccién, debe poder recurrir a un abogado. Ademas, este
apartado exige que el defensor se comunique con el acusado en condiciones que garanticen
plenamente el cardcter confidencial de sus comunicaciones. Los abogados deben poder asesorar y
representar a sus clientes de conformidad con su criterio y normas profesionales establecidas, sin
ninguna restriccion, influencia, presion o injerencia indebida de ninguna parte.

Los Principios Basicos sobre la Funcion de los Abogados de la ONU establecen: “las autoridades
competentes tienen la obligacion de velar por que los abogados tengan acceso a la informacion,
los archivos y documentos pertinentes que estén en su poder o bajo su control con antelacion
suficiente para que puedan prestar a sus clientes una asistencia juridica eficaz. Este acceso se
facilitard lo antes posible” .7

Por su parte, en el &mbito regional interamericano, el articulo 8.2 f) de la Convencién Americana
sobre Derechos Humanos (en adelante “CADH”) establece: “[el] derecho de la defensa de
interrogar a los testigos presentes en el tribunal y de obtener la comparecencia, como testigos o
peritos, de otras personas que puedan arrojar luz sobre los hechos”.

194 Dieter Wolf v. Panama, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicacion No. 289/1988, U.N. Doc.
CCPR/C/44/D/289/1988 ] 6.6 (1992).

195 Nicholas Henry v. Jamaica, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicacién No. 610/1995, U.N. Doc.
CCPR/C/64/D/610/1995 ] 7.5 (1998).

1% Comité de Derechos Humanos de la ONU, Observacion General No. 13, 1 9, U.N. Doc. A/39/40(SUPP) (1 de enero
de 1984).

197 Ver nota supra 184. Principio no. 21.
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En el caso Castillo Petruzzi y otros Vs. Perii, la CorteIDH indic6:'%®

La Corte estima que, la restriccion a la labor de los abogados defensores y la escasa posibilidad de
presentacion de pruebas de descargo han quedado demostradas en este caso. Efectivamente, los
inculpados no tuvieron conocimiento oportuno y completo de los cargos que se les hacian; las
condiciones en que actuaron los defensores fueron absolutamente inadecuadas para su eficaz
desempefio y sélo tuvieron acceso al expediente el dia anterior al de la emision de la sentencia de
primera instancia. En consecuencia, la presencia y actuacion de los defensores fueron meramente
formales. No se puede sostener que las victimas contaron con una defensa adecuada.

vii. Prohibicion de obtener confesiones o declaraciones involuntarias

En el ambito universal, el articulo 5 de la DUDH establece: “nadie sera sometido a torturas ni a
penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes”.

Por su parte, el articulo 14.3 g) del PIDCP establece el derecho de toda persona a “no ser
obligada a declarar contra si misma ni a confesarse culpable”.

La Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes
establece: “todo Estado Parte se asegurara de que ninguna declaraciéon que se demuestre que ha
sido hecha como resultado de tortura pueda ser invocada como prueba en ningun
procedimiento, salvo en contra de una persona acusada de tortura como prueba de que se ha
formulado la declaraciéon”.'®

A su vez, la Declaracion sobre la Protecciéon de Todas las Personas contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes establece: “ninguna declaracion que se
demuestre que ha sido hecha como resultado de tortura u otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes podra ser invocada como prueba contra la persona involucrada ni
contra ninguna otra persona en ningtin procedimiento” .2

En al caso Paul Kelly v. Jamaica, el CDH indicd:2"

El Comité observa que la redaccion del apartado g) del parrafo 3 del articulo 14 —es decir, que
nadie sera “obligado a declarar contra si mismo ni a confesarse culpable” — debe interpretarse en
el sentido de falta de toda presion fisica o psicoldgica directa o indirecta sobre el acusado de parte
de las autoridades investigadoras con miras a que se confiese culpable. Con mas razén es
inaceptable tratar a una persona acusada en forma contraria al articulo 7 del Pacto a fin de
obligarla a confesar.

En el dmbito regional interamericano, el articulo 8.3 de la CADH establece que “la confesion del
inculpado solamente es valida si es hecha sin coaccidn de ninguna naturaleza”.

198 Corte]DH. Castillo Petruzzi y otros Vs. Perti. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 30 de mayo de 1999.
Serie C No. 52. | 141.

1% Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, A.G. Res. 39/46, Anexo
39, U.N. Doc. A/39/51 (1984), Art. 15.

20 Declaracién sobre la Proteccion de Todas las Personas contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, A.G. Res.
3452 (XXX), anexo 30, U.N. Doc. A/10034 (1975). Art. 12.

21 Paul Kelly v. Jamaica, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicaciéon No. 253/1987, U.N. Doc.
CCPR/C/41/D/253/1987 1 5.5 (1991).
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A su vez, en el caso Aguado Montealegre v. Nicaragua, la CIDH considerd invalidas las
declaraciones autoinculpatorias de un acusado obtenidas mientras estaba detenido e
incomunicado.??

viii. Publicidad del proceso

En el dmbito universal, el articulo 11 de la DUDH establece: “toda persona acusada de delito
tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no se pruebe su culpabilidad, conforme a
la ley y en juicio publico en el que se le hayan asegurado todas las garantias necesarias para su
defensa”.

De manera similar, el articulo 14.1 del PIDCP, establece:

La prensa y el publico podran ser excluidos de la totalidad o parte de los juicios por
consideraciones de moral, orden publico o seguridad nacional en una sociedad democratica, o
cuando lo exija el interés de la vida privada de las partes o, en la medida estrictamente necesaria
en opinién del tribunal, cuando por circunstancias especiales del asunto la publicidad pudiera
perjudicar a los intereses de la justicia; pero toda sentencia en materia penal o contenciosa sera
publica, excepto en los casos en que el interés de menores de edad exija lo contrario, o en las
acusaciones referentes a pleitos matrimoniales o a la tutela de menores.

En el caso G.A. van Meurs v. Paises Bajos, el CDH indic6:2%

El comité observa que los tribunales deben facilitar al ptblico informacién sobre la fecha y lugar
de la vista oral y disponer medios adecuados para la asistencia de miembros interesados del
publico, dentro de limites razonables, teniendo en cuenta, por ejemplo, el posible interés ptiblico
por el caso, la duracion de la vista oral y el momento en que se haya pedido oficialmente la
publicidad. El hecho de que el tribunal no facilite una sala de audiencia espaciosa no constituye
una violaciéon del derecho a ser oido “publicamente” si no se impide en la practica a ningun
miembro interesado del publico que asista a una vista oral.

De manera similar, en la Observacién General No. 13, el CDH indic6:204

La publicidad de la audiencia constituye una importante salvaguardia de los intereses del
individuo y de la sociedad en general. Al mismo tiempo, el parrafo 1 del articulo 14 [del PIDCP]
reconoce que los tribunales tienen la facultad de excluir a la totalidad o parte del publico por las
razones que se enumeran en dicho parrafo. Debe observarse que, con independencia de esas
circunstancias excepcionales, el Comité considera que las audiencias deben estar abiertas al
publico en general, incluidos los miembros de la prensa, sin estar limitadas, por ejemplo, a una
determinada categoria de personas. Debe observarse que, aun en los casos en que el publico
quede excluido del proceso, la sentencia, con algunas excepciones estrictamente definidas, debe
hacerse publica.

202 Informe Anual 1989-1990, Caso 10.198, CIDH, Resolucion No. 29/89, OEA/Ser.L/V/IL.77 rev.1 doc. 7 (1990). Ver
también DANIEL O’'DONNELL, DERECHO INTERNACIONAL DE LOS DERECHOS HUMANOS. NORMATIVA, JURISPRUDENCIA Y
DOCTRINA DE LOS SISTEMAS UNIVERSAL E INTERAMERICANO 407 (2007).

203 G, A. van Meurs v. Netherlands, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicacion No. 215/1986, U.N.
Doc. CCPR/C/39/D/215/1986 q 6.2 (1990).

204 Comité de Derechos Humanos de la ONU, Observacion General No. 13, 6, U.N. Doc. A/39/40(SUPP) (1 de enero
de 1984).
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Por su parte, en el &mbito regional interamericano, el articulo 8.5 de la CADH establece: “El
proceso penal debe ser publico, salvo en lo que sea necesario para preservar los intereses de la
justicia”.

ix. Derecho a una apelacion eficaz

En el dmbito universal, el articulo 8 de la DUDH establece: “toda persona tiene derecho a un
recurso efectivo ante los tribunales nacionales competentes, que la ampare contra actos que
violen sus derechos fundamentales reconocidos por la constitucién o por la ley”.

De manera similar, el articulo 14.5 del PIDCP establece: “toda persona declarada culpable de un
delito tendrd derecho a que el fallo condenatorio y la pena que se le haya impuesto sean
sometidos a un tribunal superior, conforme a lo prescrito por la ley”.

En el caso Reid v. Jamaica, el CDH indic6:20

El Comité recuerda que en el parrafo 5 del articulo 14 se establece que toda persona declarada
culpable de un delito tendra derecho a que el fallo condenatorio y la pena que se le haya
impuesto sean sometidos a un tribunal superior, conforme a lo prescrito por la ley. El Comité
considera que, si bien las modalidades de la apelacion pueden diferir segtin el ordenamiento
juridico interno de cada Estado parte, con arreglo al parrafo 5 del articulo 14 todo Estado parte
tiene la obligacion de reexaminar en profundidad el fallo condenatorio y la pena impuesta.

En el caso Perera v. Australia, el CDH indicd: “el Comité hace notar que el parrafo 5 del articulo
14 no exige que un tribunal de apelaciéon proceda a realizar un nuevo juicio sobre los hechos del
caso; sino que un tribunal lleve a cabo una evaluacion de las pruebas presentadas en el juicio y
de la forma en como fue realizado el proceso” 2%

En al caso Peter Lumley v. Jamaica, el CDH indic6:2%7

Si bien de conformidad con el parrafo 5 del articulo 14 toda persona declarada culpable de un
delito tendra derecho a que el fallo condenatorio y la pena que se le haya impuesto sean
sometidos a un tribunal superior, conforme a lo prescrito por la ley, un sistema que no permita el
derecho automatico a apelar puede, sin embargo, estar conforme con el parrafo 5 del articulo 14 a
condicion de que el examen de una solicitud de autorizacion para presentar recurso entrafie una
revisién completa de la condena y de la sentencia, es decir, tanto por lo que respecta a las pruebas
como por lo que se refiere a los fundamentos de derecho, y a condicion de que el procedimiento
permita examinar debidamente la naturaleza del caso.

En el caso de Cesario Gomez Vizquez v. Esparia, el CDH indic:2%

205 Reid v. Jamaica, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicacion No. 355/1989, U.N. Doc.
CCPR/C/51/D/355/1989 q 14.3 (1994).

206 Perera v. Australia, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicacién No. 536/1993, U.N. Doc.
CCPR/C/53/D/536/1993 q 6.4 (1995).

27 Peter Lumley v. Jamaica, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicacién No. 662/1995, U.N. Doc.
CCPR/C/65/D/662/1995 ] 7.3 (1999).

28 Cesario Gomez Vazquez v. Spain, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicaciéon No. 701/1996, U.N.
Doc. CCPR/C/69/D/701/1996 q 11.1 (2000).
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En cuanto a si el autor ha sido objeto de una violacion del parrafo 5 del articulo 14 del Pacto,
porque su condena y sentencia solamente han sido revisadas en casacién ante el Tribunal
Supremo,... el Comité toma nota de la alegacion del Estado Parte de que el Pacto no exige que el
recurso de revision se llama de apelacion. No obstante el Comité pone de manifiesto que al
margen de la nomenclatura dada al recurso en cuestion este ha de cumplir con los elementos que
exige el Pacto... El Comité concluye que la inexistencia de la posibilidad de que el fallo
condenatorio y la pena del autor fueran revisadas integramente,... limitandose dicha revision a
los aspectos formales o legales de la sentencia, no cumple con las garantias que exige el parrafo 5,
articulo 14, del Pacto.

En el caso Raphael Henry v. Jamaica, el CDH indicé: “el Comité observa que el Pacto no obliga a
los Estados Partes a prever diversas apelaciones. No obstante, las palabras ‘conforme a lo
prescrito por la ley” en el parrafo 5 del articulo 14 se deben entender en el sentido de que si el
ordenamiento juridico interno dispone nuevas apelaciones, la persona declarada culpable de un
delito debe tener acceso efectivo a cada una de ellas”.2

Por su parte, en el ambito regional interamericano, el articulo 8.2 h) de la CADH establece que
toda persona tiene derecho a recurrir el fallo ante juez o tribunal superior.

En el caso Juan Carlos Abella v. Argentina, la CIDH estableci6:2!

La Comision observa que el articulo 8.2.h se refiere a las caracteristicas minimas de un recurso que
controle la correccion del fallo tanto material como formal. En este sentido, desde un punto de vista
formal, el derecho de recurrir el fallo ante un juez o tribunal superior, a que se refiere la Convencion
Americana, debe en primer lugar proceder contra toda sentencia de primera instancia, con la
finalidad de examinar la aplicacién indebida, la falta de aplicacion o errénea interpretacion, de
normas de Derecho que determinen la parte resolutiva de la sentencia. La Comision considera,
ademas, que para garantizar el pleno derecho de defensa, dicho recurso debe incluir una revisién
material en relacion a la interpretacion de las normas procesales que hubieran influido en la decision
de la causa, cuando hayan producido nulidad insanable o provocado indefensién, asi como la
interpretacion de las normas referentes a la valoracion de las pruebas, siempre que hayan conducido
a una equivocada aplicacion o a la no aplicacién de las mismas.

De lo expuesto surge que el derecho previsto en el articulo 8.2.h requiere la disponibilidad de un
recurso que al menos permita la revision legal, por un tribunal superior, del fallo y de todos los autos
procesales importantes. Dicha revision resulta especialmente relevante respecto a las resoluciones
que puedan causar indefension o dafo irreparable por la sentencia definitiva, incluyendo la
legalidad de la prueba. El recurso deberia constituir igualmente un medio relativamente sencillo
para que el tribunal de revisiéon pueda examinar la validez de la sentencia recurrida en general, e
igualmente controlar el respeto a los derechos fundamentales del imputado, en especial los de
defensa y el debido proceso.

b. El derecho a la verdad

En el &mbito universal, el primer instrumento internacional en codificar el derecho a la verdad
fue el Protocolo Adicional a los Convenios de Ginebra del 12 de agosto de 1949 relativo a la

29 Raphael Henry v. Jamaica, Comité de Derechos Humanos de la ONU, Comunicacién No. 230/1987, U.N. Doc.
CCPR/C/43/D/230/1987 { 8.4 (1991).

210 Juan Carlos Abella v. Argentina, Caso 11.137, CIDH, Informe No. 55/97, OEA/Ser.L/V/I1.95 doc. 7 rev. ] 261 y 262
(1997).
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Proteccion de las Victimas de los Conflictos Armados Internacionales (Protocolo I). El articulo
32 del Protocolo I establece: “las actividades de las Altas Partes contratantes, de las Partes en
conflicto y de las organizaciones humanitarias internacionales mencionadas en los Convenios y
en el presente Protocolo deberdn estar motivadas ante todo por el derecho que asiste a las
familias de conocer la suerte de sus miembros”.?!!

De igual forma, distintas declaraciones emitidas por la ONU han desarrollado de manera
progresiva el concepto y alcance del derecho a la verdad. El articulo 13.4 de la Declaracion sobre
la Proteccion de todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas de la ONU establece:
“los resultados de la investigacién se comunicaran a todas las personas interesadas, a su
solicitud, a menos que con ello se obstaculice la instruccion de una causa penal en curso”.?2

Por su parte, los Principios y Directrices basicos sobre el Derecho de las Victimas de Violaciones
manifiestas de las Normas Internacionales de Derechos Humanos y de Violaciones Graves del
Derecho Internacional Humanitario a Interponer Recursos y obtener Reparaciones, establecen
como medida de compensaciéon: “la verificacion de los hechos y la revelaciéon publica y
completa de la verdad, en la medida en que esa revelaciéon no provoque mas dafios o amenace
la seguridad y los intereses de la victima, de sus familiares, de los testigos o de personas que
han intervenido para ayudar a la victima o impedir que se produzcan nuevas violaciones”.?!3

En 2005, en su ultima sesion, la Comisiéon de Derechos Humanos de la ONU adoptd por
primera vez una resolucién sobre el derecho a la verdad. En la resolucién, la Comisién afirmo
que “reconoce la importancia de respetar y garantizar el derecho a la verdad para contribuir a
acabar con la impunidad y promover y proteger los derechos humanos”.?'* La resolucién
también destaco:2'°

La necesidad imperativa de que la sociedad en general reconozca el derecho que asiste a las
victimas de violaciones manifiestas de los derechos humanos y violaciones graves de las normas
internacionales de derechos humanos, asi como a sus familias, en el marco del sistema juridico
interno de cada Estado, de conocer la verdad sobre esas violaciones, en particular la identidad de
los autores y las causas, los hechos y las circunstancias relacionados con las violaciones.

En 2006, la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos indicé: “el
derecho a la verdad esta estrechamente relacionado con el deber del Estado de proteger y
garantizar los derechos humanos, y con su obligacion de realizar investigaciones eficaces de las
violaciones manifiestas de los derechos humanos y de las infracciones graves del derecho
humanitario, asi como de garantizar recursos efectivos y reparacion” .26

211 Protocolo Adicional a los Convenios de Ginebra del 12 de agosto de 1949 relativo a la Proteccién de las Victimas
de los Conflictos Armados Internacionales, disponible en http://www?2.ohchr.org/spanish/law/protocolol.htm

22 Declaracién sobre la Proteccion de todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas, A.G. Res. 47/133, U.N.
Doc. A/RES/47/133 (18 de diciembre de 1992), disponible en
http://www.unhchr.ch/huridocda/huridoca.nsf/(Symbol)/A.RES.47.133.Sp?OpenDocument

23 Principios y Directrices basicos sobre el Derecho de las Victimas de Violaciones manifiestas de las Normas
Internacionales de Derechos Humanos y de Violaciones Graves del Derecho Internacional Humanitario a Interponer
Recursos y obtener Reparaciones, A.G. Res. 60/147, U.N. Doc. A/RES/60/147 (16 de diciembre de 2005), disponible en
http://www?2.ohchr.org/spanish/law/reparaciones.htm

24 Comisiéon de Derechos Humanos de la ONU Res. 2005/66, El derecho a la verdad, U.N. Doc.
E/CN.4/2005/L.10/Add.17 (20 de abril de 2005).

215 Ibid.

26 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, Estudio sobre el derecho a la
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En 2008, el Consejo de Derechos Humanos de la ONU adopté —reproduciendo en gran medida
la resolucion de la antigua Comision de Derechos Humanos— su primera resolucion sobre el
derecho a la verdad:*"”

La importancia de que la comunidad internacional reconozca el derecho que asiste a las victimas
de violaciones manifiestas de los derechos humanos y violaciones graves del derecho
internacional humanitario, asi como a sus familias y a la sociedad en su conjunto, de conocer la
verdad sobre esas violaciones, en la maxima medida posible, en particular la identidad de los
autores, las causas y los hechos, y las circunstancias en que se produjeron esas violaciones.

Por su parte, en el d&mbito regional interamericano, en el informe sobre el caso de Monsesior
Oscar Arnulfo Romero y Galddmez v. El Salvador, la CIDH expres6 que el derecho a la verdad
implica “conocer la verdad integra, completa y publica sobre los hechos ocurridos, sus
circunstancias especificas y quiénes participaron en ellos”.2!8

Asi mismo, la CIDH ha senalado:2%?

El derecho a conocer la verdad con respecto a los hechos que dieron lugar a las graves violaciones
de los derechos humanos,... asi como el derecho a conocer la identidad de quienes participaron
en ellos, constituye una obligacién que el Estado debe satisfacer respecto de las familias de las
victimas y a la sociedad en general. Tales obligaciones surgen fundamentalmente de lo dispuesto
en los articulos 1 (1), 8 (1), 25 y 13 de la Convencion [Americana sobre Derechos Humanos].

Por su parte, la CorteIDH también se ha pronunciado de manera progresiva sobre el derecho a
la verdad. A través de los afios, la Corte ha afirmado:

El derecho a la verdad se encuentra subsumido en el derecho de la victima o sus familiares a
obtener de los érganos competentes del Estado el esclarecimiento de los hechos violatorios y las
responsabilidades correspondientes, a través de la investigacién y el juzgamiento que previenen
los articulos 8 y 25 de la Convencién.220

Toda persona, incluyendo a los familiares de victimas de graves violaciones de derechos
humanos, tiene el derecho a la verdad. En consecuencia, los familiares de las victimas y la
sociedad como un todo deben ser informados de todo lo sucedido con relaciéon a dichas
violaciones. Este derecho a la verdad ha venido siendo desarrollado por el Derecho Internacional
de los Derechos Humanos; al ser reconocido y ejercido en una situacion concreta, ello constituye
un medio importante de reparacion.??!

verdad, T 56, presentado ante la Comisién de Derechos Humanos de la ONU, E/CN.4/2006/91 (9 de enero de 2006).

27 Consejo de Derechos Humanos de la ONU Res. 9/11, El derecho a la verdad, UN. Doc. A/HRC/9/L.12 (24 de
septiembre de 2008).

28 Monsenor Oscar Arnulfo Romero y Galddmez v. El Salvador, Caso No. 11.48, CIDH, Informe No. 37/00,
OEA/Ser.L/V/IL.106 doc. 3 rev. I 148 (2000). Ver también Lucio Parada Cea y otros v. El Salvador, Caso No. 10.480,
CIDH, Informe N®1/99, ] 147 (1999).

29 Jenacio Ellacuria y otros v. El Salvador, Caso No. 10.488, CIDH, Informe No. 136/99, OEA/Ser.L/V/I1.106 doc. 6
rev. T 221 (1999).

20 Ver Corte]DH. Barrios Altos Vs. Perti. Fondo. Sentencia de 14 de marzo de 2001. Serie C No. 75. ] 48.

21 Ver CorteIDH. Myrna Mack Chang Vs. Guatemala. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 25 de noviembre
de 2003. Serie C No. 101. q 274.
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El derecho de acceso a la justicia no se agota con el tramite formal de procesos internos, sino que
éste debe ademads asegurar, en tiempo razonable, el derecho de las presuntas victimas o sus
familiares a que se haga todo lo necesario para conocer la verdad de lo sucedido y para que se
sancione a los eventuales responsables.???

Las investigaciones y procesos abiertos por los hechos... corresponden al Estado, deben ser
realizados por todos los medios legales disponibles y culminar o estar orientados a la
determinacion de toda la verdad y la persecucion y, en su caso, captura, enjuiciamiento y castigo
de todos los responsables intelectuales y materiales de los hechos.?2

La investigacion de los hechos y la sancion de las personas responsables... es una obligacién que
corresponde al Estado siempre que haya ocurrido una violacion de los derechos humanos y esa
obligacion debe ser cumplida seriamente y no como una mera formalidad.?*

D. Analisis de la conducta de la Republica de Cuba en relacion al derecho internacional de
los derechos humanos

a. Violacion del derecho al debido proceso legal

i. Violacion del derecho de la familia Paya de participar de la investigacion y
juicio correspondientes

De conformidad con el derecho internacional de los derechos humanos, los familiares de la
victima deben tener pleno acceso y capacidad de actuar en todas las etapas e instancias de la
investigacion y el juicio correspondientes. Las victimas de las violaciones de derechos humanos,
o sus familiares, deben contar con amplias posibilidades de ser oidos y actuar en los respectivos
procesos, tanto en procura del esclarecimiento de los hechos y del castigo de los responsables,
como en busca de una debida reparacion. Asi mismo, deben ser informados de las audiencias
que se celebren, a las que deben tener acceso, asi como a toda la informacién pertinente a la
investigacion.

Sin embargo, como se ha visto en los apartados anteriores, Cuba no es un Estado democratico
en el que se respeten los derechos individuales, o en el que exista independencia entre los
poderes del Estado. El Estado cubano estd gobernado por un régimen autoritario completo, una
dictadura, o gobierno de tipo totalitario. Bajo este régimen no existe garantia de independencia
alguna en la administracion de justicia o respeto por los derechos fundamentales de los
ciudadanos, y en especial, de aquellos que expresan abiertamente su desacuerdo con el
gobierno.??

La investigacién y posterior juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold Cepero se
realizaron en este contexto de autoritarismo completo. Como se vio en los apartados anteriores,
en los dias y semanas posteriores a los hechos, la familia Payd denuncié publicamente que no

22 Ver CorteIDH. “Masacre de Mapiripan” Vs. Colombia. Sentencia de 15 de septiembre de 2005. Serie C No. 134.
216. Ver también Hermanas Serrano Cruz Vs. El Salvador. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 1 de marzo de
2005. Serie C No. 120. ] 66; 19 Comerciantes Vs. Colombia. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 5 de julio de
2004. Serie C No. 109. ] 188.

23 Ver CorteIDH. La Cantuta Vs. Pert. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 29 de noviembre de 2006. Serie C
No. 162. q 157.

24 Ver nota supra 178.

25 Ver este informe en pag. 16 y 17, y las notas al pie 84 y 85.



Human Rights Foundation —Caso Oswaldo Paya 68

aceptaba la version oficial presentada por el gobierno cubano. En primer lugar, la familia
expresd su desconfianza respecto a la version oficial debido a que, durante la tltima década,
Oswaldo Paya, su familia, amigos, y los miembros del Movimiento Cristiano Liberacion han
sido victimas de persecucion, acoso y encarcelamiento sistematico por parte del gobierno
Cubano. Este clima de represion ha sido corroborado por distintos informes que documentan
los actos de persecucién realizados en contra de personas o grupos de la sociedad civil, no
reconocidos por el Estado, que critican o se oponen al régimen cubano.??

En segundo lugar, tanto Rosa Maria Paya como Ofelia Acevedo denunciaron haber obtenido
informacion importante que contradecian a la version presentada en los medios oficiales. Entre
los hechos mas relevantes denunciados publicamente por la familia Paya se encuentran los
siguientes: (1) el 23 de julio de 2012, Rosa Maria Paya declaré que obtuvo informacion sobre la
existencia de un segundo vehiculo involucrado en los hechos. Paya declaré que el auto en que
viajaba su padre habia sido embestido y sacado de la carretera;?”” (2) el 1 de agosto de 2012,
Rosa Maria Paya indico que en la noche del 22 de julio de 2012, en el hospital Carlos Manuel de
Céspedes de Bayamo, el capitdn Fulgencio leyé las declaraciones de los testigos que
presenciaron el hecho. Los testigos indicaron que un automoévil Lada de color rojo viajaba
paralelo al auto en el que se transportaba Oswaldo Paya. Uno de los testigos indicd, sin precisar
sobre la participacion que tuvo el vehiculo en los hechos, que las personas que viajaban en el
Lada rojo auxiliaron a Angel Carromero después de los hechos. A su vez, el testigo relatd que
Carromero reaccion¢ frente a estas personas diciendo: “;quiénes son ustedes y por qué nos
hacen esto?”;228 (3) el 28 de febrero de 2013, Rosa Maria Paya presento los mensajes de texto que
fueron enviados por Jens Modig a amigos en Suecia el dia que falleci6 Oswaldo Paya. En los
mensajes presentados, Modig escribi: “dice Angel que un auto lo empujé fuera de la
carretera” .??

Ninguna autoridad de la policia o de la fiscalia se present6 al domicilio de la familia Paya para
informarles sobre lo que habia sucedido. Tampoco recibieron una comunicaciéon oficial
explicando los hechos o notificandoles oficialmente sobre la muerte de Oswaldo Paya.?

La familia tuvo conocimiento de los hechos a través de llamadas telefonicas e informacion
provista por familiares y amigos. Las autoridades tinicamente dieron a la familia una version
oral de los hechos en el momento en que les fue entregado el cuerpo de Oswaldo Pay4d, durante
un encuentro que fue filmado por oficiales en las oficinas de medicina legal de La Habana.?*!

Si bien las autoridades cubanas en ningtin momento informaron oficialmente a los familiares de
la victima sobre los hechos, estos si presentaron una version oficial al publico tan solo dias
después de ocurridos los hechos. Entre la informaciéon mads relevante presentada por las
autoridades en los medios oficiales esta: (1) las notas de prensa publicadas los dias 23 y 28 de
julio de 2012 en el diario oficial Granma —tunico medio escrito legal en Cuba— en las cuales
supuestos testigos y oficiales de la secciéon de criminalistica explicaron como sucedieron los

26 Ibid. pag. 12—17, y las notas al pie 68 y 121.

227 Ibid. pag. 25, y la nota al pie 120.

28 Ibid. pag. 27, y la nota al pie 122.

29 Tbid. pag. 30, y la nota al pie 126.

20 Tbid. pag. 29y 30, y las notas al pie 123 y 128.

21 Tbid. pag. 23, 25y 33, y las notas al pie 118 y 120.
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hechos;?®2 (2) las declaraciones autoinculpatorias realizadas por Angel Carromero mientras se
encontraba detenido e incomunicado en prisiéon;?* y (3) las declaraciones realizadas por Jens
Modig mientras se encontraba detenido por las autoridades, en las que indicé que no recordaba
lo que habia sucedido ya que estaba dormido cuando ocurrieron los hechos.?3

La fiscalia nunca informo a la familia sobre cémo se estaban llevando a cabo las investigaciones;
en ningin momento hizo parte a la familia de los procedimientos y tampoco les comunicé los
resultados obtenidos. La fiscalia ignoro las denuncias realizadas por la familia Paya —en base a
informacién que obtuvieron a través de amigos y miembros del Movimiento Cristiano
Liberacidn, tanto dentro como fuera de Cuba— de que agentes del Estado habrian causado el
siniestro y probablemente asesinado tanto a Paya como a Cepero. Por ultimo, ni la fiscalia ni los
tribunales permitieron a la familia entrevistarse con Angel Carromero o Jens Modig.2*

El tnico momento en que las autoridades citaron a la familia Paya, fue para ofrecerles que
inicien una reclamacién civil en contra de Angel Carromero. En respuesta, la familia Pay3,
principales afectados por la muerte de Oswaldo, indicaron a las autoridades que no aceptaban
la version oficial de los hechos que calificaba los eventos como un “accidente”, y reafirmaron
que ellos tenian informaciéon importante que refutaba esa version. A su vez, indicaron a las
autoridades que consideraban que Angel Carromero era inocente del delito que se le imputaba;
solicitaron su liberacién y renunciaron a cualquier tipo de indemnizacién por parte de
Carromero.?%

El 5 de octubre de 2012, las autoridades negaron el ingreso al tribunal de Granma a los tres hijos
de Oswaldo Pay4, quienes acudieron con el objeto de presenciar la celebraciéon del juicio contra
Angel Carromero.?”

Hasta la fecha, a tres afios de los hechos, las autoridades cubanas no han comunicado a la
familia el resultado de la autopsia que le fue realizada. El tinico documento que recibieron fue
una pequefa tarjeta de cartdén escrita a mano, donde se describe la causa de muerte como:
“lesién cuerpo nervioso”. Asi mismo, la ropa que Oswaldo Payd vestia el dia que fallecio, fue
devuelta por las autoridades lavada y empaquetada, lo que impidié que la familia pueda
procurar el examen independiente de estos materiales.?*

La fiscalia ignor6 las graves denuncias realizadas por la familia Payd, y no les permitio
participar en ninguna de las etapas del proceso penal contra Carromero, ni durante la fase de
investigacion o durante el desarrollo del juicio. Tampoco se les permitié entrevistarse con
ninguno de los dos tinicos testigos y sobrevivientes de lo ocurrido, Angel Carromero y Jens
Modig. Sus denuncias, a pesar de su importancia, no fueron escuchadas por la fiscalia o por los
tribunales de justicia en procura del esclarecimiento de los hechos.

22 Ibid. pag. 18, y la nota al pie 89.

23 Ibid. pag. 18 y 19, y la nota al pie 96.

24 Tbid. pag. 19y 20, y las notas al pie 97 y 99.
25 Ibid. pag. 27 y 29, y las notas al pie 121 y 123.
26 Ibid. pag. 29, y la nota al pie 123.

27 Ibid. pag. 30, y la nota al pie 125.

28 Tbid. pag. 33 y 34, y la nota al pie 129.
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Por lo tanto, el Estado de Cuba es responsable internacionalmente por haber violado el derecho
de la familia Paya a participar de la investigacion y juicio correspondientes.

ii. Violaciones al debido proceso en el juicio por la muerte de Oswaldo Paya y
Harold Cepero

1. Violacion del derecho a un defensor judicial. Violacion del derecho a
comunicarse libre y confidencialmente con el defensor

De conformidad con el derecho internacional de los derechos humanos, el derecho a la defensa
es inalienable y debe observarse en todos los casos y sin excepcién. Este derecho implica que
todas las personas arrestadas, o detenidas, con una acusacion penal o no, deben tener acceso a
un abogado inmediatamente. Asi mismo, el Estado debe facilitar a todas las personas el tiempo
e instalaciones adecuadas para recibir visitas de un abogado, entrevistarse con él y realizar
consultas sin demora, interferencia, ni censura, y en forma plenamente confidencial. Estas
consultas podran ser vigiladas visualmente por un funcionario encargado de hacer cumplir la
ley, pero estos no deben escuchar la conversacion.

Sin embargo, como se ha visto en los apartados anteriores, Cuba no es un Estado democratico
en el que se respeten los derechos individuales, o en el que exista independencia entre los
poderes del Estado. El Estado cubano estd gobernado por un régimen autoritario completo, una
dictadura, o gobierno de tipo totalitario. Bajo este régimen no existe garantia de independencia
alguna en la administracion de justicia o respeto por los derechos fundamentales de los
ciudadanos.?

La investigacién y posterior juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold Cepero se
realizaron en este contexto de autoritarismo completo. Como se vio en los apartados anteriores,
Angel Carromero fue encerrado y aislado por varias semanas dentro de una prisién en Bayamo
sin tener acceso a un abogado defensor.?*® Semanas después de su arresto, cuando las
autoridades le permitieron tener acceso a un abogado, Carromero no pudo comunicarse libre y
confidencialmente con ella. Al respecto, Carromero indic6: “no podiamos hablar libremente”,
“yo no podia hablar con ella... donde nos veiamos era una sala con un cristal que daba a otra
sala y estaba con microfonos. Si yo decia en algun momento algo de la version real, me podia ir
despidiendo”.?*! Carromero confirmé que sus conversaciones eran escuchadas en esa sala
cuando, después de conversar con su abogada y decidir que se declararia inocente de los cargos,
el teniente coronel José Aguilas (jefe de instruccién de delitos contra la seguridad del Estado) lo
cuestiond por esa decision momentos después de acabada la reunion; advirtiéndole que “ya
sabia a qué atener[se]” por haber tomado esa decision.?*?

En el presente caso, Angel Carromero no tuvo acceso a un abogado inmediatamente, y no pudo
comunicarse con ella sin demora y en forma plenamente confidencial. Por el contrario, las
conversaciones con su abogada, que debieron ser confidenciales, fueron en todo momento
vigiladas y escuchadas por un funcionario del gobierno cubano quien, después de terminada la

2
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9 Ibid. pag. 16 y 17, y las notas al pie 84 y 85.

0 ITbid. pag. 43 y 48, y las notas al pie 140 y 142.
1 Ibid. pag. 46, y la nota al pie 142.

2 Ibid. pag. 46, y la nota al pie 143.
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reuniéon con su abogada, amenazé a Carromero por haber decidido declararse inocente de los
cargos que se le imputaban.

Por lo tanto, el Estado de Cuba es responsable internacionalmente por haber violado el derecho
de Angel Carromero a tener acceso a un defensor judicial, incluyendo el derecho a comunicarse
libre y confidencialmente con su defensor.

2. Violacion del derecho a una defensa juridica independiente

De conformidad con el derecho internacional de los derechos humanos, la proteccion apropiada
de los derechos humanos y las libertades fundamentales que toda persona puede invocar,
requiere el acceso efectivo a servicios juridicos prestados por una abogacia independiente. Los
abogados deben estar facultados a constituir asociaciones profesionales auténomas con el
propdsito de representar sus intereses. Por lo tanto, las disposiciones que supeditan la
autorizacién para el ejercicio de su profesion a la inscripcion en un colegio centralizado
controlado por el Estado menoscaban su independencia.

Sin embargo, como se ha visto en los apartados anteriores, Cuba no es un Estado democratico
en el que se respeten los derechos individuales, o en el que exista independencia entre los
poderes del Estado. El Estado cubano estd gobernado por un régimen autoritario completo, una
dictadura, o gobierno de tipo totalitario. Bajo este régimen no existe garantia de independencia
alguna en la administracion de justicia o respeto por los derechos fundamentales de los
ciudadanos.?*

La investigacién y posterior juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold Cepero se
realizaron en este contexto de autoritarismo completo. Como se vio en los apartados anteriores,
los abogados cubanos estdn obligados a pertenecer a la Organizaciéon Nacional de Bufetes
Colectivos para poder ejercer su profesion de manera legal. La ONBC es un colegio centralizado
controlado por el gobierno dictatorial de Cuba, subordinado a las directrices del organismo
ejecutivo a través del Ministerio de Justicia, el cual reglamenta, inspecciona, supervisa y
controla la actividad de la ONBC y de sus miembros, pero no con miras a garantizar la
probidad, independencia, diligencia y ética profesional de los abogados en la defensa de sus
clientes, sino para legitimar, a través de argucias, las decisiones arbitrarias del ejecutivo cubano.
Asi mismo, el Cédigo de Etica de la ONBC establece que los abogados, en el ejercicio de la
profesion, deben “asumir y contribuir conscientemente desde sus funciones a defender,
preservar y ser fiel a los principios que entrafan la Patria, la Revolucion y el Socialismo”, y que
esto debe ser realizado “imbuidos de las justas, nobles y humanas ideas del Socialismo e
inspirados en el ejemplo del Comandante en Jefe Fidel Castro Ruz”.?** Al respecto, Carromero
indicd: “no me fiaba de los abogados cubanos”,?*> porque “los abogados [cubanos] no son
profesionales independientes, sino que forman parte del Régimen”.24

Los abogados en Cuba, tinicos capaces de defender a los ciudadanos frente a los tribunales,
enfrentan multiples conflictos de interés que les impide ejercer su profesion con independencia
y probidad. En estas circunstancias, y actuando de manera racional bajo el régimen juridico
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3 Ibid. pag. 16 y 17, y las notas al pie 84 y 85.
4 Ibid. pag. 10, y la nota al pie 52.

5 Ibid. pag. 48, y la nota al pie 142.

¢ Ibid. nota al pie 145.
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totalitario cubano, los abogados se abstienen de cuestionar cualquier tipo de actividad
gubernamental con el objeto de no ser disciplinados y/o expulsados de la organizacion, lo que
les supondria la pérdida de un trabajo reconocido por el Estado, inico empleador formal en
Cuba, y consecuentes problemas en su fuente formal de ingresos.

En el presente caso, Angel Carromero no tuvo otra opcién que contratar los servicios de
abogados defensores que formaban parte de colegios centralizados controlados por el gobierno
dictatorial de Cuba. Los abogados defensores de Carromero, al igual que cualquier otro
abogado en Cuba, intervinieron como defensa del caso desprovistos de los mecanismos basicos
que les permitieran actuar de manera independiente y sin miedo a represalias o interferencias
en la defensa de su cliente. Estas circunstancias impidieron que Angel Carromero tuviera acceso
a una defensa juridica independiente y libre de injerencias directas o indirectas.

Por lo tanto, el Estado de Cuba es responsable internacionalmente por haber violado el derecho
de Angel Carromero a contar con una defensa juridica independiente.

3. Violacion del derecho una defensa juridica eficaz

De conformidad con el derecho internacional de los derechos humanos, el derecho a un juicio
imparcial exige que se respete el principio del procedimiento contradictorio. En este sentido, las
autoridades competentes tienen la obligacién de velar por que los abogados defensores tengan
acceso a la informacidn, los archivos y documentos pertinentes que estén en su poder o bajo su
control con antelacion suficiente para que puedan prestar a sus clientes una asistencia juridica
eficaz. Las restricciones a la labor de los abogados defensores y la escasa posibilidad de
presentacion de pruebas de descargo reducen su presencia y actuacidn a circunstancias
meramente formales.

Sin embargo, como se ha visto en los apartados anteriores, Cuba no es un Estado democratico
en el que se respeten los derechos individuales, o en el que exista independencia entre los
poderes del Estado. El Estado cubano estd gobernado por un régimen autoritario completo, una
dictadura, o gobierno de tipo totalitario. Bajo este régimen no existe garantia de independencia
alguna en la administracion de justicia o respeto por los derechos fundamentales de los
ciudadanos.?*”

La investigacién y posterior juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold Cepero se
realizaron en este contexto de autoritarismo completo. Como se vio en los apartados anteriores,
la fiscalia cubana no permitié a la defensa de Angel Carromero obtener una copia del
expediente del proceso seguido en su contra; ni la fiscalia ni el juez permitieron que la defensa
obtuviera una copia de los medios de prueba sobre los que se fundamento6 la acusacion. Al
respecto, Carromero indicd: “mis abogados tuvieron que copiar el expediente a mano. No se les
dio copia ni de las pruebas. Los dibujos que ellos ponian, ellos los tuvieron que calcar”.
Carromero también indicé que durante el juicio, uno de los testigos presentados por la fiscalia
“llevaba la declaracién escrita en la mano, en el dorso de la mano” con un boligrafo.8

27 Tbid. pag. 16 y 17, y las notas al pie 84 y 85.
28 Ibid. pag. 43 y 45, y las notas al pie 140 y 142.
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En relacién a la restricciéon que tuvo su abogada de presentar nuevos medios de prueba a su
favor, Carromero indicd: “el sistema procesal penal cubano no admite que se presente un
dictamen de un perito independiente, no admite que haya una persona propuesta por la
defensa para que examine las pruebas”. Por ultimo, Carromero indicd: “mis abogados nunca
vieron el coche, nunca tuvieron acceso a nada del fatidico hecho, iban a ojos cerrados,... no
podian hacer nada”.2#

En el presente caso, las autoridades negaron a la defensa de Carromero acceso al expediente del
caso y a los medios de prueba en su poder. A su vez, debido al sistema penal totalitario vigente
en Cuba, la defensa no pudo ofrecer y presentar nuevos medios de prueba distintos a los de la
fiscalfa. Estas circunstancias redujeron la presencia y actuacién de los abogados de Angel
Carromero a una mera formalidad, desprovista de cualquier eficacia, que simul6 la existencia
de una defensa juridica eficaz. Se trat6 de un procedimiento judicial donde ninguno de los
actores (fiscal, juez y abogado defensor) orientd su labor hacia la busqueda de la verdad, el
establecimiento de los hechos y la sancion de los responsables.

Por lo tanto, el Estado de Cuba es responsable internacionalmente por haber violado el derecho
de Angel Carromero a una defensa juridica eficaz.

4. Violacion de la prohibicién de obtener confesiones o declaraciones
involuntarias

De conformidad con el derecho internacional de los derechos humanos, nadie debe ser obligado
a declarar contra si mismo ni a confesarse culpable. Lo anterior implica la ausencia de toda
presion fisica o psicoldgica directa o indirecta sobre el acusado de parte de las autoridades
investigadoras con miras a que se confiese culpable. La confesion del inculpado solamente es
valida si es hecha sin coaccion de ninguna naturaleza.

Sin embargo, como se ha visto en los apartados anteriores, Cuba no es un Estado democratico
en el que se respeten los derechos individuales, o en el que exista independencia entre los
poderes del Estado. El Estado cubano estd gobernado por un régimen autoritario completo, una
dictadura, o gobierno de tipo totalitario. Bajo este régimen no existe garantia de independencia
alguna en la administracion de justicia o respeto por los derechos fundamentales de los
ciudadanos.??

La investigacién y posterior juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold Cepero se
realizaron en este contexto de autoritarismo completo. Como se vio en los apartados anteriores,
oficiales del Ministerio del Interior rodearon a Angel Carromero mientras atin se encontraba
acostado en la camilla del hospital y lo forzaron —a través de amenazas y golpes en el rostro—
a modificar su declaraciéon de los hechos. Minutos antes, Carromero habia declarado a una
oficial que un vehiculo los siguié durante el trayecto a Santiago de Cuba, y que posteriormente
los habia impactado en la parte trasera, haciéndoles perder el control del vehiculo y sacandolos
de la carretera.?!

29 Ibid. pag. 48 y 49, y la nota al pie 142.
20 Tbid. pag. 16 y 17, y las notas al pie 84 y 85.
»1 Ibid. pag. 38, 39, y 42—45, y las notas al pie 135, 140 y 142.
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Pocos dias después, Carromero fue trasladado a una carcel en Bayamo donde, mientras estaba
incomunicado y sin tener acceso a un abogado, fue obligado a grabar un video autoinculpatorio
que se transmitié prontamente en los medios oficiales. Al respecto, Carromero indico: “una vez
que sali del hospital me llevaron a una carcel situada en Bayamo,... alli estuve incomunicado,
sin ver la luz del dia... Las condiciones eran deplorables”. Asi mismo, Carromero denuncié que
fue sedado durante el tiempo que estuvo en el hospital Carlos Manuel de Céspedes —hecho que
fue corroborado por amigos cercanos de la familia Paya que se encontraban en el hospital la
noche del 22 de julio— asi como durante el tiempo que estuvo detenido en la carcel de
Bayamo.?? Sobre el video, Carromero indico: “la grabacion del video que se hizo publico se
realizo en estas condiciones. Como se puede ver en la grabacién, tengo el rostro y el ojo
izquierdo muy hinchados y hablo como si estuviera drogado. Cuando un militar me entregd un
cuaderno en el que se afirmaba la version oficial del gobierno cubano, me limité a leer las notas
del mismo” 2%

En el presente caso, Angel Carromero fue obligado a declarar contra si mismo; las autoridades
cubanas lo coaccionaron fisica y psicolégicamente con el objeto de que se confesara culpable de
los hechos ocurridos el 22 de julio de 2012.

Por lo tanto, el Estado de Cuba es responsable internacionalmente por haber violado la
prohibicién de obtener confesiones o declaraciones involuntarias.

5. Violacion del derecho a un juicio publico

De conformidad con el derecho internacional de los derechos humanos, en los procesos
judiciales, la publicidad de las audiencias constituye una importante salvaguardia de los
intereses del individuo y de la sociedad en general. Los tribunales deben disponer de los
medios adecuados para la asistencia del publico, dentro de limites razonables, teniendo en
cuenta, por ejemplo, el posible interés puiblico por el caso. El hecho de que el tribunal no facilite
una sala de audiencia espaciosa no constituye una violacién del derecho a ser oido
publicamente, si no se impide en la préctica a ningtin miembro interesado del ptblico que asista
a una vista oral.

Sin embargo, como se ha visto en los apartados anteriores, Cuba no es un Estado democratico
en el que se respeten los derechos individuales, o en el que exista independencia entre los
poderes del Estado. El Estado cubano estd gobernado por un régimen autoritario completo, una
dictadura, o gobierno de tipo totalitario. Bajo este régimen no existe garantia de independencia
alguna en la administracion de justicia o respeto por los derechos fundamentales de los
ciudadanos.?*

La investigacién y posterior juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold Cepero se
realizaron en este contexto de autoritarismo completo. Como se vio en los apartados anteriores,
los presidentes de las salas judiciales limitan el acceso del publico y establecen otras medidas
extraordinarias cuando los acusados o victimas son disidentes u opositores. Cabe recordar que
la Constitucion de Cuba no reconoce al poder judicial o a los tribunales de justicia como un
organo independiente de los poderes ejecutivo y legislativo, ni como el érgano encargado de

22 Tbid. pag. 25, 28, 39 y 46, y las notas al pie 118, 122, 135y 142.
23 Tbid. pag. 39 y 40, y la nota al pie 135.
24 Tbid. pag. 16 y 17, y las notas al pie 84 y 85.
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interpretar la Constitucion y las leyes de manera objetiva, independiente e imparcial, y ejercer
un control de constitucionalidad sobre las leyes o los actos del poder ejecutivo.

Asi mismo, es comun que las autoridades del Ministerio del Interior efectiien operativos y
realicen arrestos sumarios para impedir que grupos independientes de la sociedad civil, no
reconocidos por el Estado, participen en las audiencias de los juicios o permanezcan en los
alrededores del tribunal.?>

El dia previo a la celebracién del juicio contra Angel Carromero, las autoridades cubanas
arrestaron de manera arbitraria a la bloguera y activista por la democracia Yoani Sanchez y su
esposo Reynaldo Escobar, quienes habian viajado a Bayamo para intentar asistir a la audiencia
del juicio. Sanchez y su esposo fueron puestos en libertad después de estar detenidos durante
treinta horas.?%

El dia siguiente, las autoridades negaron el ingreso al tribunal de Granma a los tres hijos de
Oswaldo Payd. De acuerdo a Rosa Maria Payd, un secretario del tribunal les expresé que no
podian ingresar debido a que no habian “avisado” que estarian presentes en el juicio.?” No
obstante, Angel Carromero denunci6 que las autoridades si permitieron el ingreso al tribunal a
personas afines al régimen cubano. Al respecto, Carromero indicé: “cuando entré en la sala lo
comprendi. El juicio era publico, pero solo para el publico ‘elegido’. Habian llenado la sala con
miembros del partido comunista o de la Union de Jovenes Comunistas”.?8

Por ultimo, y de manera consistente con la informacion de organizaciones internacionales que
clasifican a Cuba como uno de los diez paises que mas restringen la libertad de expresiéon y de
prensa en el mundo, junto a paises como Guinea Ecuatorial, Sudan e Irdn, las autoridades
ubicaron a los medios oficiales —tnicos legales en la isla— y a los pocos medios internacionales
que operan de manera restringida en una sala distinta a la del tribunal, en la que las autoridades
retrasmitieron imagenes de la audiencia junto a otras imagenes que no tenian relacién con el
proceso.

En el presente caso, el juicio contra Angel Carromero no fue publico. Se impidi6 en la practica
que cualquier miembro interesado del publico, incluso a los propios hijos de Oswaldo Pay4,
pudiera asistir a la audiencia del juicio. Por el contrario, las autoridades cubanas si permitieron
el ingreso a la sala del tribunal a miembros de organizaciones estatales vinculadas abiertamente
al Partido Comunista de Cuba.

Por lo tanto, el Estado de Cuba es responsable internacionalmente por haber violado el derecho
de Angel Carromero a un juicio publico.

6. Violacion del derecho a una apelacion eficaz
De conformidad con el derecho internacional de los derechos humanos, toda persona declarada

culpable de un delito tiene derecho a que el fallo condenatorio y la pena que se le haya
impuesto sean sometidos a revisiéon por un tribunal superior. El tribunal de apelacion debera

25 Ibid. pag. 11, y la nota el pie 61.

26 Ibid. pag. 21, y la nota al pie 102.
27 Ibid. pag. 30, y la nota al pie 125.
28 Tbid. pag. 50, y la nota al pie 151.
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llevar a cabo una evaluacion de las pruebas presentadas en el juicio y de la forma como fue
realizado el proceso. El recurso deberia constituir igualmente un medio relativamente sencillo para
que el tribunal de revision pueda examinar la validez de la sentencia recurrida en general, e
igualmente controlar el respeto a los derechos fundamentales del imputado, en especial los de
defensa y debido proceso.

Sin embargo, como se ha visto en los apartados anteriores, Cuba no es un Estado democratico
en el que se respeten los derechos individuales, o en el que exista independencia entre los
poderes del Estado. El Estado cubano estd gobernado por un régimen autoritario completo, una
dictadura, o gobierno de tipo totalitario. Bajo este régimen no existe garantia de independencia
alguna en la administracion de justicia o respeto por los derechos fundamentales de los
ciudadanos.?’

La investigacion y posterior juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold Cepero se realizaron
en este contexto de autoritarismo completo. Como se vio en los apartados anteriores, en el
sistema judicial cubano no existe segunda instancia. El tinico recurso que puede interponerse
contra las sentencias definitivas dictadas en materia penal es el recurso de casacién.?® Sin
embargo, en Cuba el recurso de casacion es un simple formalismo, ya que las violaciones al
debido proceso se manifiestan a través de actos arbitrarios realizados y consentidos por las
propias autoridades, sin que exista la posibilidad de que un érgano independiente revise estos
actos, entre estos: la falta de independencia del poder judicial; falta de acceso a un abogado
defensor independiente, asi como el derecho a comunicarse libre y confidencialmente con él;
falta de acceso a los medios de prueba; obtencidon de declaraciones y confesiones involuntarias y
la realizacion de juicios a puertas cerradas, todo bajo el régimen juridico totalitario garantizado
por la Constitucion de Cuba.

En el presente caso, el recurso de casaciéon no configuré un medio eficaz que permitiera
impugnar violaciones al debido proceso. Por el contrario, la casacién constituyd un formalismo
desprovisto de cualquier eficacia que simuld la existencia de un procedimiento de apelacion
ante un drgano superior.

Por lo tanto, el Estado de Cuba es responsable internacionalmente por haber violado el derecho
de Angel Carromero a una apelacion eficaz.

b. Violacion del derecho de la familia de Oswaldo Paya y Harold Cepero a conocer la
verdad

De conformidad con el derecho internacional de los derechos humanos, el derecho a la verdad
se encuentra subsumido en el derecho de la victima o sus familiares a obtener de los érganos
competentes del Estado el esclarecimiento de los hechos violatorios y las responsabilidades
correspondientes. Es el derecho a conocer la verdad integra, completa y publica sobre los
hechos ocurridos, sus circunstancias especificas y quiénes participaron en ellos. Esta obligacion
debe ser cumplida seriamente y no como una mera formalidad.

2 Ibid. pag. 16 y 17, y las notas al pie 84 y 85.
200 Ibid. pag. 49, y la nota al pie 149.
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Sin embargo, como se ha visto en los apartados anteriores, Cuba no es un Estado democratico
en el que se respeten los derechos individuales, o en el que exista independencia entre los
poderes del Estado. El Estado cubano estd gobernado por un régimen autoritario completo, una
dictadura, o gobierno de tipo totalitario. Bajo este régimen no existe garantia de independencia
alguna en la administracion de justicia o respeto por los derechos fundamentales de los
ciudadanos.?!

Como se ha visto en cada uno de los apartados anteriores de este andlisis, las autoridades
cubanas cometieron innumerables violaciones al debido proceso durante la investigacion y
posterior juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold Cepero, eliminando, de manera
deliberada, la posibilidad de obtener el esclarecimiento de los hechos ocurridos el 22 de julio de
2012.

Durante la fase de investigacion, la fiscalia ignoro6 las denuncias realizadas por la familia Paya
—en base a informacidn que obtuvieron a través de amigos y miembros del Movimiento
Cristiano Liberacién, tanto dentro como fuera de Cuba— de que agentes del Estado habrian
causado el siniestro y probablemente asesinado tanto a Pay4d como a Cepero. Tampoco se los
hizo parte de ninguna diligencia y no les fue notificada de manera oficial la muerte de Oswaldo
Paya. Las autoridades no permitieron a la familia hablar con ninguno de los dos tnicos
sobrevivientes del hecho, y tampoco se les permitié estar presentes en el juicio realizado contra
Angel Carromero. A tres afios de la muerte de Oswaldo Paya4, las autoridades cubanas no han
comunicado a la familia el resultado de la autopsia que le fue realizada. El tinico documento
que recibieron fue una pequena tarjeta de carton escrita a mano, donde se describe la causa de
muerte como: “lesidon cuerpo nervioso”. Asi mismo, la ropa que Oswaldo Paya vestia el dia que
fallecio, fue devuelta por las autoridades lavada y empaquetada, lo que impidié que la familia
pueda procurar el examen independiente de estos materiales.

Después de que sucedieran los hechos, Angel Carromero fue trasladado al hospital por
personas que nunca fueron identificadas por la fiscalia. Estas personas, que podrian haber
observado o intervenido en los hechos de conformidad con las denuncias ptublicas que ya se
habian realizado sobre la participacion de un segundo vehiculo, no formaron parte de la
investigacion o el juicio. Ya en el hospital, Carromero declaré a una oficial que un auto los habia
embestido y sacado de la carretera. Minutos después fue rodeado por militares, quienes lo
amenazaron y golpearon, forzandolo a cambiar su version de los hechos. Pocos dias después
fue trasladado a una cércel en Bayamo donde, mientras se encontraba incomunicado y sin tener
acceso a un abogado, fue forzado a grabar un video autoinculpatorio que fue trasmitido por los
medios oficiales.

Angel Carromero no tuvo acceso a un abogado sino hasta varias semanas después de los
hechos, y una vez tuvo acceso a una abogada defensora, no pudo comunicarse con ella sin
demora y en forma plenamente confidencial. Carromero no tuvo otra opcién que contratar los
servicios de abogados defensores que formaban parte de colegios centralizados controlados por
el gobierno dictatorial de Cuba, quienes tienen la obligacion por ley de “asumir y contribuir
conscientemente desde sus funciones a defender, preservar y ser fiel a los principios que
entrafian la Patria, la Revolucion y el Socialismo”, y esto debe ser realizado “imbuidos de las

261 Tbid. pag. 16 y 17, y las notas al pie 84 y 85.
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justas, nobles y humanas ideas del Socialismo e inspirados en el ejemplo del Comandante en
Jefe Fidel Castro Ruz”.

Durante la fase del proceso penal, las autoridades negaron a la defensa de Carromero acceso al
expediente del caso y a los medios de prueba en su poder. A su vez, debido al sistema penal
totalitario vigente en Cuba, la defensa no pudo ofrecer y presentar nuevos medios de prueba
distintos a los de la fiscalia. Estas circunstancias redujeron la presencia y actuacion de los
abogados de Angel Carromero a una mera formalidad, desprovista de cualquier eficacia, que
simuld la existencia de una defensa juridica eficaz. El juicio contra Angel Carromero no fue
publico. Se impidi6 en la practica que cualquier miembro interesado del publico, incluso los
propios hijos de Oswaldo Paya, pudiera asistir a la audiencia del juicio. Por el contrario, las
autoridades cubanas si permitieron el ingreso a la sala del tribunal a miembros de
organizaciones estatales vinculadas abiertamente al Partido Comunista de Cuba.

Ninguna de las denuncias realizadas por cada una de estas violaciones fue investigada y
esclarecida por las autoridades cubanas. En contraste, en marzo de 2013, cuando Rosa Maria
Payd intentd exponer estas violaciones ante el Consejo de Derechos Humanos de la ONU, el
representante del gobierno de Cuba, Luis Amords Nufiez, interrumpid la intervencién de Paya
golpeando la mesa en repetidas ocasiones. Cuando el presidente del consejo le cedio la palabra,
el representante del gobierno de Cuba se refirié a Rosa Maria Payd como una “mercenaria” que
habia “osado” presentarse ante el consejo.

Por ultimo, en enero 2015, la Academia Vareliana de las Ciencias realizé un analisis cientifico
que refuto la version oficial de los hechos presentada por el gobierno cubano. El andlisis expuso
las inconsistencias fisicas de la version oficial sobre el trayecto que tom¢ el vehiculo durante los
hechos, asi como inconsistencias en la localizacién y estado fisico del vehiculo después de
ocurridos los hechos.

En el presente caso, ni la familia Paya ni la familia Cepero han obtenido el esclarecimiento de
los hechos ocurridos el 22 de julio de 2012. Las autoridades cubanas, después de cometer
innumerables violaciones al debido proceso durante la investigacion y posterior juicio por la
muerte de Paya y Cepero, han impedido de manera deliberada la posibilidad de obtener el
esclarecimiento de los hechos. Hasta la fecha, los familiares de las victimas no conocen la
verdad integra, completa y publica sobre lo ocurrido a sus familiares.

Por lo tanto, el Estado de Cuba es responsable internacionalmente por haber violado el derecho
de la familia de Oswaldo Paya y Harold Cepero a conocer la verdad.

E. Conclusiones

Se puede afirmar categdéricamente que en Cuba no existe separacion e independencia entre los
poderes del Estado. En especial, el poder judicial o sistema de justicia cubano estd conformado
por abogados, fiscales y jueces cuyas acciones se encuentran subordinadas y supervisadas por la
dirigencia del Partido Comunista de Cuba.

También se puede afirmar categdéricamente que en Cuba las autoridades violan de manera
sistematica los derechos y libertades fundamentales de los ciudadanos. En este sentido, ningtn
ciudadano puede ejercer libremente sus derechos si tal ejercicio es considerado por las
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autoridades como contrario a “la decision del pueblo cubano de construir el socialismo y el
comunismo”, un estandar arbitrario que se resume como cualquier tipo de expresién que el
gobierno interprete como critica o contraria a sus fines.

Se puede concluir categéricamente que el Estado cubano estd gobernado por un régimen
autoritario completo, una dictadura, o gobierno de tipo totalitario. Bajo este régimen no existe
garantia de independencia alguna en la administracion de justicia o respeto por los derechos
fundamentales de los ciudadanos, y en especial, de aquellos que expresan abiertamente su
desacuerdo con el gobierno.

Oswaldo Paya fue perseguido y acosado sistematicamente durante toda su vida como activista
pacifico por la democracia y los derechos humanos. El régimen cubano también persiguio
sistemdaticamente a su familia y amigos, y sigue persiguiendo dentro de Cuba a los miembros
del Movimiento Cristiano Liberacion por realizar actividades pacificas por la democracia y los
derechos fundamentales de los cubanos.

El 22 de julio de 2012, Oswaldo Paya y Harold Cepero murieron en circunstancias cuyo
esclarecimiento ha sido activamente impedido por el Estado. Las autoridades del régimen
cubano, a través de numerosas violaciones de las normas basicas del debido proceso que estan
orientadas hacia la busqueda de la verdad sobre hechos en controversia, han impedido de
manera deliberada este esclarecimiento. La informacion que fue revelada en los meses
posteriores al hecho y que no fue considerada en absoluto por el tribunal que condené a Angel
Carromero—incluyendo declaraciones de testigos, evidencia fisica e informes periciales—
sugiere la responsabilidad directa del régimen cubano en la muerte de Paya y Cepero.
Especificamente, la evidencia excluida de manera deliberada apunta a que los hechos ocurridos
el 22 de julio de 2012 no fueron un accidente —como fue calificado rdpidamente por las
autoridades en los medios estatales que forman parte del monopolio comunicacional del
gobierno, y que posteriormente fue ratificado sin mayores cuestionamientos por el régimen
juridico totalitario cubano— sino el resultado de un incidente automovilistico provocado
deliberadamente por agentes del Estado, (1) con la intencién de asesinar a Oswaldo Paya y a los
pasajeros que viajaban con él, (2) con la intencién de causarles graves lesiones corporales, o (3)
fue realizado con negligente y/o aviesa indiferencia —y un alto riesgo injustificado— por la
vida del activista por la democracia méas importante de Cuba en los tltimos veinticinco afos.

Con estas acciones, el Estado de Cuba violo: (1) el derecho de la familia Paya a participar de la
investigacién y juicio correspondientes; (2) el derecho de Angel Carromero a tener acceso a un
defensor judicial, incluyendo el derecho a comunicarse libre y confidencialmente con su
defensor; (3) el derecho de Angel Carromero a contar con una defensa juridica independiente;
(4) el derecho de Angel Carromero a una defensa juridica eficaz; (5) la prohibicién de obtener
confesiones o declaraciones involuntarias; (6) el derecho de Angel Carromero a un juicio
publico; (7) el derecho de Angel Carromero a una apelacién eficaz; y (8) el derecho de la familia
de Oswaldo Payd y Harold Cepero a conocer la verdad.

Las autoridades del Estado cubano que realizaron y permitieron las violaciones al debido
proceso durante la investigacion y posterior juicio por la muerte de Oswaldo Paya y Harold
Cepero, han violado el estandar internacional de protecciéon al debido proceso legal, vinculante
para el Estado de Cuba, en el &mbito universal, desde el 10 de diciembre de 1948, fecha en que
adoptd la Declaracion Universal de los Derechos Humanos; y en el ambito regional
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interamericano, desde el mes de mayo de 1948, fecha en que adopto6 la Declaracion Americana
de los Derechos y Deberes del Hombre.

En suma, el Estado de Cuba es responsable internacionalmente por la violacion de los articulos
5,8,9,10 y 11 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos, y los articulos 18, 25 y 26 de
la Declaraciéon Americana de los Derechos y Deberes del Hombre, desarrollados e interpretados
por un amplio nimero de instrumentos internacionales que, en conjunto, constituyen un
sistema juridicamente vinculante de promocién y proteccion de los derechos humanos.



